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Dékujeme za vybér pracky znacky Hoover.
Jsme hrdi na to, Zze Vam mulzZeme
nabidnout nové, inovativni a technologicky
vyspélé produkty, s kompletni Fadou
domacich spotfebict k zajisténi skutecné
pomoci pfi kazdodennich ¢innostech.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpelné vyuziti spotfebite a
pro uzite€né tipy ohledné udrzby.

l!L!’ Spotiebi€¢ pouzivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Zkontrolujte, zda je se spotfebi¢em dodany
tento navod, zaruéni list, adresy servisnich
stfedisek a Stitek s energetickou ucinnosti.
Zkontrolujte, zda je =zastr¢ka, dil pro
odtokovou hadici a zasobnik pracich
prostfedkd nebo zasobnik na bélidlo (pouze u
nékterych modell) souc¢asti dodavky. Odlozte
si v8echny tyto dily na bezpe€ném misté.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedineCnym 16-
mistnim kédem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytisténym na Stitku na spotfebici (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kod je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
Hoover servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi

hid

Tento spotiebi€ je oznalen v
souladu s Evropskou smeérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ).

OEEZ obsahuji jak znedistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na Zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dulezité
vénovat témto  spotfebiCum  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecistujici latky Fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dulezitou roli
pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezplsobily
problémy v ramci Zivotniho prostfedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebiCe vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNI
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotfebi¢ je urleny pro
pouziti v  domacnosti a
podobnych mistech:
-Zameéstnanecké kuchyné v

prodejnach, kancelafich nebo

jiném pracovnim prostredi;
—-Na farméch;

-Klienty hoteltd, moteld a

jinych ubytovacich zafizent;
-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouziti tohoto spotiebice
mimo domaciho prostifedi nebo
pro typické domaci Cinnosti, jako
je komeréni vyuziti odborniky
nebo zkuSenymi uzivateli, je
vylou¢eno z vySe uvedenych
aplikaci. Pokud nepouzivate
spotfebi¢ v souladu s vyse
uvedenymi podminkami, mize se
zkratit jeho Zivotnost a muzete
ztratit pravo na zaruéni opravu.
Jakékoliv posSkozeni spotiebite
vyplyvajici z pouziti jiného nez
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebi€ mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi  schopnostmi, nebo
bez dostateCnych zkuSenosti a
znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpetném

pouziti spotfebiCe a porozumély
mozZnému riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebisem. Cisténi a Udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

e Nedovolte détem hrat si se
spotrebi¢em.

e Déti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

ePokud je poSkozeny pfivodni
kabel, musi jej vyménit vyrobce,
jeho servisni technik nebo
podobné kvalifikovana osoba,
aby se zabranilo nebezpedi.

ePro pfipojeni vody pouzivejte

pouze hadice dodané se
spotfebi¢em (nepouZzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

e Stav vypnuti zajistite nastavenim
pfislusného symbolu na ovliddacim
prvku do vertikalni pozice. Jakakoliv
jind pozice tohoto ovladace
pracku zapne (pouze pro modely
s knoflikem program).
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e Po instalaci musite pracku umistit
tak, aby zlstala zastréka snadno
pfistupna.

e Maximalni kapacita suchého
pradla zavisi od modelu (viz
ovladaci panel).

oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.

Bezpecnostni pokyny

ePfed CciSténim nebo udrzbou

pracky odpojte zastrCku od
sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény. V opacném
pfipadé vyhledejte odborny
servis.

o Nepouzivejte pfevodniky, vicenasobné
zasuvky ani prodluzovaci kabely.

/N uPOZORNENI:
Béhem prani mize voda

dosahovat velmi vysokych
teplot.
o Pri odpojovani  spotfebice

netahejte za pfivodni kabel.

eNevystavujte pracku desti,
pfimému sluneCnimu zafeni ani
jinym povétrnostnim vlivam.

e/ pfipadé zavady pracku vypnéte,
zaviete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotfebiCem.
stfedisko a pouzivejte pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzenim
téchto pokyni mlzZete negativné
ovlivnit bezpec€nost spotiebice.

Umisténim znacky C E na
produkt deklarujeme na viastni
zodpovédnost shodu se vsSemi
pozadavky EU tykajicimi se
bezpecnosti, zdravi a zivotniho
prostredi, které jsou zakotveny v
legislativé a tykaji se daného
produktu.
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2. INSTALACE

e \VySroubujte 2 nebo 4 Srouby @
"A" na zadni strané spotfebice

a vyndejte 2 nebo 4 pojistky ‘
uBl' podle ObréZku 1- ﬂ

; o/
=

eNasadte pfilozené ochranné
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max

kryty "C" (obrazek 2).



jehoz primér musi byt vétSi nez
primér hadice (obrazku 4).

e/ pfipadé potfeby pouZijte zaoblenou
svorku, ktera zajisti dokonalejSi

zpevnéni a podpérku odtokové
hadice.

V pripadé, ze vas model ma k

dispozici:

e Potfebujete-li pratku premistit,
staCi otoCit ovladaci packou
pojizdného podstavce smérem
doprava a spotfebi¢ posunout.
Po premisténi uvedte packu do
puvodni polohy.

g
7 sy

e Pracku je nutné pfipojit na rozvod
vody pomoci nové pfipojovaci

e Nastavte spravnou rovnovahu
spotiebice pomoci prednich
koleCek (obrazku 5).

a) Otocte matici ve sméru hodinovych
rucicek, aby se uvolnil Sroub na noze.

trubice, ktera je dodana spole¢né se
spotfebic¢em (uvnitf bubnu). Pavodni
trubici k tomuto nepouzivejte.

e Pfipevnéte ke spotiebiti (z vrchni
zadni strany) pfitokovou hadici,
koleno trubice a elektroventil,
zdruhé strany napojte hadici na
vodovodni kohoutek ¢i vystup vody
s Ustim o rozméru 3/4".

e Piisunite praCku ke sténé a dbejte,
aby se hadice nezakfivila nebo
nepriskrtila. Pfipevnéte odtokovou
hadici na okraj vany nebo radéji na
pevny odtok ve vySce neméné
50cm a nejvice 75 cm od podlahy,

e Pfesvédéte  se,

b) Tocte nohou, tim ji snizujete nebo
zvySujete tak, aby jste dosahli
dokonalého prilnuti k podlaze.

) Zabrante pohybu nohy otoenim
matice v protisméru  hodinovych
rucicek do té miry, az pfilne ke dnu
pracky.

zda
spotfebic nalezité vyvazili.

jste

e Opfete se rukama z obou stran

pricné o pracku, bez toho aniz
byste ji pfemistili a ovéfte si,
zda nekolisa.

e Pokud pracku premistite, znovu

ji vyrovnejte.
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Pripojeni vody

® Pfipojte hadici na vodu ke kohoutku
(obr. 6) a pouzijte pouze hadici dodanou
s vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® Nékteré modely mohou obsahovat jednu
nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 7): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vySSi Usporu energie.
Pfipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody % a cervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pfipadé se mohou nékteré
programy spustit o nékolik minut pozdéji.

® AQUASTOP (obr. 8): zafizeni umisténé na
pfivodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pfipadé
se zobrazi ¢erveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmérné pojistné
zafizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNI HADICE
S OCHRANOU (obr. 9): Pokud voda
pfeteCe z hlavni interni hadice "C",
transparentni izolaéni plast "D" udrzi
vodu k dokon&eni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vyménu pfivodni
hadice.




3. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla

UPOZORNENI: pfi
ujistéte:

tridéni pradla se

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a koli¢ky;

- zapnéte knofliky, zaviete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na stitku pradla;

-k odstranéni odolnych skvrn pouzijte
pfislusné prostfedky.

® Pfi prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporu€ujeme vynechat
odstfedovani.

® Pfi prani viny se ujistéte, zda Ize toto
pradlo prat v praCce a zda je oznacené
symbolem ,Cistd vina” s ,Nemadkava”
nebo ,Mozno prat v pracce®.

Uzite€na doporuceni pro uzivatele
Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.

Maximalizujte velikost napiné

® NejlepsSich vysledkd Uspory energie, vody
a pracich prostfedki dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim plné naplné namisto
2 polovi¢nich napini.

Potirebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prostfedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradia.

Je potiebna horka voda?

® Odstrante skvrny odstrafiovaéem nebo
namocte pradlo ve vodé pfed pranim k
snizeni potfeby programu s horkou
vodou. Volbou programu 60°C muzete
usetfit az 50% energie.

Nasleduje rychld pfirucka s tipy a
doporucenimi o] pouziti pracich
prostiredkd pfi riznych teplotach. V
kazdém prfipadé si vzdy pfectéte pokyny na
pracim prostfedku pro jeho spravné pouziti
a davkovani.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporucujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vysSi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahuijici bélidla, ktera nabizeji vyjimecné
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.

Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitého praciho prostfedku
vhodny pro konkrétni typ vldkna a
stupen znecisténi. Bézné praci prasky
jsou vhodné pro ,bilé“ nebo barevné
odolné tkaniny se silnym znecisténim,
zatim co tekuté praci prostfedky nebo
prasky ,s ochranou barvy” jsou vhodné
pro barevné latky s vysokym stupném
znecisténi.

Pro prani pfi teploté pod 40°C
doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkt nebo prostfedk( specialné
oznacenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky uréené vyhradné
pro tyto latky.




4. UDRZBA A CISTENI

K cisténi vnéjSich c&asti pracky pouzijte
vlhkou utérku, nepouzivejte drsné prasky,
alkohol ani rozpoustédla. Pracka
nevyzaduje Zadnou specialni udrzbu:
vycistéte zasobnik pracich prostfedka a filtr;
nékolik tipl o premistovani pracky nebo
dlouhodobém odstaveni je popsanych nize.

Cisténi filtru

® Pracka je vybavena specialnim filtrem k
zachyceni velkych zbytkd, jako jsou
knofliky nebo mince, které mohou ucpat
odtokovy otvor.

®Pouze u nékterych model(: vyjméte
hadiCku, odstrafte uzavér a zachytte
vodu do nadoby.

® Pfed vySroubovanim filtru doporuCujeme
vlozit pod né&j savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych rucicek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® \/yndejte a vydistéte filtr; po skonceni jej
nasadte otoCenim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte pfedchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni vech dild.

Doporuéeni k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotrebice

® Pokud budete skladovat pracku v
nevytapéné mistnosti dlouhou dobu,
vypustte veskerou vodu z trubek.

® Odpojte pracku od elektrické sité.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.

Cisténi zasobniku na praci
prostiedek a ostatnich prihradek

® Stisknéte tlagitko (A).

® Pridrzet stisknuté tlagitko a otocte

zasobnikem smérem ven.
® \/yjméte zasobnik a vycistéte jej.

® Z kazdé komory doporu€ujeme odstranit
veskeré zbytky pracich prostfedk(, aby
se zabranilo blokovani pratoku z
davkovace do bubnu.

® \/ytahnéte a roztahnéte zarazky (S), které
se nachazeji v zadni Casti davkovace a
dikladné je vycistéte.

® Odstrante

pfipadné usazeniny, jez

mohou pfekazet v Usti otvoru.

Namontovat

Okraje je nutné zasunovat podle popisu (B).
Otocte zasobnik smérem k viku, dokud okraj
nezapadne na své misto (C). Pfi zapadnuti
uslySite charakteristicky zvuk (klak).
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5. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato pracka automaticky pfizplsobi hladinu
vody podle typu a mnozstvi pradla. Tento
systém nabizi skvélou Usporu energie a
znacnou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte pracku a zvolte pozadovany
program.

® Nastavte teplotu prani a stisknéte

pozadované tlacitko ,moznosti*.

® Stisknutim START/PAUZA

spustte prani.

tlacitka

Pokud nastane vypadek elektrického proudu
béhem prani, specialni systém paméti uloZi
nastaveni a pfi obnové napdjeni pracka
pokracuje od bodu, kde byl cyklus prerusen.

® Na konci programu se na displeji zobrazi
zprava ,End“ nebo u nékterych modell se
rozsviti indikatory vSech fazi.

Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pired otevienim
dvirek.

® \/ypnéte pracku.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku
programi a postupujte podle uvedeného
poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Otacky pfri odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz Stitek se zakladnimi udaiji.

6. OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY

>

Dotekovy ovladac (s tlacitkem
ZAPNUTI/VYPNUTI)

Tlacitko START/PAUZA
Tla¢itko ODLOZENEHO STARTU
Tlaéitko MOZNOSTI

Tlacitko R:Y(}HLY / STUPEN
ZNECISTENI

Tlacitko VOLBA TEPLOTY
Tlaéitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

H Tlac¢itko NOC A DEN

F+G UZAMCENI TLACITEK

I Digitalni displej

L Kontrolka ZAMCENA DVIRKA
M Oblast ONE Fi EXTRA

mooOow
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& UPOZORNENI:

Nedotykejte se displeje (a dotekového
ovladacée) béhem pripojovani, nebot’
spotifebi¢ béhem prvnich sekund
kalibruje systém: dotekem displeje
nebude spotiebi¢ fungovat spravné.
V takovém pripadé odpojte zastréku
od zasuvky a opakujte proces.

Dotekovy ovladaé

ZAPNUTI/VYPNUTI

"Stisknéte po dobu alesponn 1 sekundy
tlacitko zvoleného programu @ pro zapnuti
spotfebiCe (displej se rozsviti a zobrazi
parametry zvoleného cyklu). Chcete-li
spotfebi€ vypnout, stisknéte po dobu
nejméné 3 sekund tlac¢itko OFF @

VYBER PROGRAMU

Pro nastaveni programu stisknéte pfislusné
odpovidajici

tlacitko @ kontrolka se

rozsviti.

Kontrolky VOLBY TLACITEK
Sviti po doteku pfislusnych tlagitek. @

"X Red Light"
Sviti pfi stisknuti  jakéhokoliv tlacitka
dotekového ovladae, s rozptylenym

svétlem k okraji. @
Postupné zhasne béhem 5 minut od

posledniho stisku tlagitka pro Uusporu
energie.

Tlacitko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED stisknutim

tlacitka START/PAUZA.
® Stisknutim spustite zvoleny cyklus.

Po stisknuti tlacitka START/PAUZA
spotiebi¢ chvili ¢eka, dokud zacéne
fungovat.

PRIDANi NEBO ODEBRANi PRADLA
POTE, CO BYL PROGRAM JIZ SPUSTEN
(PAUZA)

® Stisknéte a podrzte tlacitko
START/PAUZA po dobu asi 2 sekund
(nékteré svételné indikatory a indikator
zbyvajiciho ¢asu budou blikat — to
znazornuje, ze pracka byla zastavena).

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pfed otevienim
dvifek.

Nez oteviete dvirka, zkontrolujte, zda
je hladina vody pod dvirky, abyste
zabranili vyteceni.

® Poté, co jste pfidali nebo odebrali pradlo,
zaviete dvitka a stisknéte tlacitko
START/PAUZA (program se spusti ve
fazi, kde bylo prani pferuseno).




ZRUSENi PROGRAMU

®K zruSeni programu
programu do pozice OFF.

nastavte voli¢

® V/yCkejte 2 minuty, dokud bezpecénostni
pojistka neumozni otevieni dvefi pracky.

Tla€itko pridavnych moznosti musite
zvolit pred stisknutim tlacitka
START/PAUZA.

Pokud zvolite moznost nekompatibilni
se zvolenym programem, kontrolka
moznosti bude blikat a pak zhasne.

Tlaéitko ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladitko Vam umozfiuje nastavit
odlozeny start praciho cyklu az o
24 hodin.

® K odlozeni startu postupujte nasledovné:

- Nastavte pozadovany program.

- Stisknutim  tlaCitka jednou aktivuje
funkci (na displeji se zobrazi h00) a
pak opétovnym stisknutim nastavte
1 hodinové odlozeni (na displeji se
zobrazi h01). Pfednastavené odlozeni
se zvySi o 1 hodinu kazdym stisknutim
tlacitka, az do h24, v tomto bodu dalSim
stisknutim zacnete opét od nuly.

Potvrdte stisknutim tlaCitka START/PAUZA
(kontrolka na displeji zacne blikat). Spusti se
odpo€itavani a po jeho skonCeni se
automaticky spusti program.

®Lze zrusit odlgieny start stisknutim
tlacitka ZAPNUTI/VYPNUTI (na nejméné
3 sekund).

Pokud nastane vypadek v elektrické siti
béhem provozu spotfebic¢e, specialni
pamét uloZi zvoleny program a po
obnoveni doddvky energie pokracuje od
mista preruseni.

Tlagitko MOZNOSTI

Toto tladitko
moznosti prani:

umoziuje zvolit rizné

- PRETPRANJE

® Ova opcija vam omoguc¢ava da ukljucite
pretpranje i posebno je korisna za veoma
zaprljan ve§ (moze biti koriS¢ena samo
na pojedinim programima prikazanim na
tabeli programa).

® Preporuc¢ujemo da u odeljak za pretpranje
stavite samo 20% preporu€ene koliine
deterdzenta prikazane na pakovanju.

- AQUAPLUS

® Stisknuti tohoto tlacitka (k dispozici pouze
u nékterych programu) umozriuje prat v
mnohem vétS§im mnozstvi vody. Spole¢né
s novym kombinovanym rotacnim cyklem
bubnu odévy dokonale vycisti a oplachne,
praci prostfedek se zcela rozpusti, a tim
se zvysuje Cistici ucinek.

® Tato funkce byla navrzena pro lidi s
jemnou a citlivou pleti, kterym mohou
zbytky praciho prostfedku zpUsobit
podrazdéni nebo alergie.

® Doporucuje se pouzit tuto funkci pro
détské obleCeni a v pfipadé prani silné
znecisténého oble€eni, pro které je
vhodny v dusledku pouzivani vétSiho
mnozstvi praciho prostfedku, nebo pro
prani froté tkanin, jejichZz vlakna vétSinou
maji tendenci zadrzovat Cistici prostfedek.

- HYGIENE +

Muzete aktivovat pouze pfi nastaveni
teploty 60 °C. Tato moznost umozhuje
zvySeni hygieny pradla se zachovanim
stejné teploty pro celé prani.

Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdrive blikne a
pak zhasne.




Tlaéitko RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENI

Toto tladitko umozriuje zvolit dvé r(zné
moznosti, v zavislosti na zvoleném programu.

- RYCHLY

Tlagitko bude aktivni, pokud zvolite
RYCHLY (14/30/44 Min.) program na
ovladadi a umoziuje zvolit jednu ze ffi
uvedenych dob trvani programu.

- STUPEN ZNECISTENI

®Po volbé programu se automaticky
zobrazi &as pro dany program.

® Tato moznost umozriuje vybér ze 3 Urovni
intenzity upravujici délku  programu,
v zavislosti na stupni znecisténi pradla
(Ize pouzit pouze s urCitymi programy
uvedenymi v tabulce programa).

Tla¢itko VOLBA TEPLOTY

® Toto tlaCitko Vam
teplotu pracich cykld.

umozfiuje zmeénit

® Nelze zvysit teplotu nad maximalni
povolenou hodnotu pro dany program,
pro ochranu textilii.

Tlagitko OTACEK ODSTREDENI

® Stisknutim tohoto tlac¢itka muzete snizit
otaCky odstfedéni nebo odstfedéni zcela
vylougit.

® Pokud Stitek neuvadi konkrétni
informace, lze mozné pouzit maximalni
otaCky uvedené v programu.

Abyste zabranili poskozeni latky, neni
mozné zvySit otacky nad maximalni
povolené programem.

® K opétovné aktivaci cyklu odstfedéni
stisknéte tlacitko, dokud se nezobrazi
pozadované otacky.

® Otacky odstfedéni mulzete upravit bez
preruseni €innosti pracky.

Nadmérné davkovani praciho prostredku
muize vést ktvorbé velkého mnozstvi
pény. Pokud spotrebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muize vylouéit fazi
odstredéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotiebu vody.

Pristroj je vybaven specialnim
elektronickym zarizenim, které zabranuje
spusténi cyklu odstred'ovani bez naplnéni
nebo pfi zvlasté nerovnomérném
zatizeni. To redukuje hluénost a vibrace
a prodluzuje tak zivotnost pracky.

Tlagitko PARA

Toto tladitko umoznuje specialni oSetfeni,
které nasleduje po nékterych cyklech prani
(viz tabulka programa).

Funkce pary uvolfiuie zahyby mokrych
odévl a sniZzuje tak naroky na Zzehleni
téchto odéva.

Vlakna jsou regenerovana a osvézena a
odstrani se nepfijemné zapachy.

Pro kazdy program ma urené oSetfeni
parou, aby byla zajisténa maximalni
ucinnost ¢isténi podle typu latky a barvy.

Tato moznost musi byt vybrana pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

UZAMCENI TLACITEK

® SouCasnym  stisknutim  tlacitek VOLBA
TEPLOTY a VOLBA OTACEK ODSTREDENI
na priblizné 3 sekundy muzZete uzamknout
tla¢itka. Timto zpUsobem mUlzete zabranit
pfed nezadouci zménou programu stisknutim
tlaCitka béhem cyklu.
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® Uzamceni tlacitek mlzete snadno zrusit
opétovnym stisknutim stejnych tlacitek
nebo vypnutim spotfebice.

Digitalni displej

Indikaéni  systém  displeje  umoznuje
neustale informovani o stavu spotfebice.

1) KONTROLKA ZAMCENA DVIRKA

® |[kona indikuje uzam¢ena dvirka.

Zaviete dvitka PRED
tlaéitka START/PAUZA.

stisknutim

® Po stisknuti tlaCitka START/PAUZA se
zavienymi dvifky bude kontrolka chuvili
blikat a pak zlstane suvitit.

Pokud nejsou dvifka spravné zaviena,
kontrolka bude blikat pfiblizné 7
sekund, pak se piikaz spusténi
automaticky zrusi. V takovém pripadé
zaviete dvirka spravné a stisknéte
opét tlacitko START/PAUZA.

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pfed otevienim dvifek.

2) OTACKY ODSTREDENI

Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného
programu, které lze zménit nebo odstfedéni
zcela vyloucit pomoci pfislusného tlacitka.

3) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenou teplotu prani
zvoleného programu, kterou Ize zmeénit
(pokud je to mozné) odpovidajicim tlacitek.
Pokud chcete provést studené prani,
indikatory nesmi svitit.

4) TRVANIi CYKLU

® Po volbé programu displej automaticky
zobrazi dobu trvani cyklu, ktera se
muze ménit v zavislosti od zvolenych
pfidavnych moznosti.

® Po spusténi programu budete konstantné
informovani o zbyvajici dob& do konce
programu.

® Spotfebi¢ vypodita dobu do konce
zvoleného programu na zakladé
standardni napIné, béhem cyklu spotiebic
upravi Cas podle velikosti a slozeni
napiné.

5) KONTROLKY STUPEN ZNECISTENI

® Po volbé programu kontrolka automaticky
zobrazi stupen znecisténi nastaveny pro
dany program.

®\Volbou jiného stupné znecisténi se
rozsviti pfislusna kontrolka.

6) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuji moznosti, které Ize

zvolit pomoci pfislusnych tlacitek.

7) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK

Indikator  sviti

tlacitek.

v pfipadé uzamcenych

8) Wi-Fi (pouze u nékterych modelil)

® U modell s moznosti Wi-Fi ikona indikuje
ze Wi-Fi systém je v provozu.




®\Veskeré informace o funkcich a @Béhem kazdé faze prani "Kg MODE"
umozfiuje  monitorovani informaci o
pradle v bubnu v prvnich prani:

instrukcich pro snadnou konfiguraci Wi-Fi
pfipojeni naleznete v sekci "Download"
na http:/iwizardservice.candy-hoover.com.

9) KONTROLKA PARA

Svételna kontrolka ukazuje vybér pfislusné
volby.

10) Kg MODE (funkce je aktivni pouze u
nékterych programu)

®Béhem prvnich minut cyklu zuUstane
kontrolka "Kg MODE" svitit, dokud
inteligentni senzor nezvazi pradlo a podle
toho nastavi trvani cyklu, spotfebu vody a
elektfiny.

nastavi mnozstvi potfebné vody;
ur¢i délku praciho cyklu;

ovlada machani podle typu zvolené
prané latky;

nastavi rytmus rotaci bubnu podle typu
prané latky;

rozezna pritomnost pény, v pfipadé
potfeby pak zvysi mnozstvi vody béhem
machani;

nastavi rychlost odstfedovani podle
naplinég, ¢imz zabrani nevyvazenosti.




ONE Fi EXTRA

Tento pfistroj je vybaven ONE Fi EXTRA
technologii, ktera vam umozni pfistroj
ovladat na dalku pfes aplikaci, a to diky
funkci Wi-Fi.

REGISTRACE PRISTROJE (V APLIKACI)

® Stahnéte aplikaci
Vasem zafizeni.

Hoover Wizard na

Aplikace Hoover Wizard je dostupna
pro zafizeni se systémem Android a

iOS, a to jak pro tablety i pro
smartphony.
Ziskejte vSechny podrobnosti o

funkcich ONE Fi EXTRA prochazenim
aplikace v rezimu DEMO.

® Oteviete aplikaci, vytvorte profil uzivatele
a zaregistrujte pfistroj podle pokynu na
displeji zafizeni nebo pomoci "Rychlého

pravodce" pfilozeného u Vaseho pfistroje.

Pouzitim Android smartphonu vybaveného
technologii NFC (Near Field Communication)
je proces registrace zjednodusen (Rychla
registrace); v takovém piipadé postupujte
podle pokyni na displeji telefonu, umistéte a
drzte jej pobliz loga ONE Fi EXTRA na
ovladacim panelu pristroje, pokud k tomu
aplikace vyzyva.

POZNAMKY:

Umistéte smartfon tak, ze NFC anténa
na zadni strané odpovida pozici
ONE Fi EXTRA logu spotiebice.

Pokud neznate pozici NFC antény,
krouzivymi pohyby lehce pohybujte
chytrym telefonem nad logem ONE Fi
EXTRA dokud aplikace nepotvrdi
pripojeni. Aby byl prfenos dat Uspésny,
je nutné UDRZOVAT CHYTRY TELEFON
V BLiZKOSTI OVLADACIHO PANELU
BEHEM CELEHO NEKOLIKAVTERINOVEHO
PRIPOJENI. Nasledné Vas bude
zafizeni informovat o spravném
vysledku operace a oznami Vam, ze
je mozné presunout se s chytrym
telefonem kamkoliv.

Silné obaly nebo metalické nalepky na
smartfonu mohou ovlivnit nebo branit
pfenosu dat mezi telefonem a
spotiebicem. V pripadé potieby je
odstraiite.

Nahrazeni nékterych komponentu
smartphonu (napf. zadni kryt, baterie,
atd.) neoriginalnim, by mohlo vést k
odstranéni NFC antény.

POVOLIT VZDALENE OVLADANI (PRES
APLIKACI)

Po registraci pfistroje, pokazdé kdyz
chcete, aby bylo mozné ovladat pfistroj
vzdalené prostfednictvim aplikace, nejprve
musite vlozit pradlo, Cdistici prostfedek,
zavfit dvefe a vybrat pozici ONE Fi EXTRA
na pfistroji. Od té chvile jej mlzete ovladat
pomoci pfikazl aplikace.




Tabulka programu

kg (MAX.) *
PROGRAM
(viz ovladaci panel)
5955 6 657
kg kg kg kg | kg
Allin One AllIn One 2)
20°C ) 200c 4 4+ 4 4 44

4
All Hygiene &) Vse hygienické ) 35 35 4 4 45

All in One All In One

59 Min. &) 59 Min. 5 55 6 65 7
%7 Jemné 2 2 2 2 2
% Machani I

@&% Smésné & 2) 3 3 3 3 3

Barevné 4)

oe%7 | VIna&Hedvabi 1 1 1 1 1

2
@ Bavina™* 4; 5 55 6 65 7

14' 1 1 1 1 1

“Rapid Rychly > 30" 15 15 15 15 15
44’ 2 2 2 2 |25
HHe© Odcerpani & ) ) ) o

Odstredéni

4,5

4,5

2,5

3,5

1,5

1,5

2,5

PRAC.
goc PROSTREDEK

(MAX.) 102 €83/}

20° o @
60° e @
40° e o
40° e o

- Al e

40° o @ (@
30° e @

90 e e (o

30° e o
30° e @
40° e o

Pozice, kterou musite vybrat, pokud chcete povolit vzdalené ovladani
N prostfednictvim aplikace (pfes Wi-Fi). Pokud spotfebi¢ jesté nebyl zaregistrovan,
One Fiextra | stisknutim tladitka START/PAUZA na pristroji, cyklus "Automatické ¢isténi"

urceny k &isténi bubnu, bude spustén.




Prectéte si tyto poznamky:
* Maximalni kapacita suchého pradla zavisi
od modelu (viz ovladaci panel).

*  STANDARDNI PROGRAM PRO
BAVLNU PODLE (EU) C. 1015/2010 A C.
1061/2010.

PROGRAM PRO BAVLNU S
TEPLOTOU 60°C.

PROGRAM PRO BAVLNU S
TEPLOTOU 40°C.

Tyto programy jsou vhodné pro prani
bézné znecisténého pradla a jsou
nejucinnéjSi s ohledem na spotifebu
energie a vody pro prani bavinéného
pradla.

Tyto programy byly vyvinuty ve shodé
s teplotou uvedenou na Stitku pradla a
aktudlni teplota vody se mlze mirné
odliSovat od deklarované teploty cyklu.

Pfed zavienim krytu a spusténim prani
zkontrolujte, zda je wvnitfni buben
dikladné zavfeny. Pokud je to mozné,
zarovnejte ukazatele polohy s bubnem k
zaijisténi maximalniho praciho u¢inku.

B }
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Muzete snizit také rychlost otacek
odstfedéni, podle doporuc€eni uvedenych na
Stitku pradla nebo pro velmi jemné kusy
pradla mulzZete odstfedéni zcela vyloudit
pomoci tlacitka volby otacek odstfedéni.
Tuto funkci muzete aktivovat tlaGitkem
VOLBY OTACEK ODSTREDENI. Pokud
Stitek neuvadi specifické informace, Ize
pouzit maximalni rychlost otaéek odstfedéni
programu. Nadmérné davkovani praciho
prostfedku maze zpusobit nadmérnou tvorbu
pény. Pokud spotfebi¢ zjisti pFitomnost
nadmérného mnozstvi pény, mize uskutecnit
cyklus odstfedéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotfebu vody.

(®) Pouze se zvolenou moznosti
PREDPIRKY (programy s moznou

volbou PREDPIRKY).

1) Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi doporucena teplota, kterou
Ize zménit (pokud je to mozné)
pomoci pfislusného tlacitka, nelze
ji v8ak zvySit nad maximalni
povolenou pro dany program.

2) Pro uvedené programy muzete
nastavit trvani a intenzitu prani
pomoci tlagitka STUPEN
ZNECISTENI.

3) Volbou programu RYCHLY na
voli¢éi program mulzete zvolit
pomoci tlagitka RYCHLY jeden ze
tfi dostupnych rychlych program:
14’, 30’ a 44’.

4) Dostupna funkce pary.

® PREDPIRKA: pokud je davkovaé
vybaven specifickym prostorem pro
predpirku, prostiedek nalijte do négj. V
opacném pfipadé nalijte prostfedek do
perforované oblasti na bubnu (viz
obrazek), podle davkovani uvedeném na
obalu vyrobku.

DULEZITE: nepouzivejte predpirku s
odlozenym startem.




Vybér programu

Kprani raznych typu latek a rGzného
stupné  znecisténi  obsahuje  pracka
specifické programy pro splnéni kazdé
potfeby prani (viz tabulka).
Technologie ALL IN ONE
Tato pracka je vybavena inovativnim

systémem s vysokotlakymi tryskami, které
stfikaji smés vody a praciho prostfedku
pfimo na pradlo.

Specialni pohyb motoru pouzivany v
této pracce fidi pohyb bubnu bé&hem
spusténi kazdého programu ve spojeni
s vysokotlakym stfikanim smési praciho
prostfedku na pradlo, cyklus obsahuje
nékolik akci otaCeni, které pomahaji
vniknout pracimu roztoku pfimo do vlaken,
coz pomaha pfi odstranéni necistot a zajistit
nejlepsi praci ucinek.

Systém ALL IN ONE se pouziva také
béhem fazi napousténi vody, kde
vysokotlaké trysky dokon¢i odstranéni zbytk
praciho prostfedku zachyceného v pradle.

All In One 20°C

Diky technologii ALL IN ONE tento
inovativni program umozfiuje prani latek
jako je bavilna, syntetické a smésné pfi
teploté 20°C s ucinkem, ktery je srovnatelny
s programem 40°C.

Spotfeba tohoto programu je pfiblizné 50%
vucéi béznému programu s teplotou 40°C
pro prani baviny.

DULEZITE UPOZORNENI K PRANI
®Nové barevné pradlo perte oddélené
nejméné 5 nebo 6 krat.

® Urcité velké kusy pradla jako jsou dziny
nebo ruéniky perte oddélené.

® Nikdy nekombinujte NESTALOBAREVNE
latky.

Vse hygienické

Tento program zajiStuje hloubkové cisténi,
ucinnou dezinfekci a antialergickou funkci
diky optimalizovanému cyklu co se tyCe
teploty a machani. Program odstrafuje
veskeré alergeny a zbytky pracich

prostiedku, takze je idealni pro lidi s citlivou
pokozkou. Je urCeny pro bavinéné odévy,
pere pfi teploté 60 °C a je navrZzen pro
snizenou napli pradla.

All In One 59 Min.

Tento program umoznuje prat smésné
pradlo jako je bavina, syntetické a smésné
latky za pouhych 59 minut, pfi plném
naplnéni pracky pfi teploté 40°C (nebo
niz8i). Tento program je vhodny zejména
pro mirné znecisténé pradlo.

Jemné

Tento program stfida praci a prestavky a je
vhodny zejména pro prani jemného pradla.
Praci cyklus a machani se provadi
s maximalnim mnozstvim vody kK zajisténi
nejlepSiho ucinku.

Machani

Tento program provede 3 machani
s prostfednim odstfedénim (které Ize snizit
nebo zrusit pomoci pfislusného tlacitka).
Slouzi pro machani jakéhokoliv typu latky,
napfiklad po ruénim prani.

Smésné & Barevné

Prani a machani je optimalizovano s rytmem
rotace bubnu a shladinou vody. Jemné
odstfedéni  zajiStuje  snizenou  tvorbu
pomackani latek.

Vina & Hedvabi

Tento program umoziiuje jemny praci
cyklus, vhodny zejména pro vinéné
pradlo oznacené "Vhodné pro prani v
pracce" a pradlo z hedvabi nebo oznadené
jako "Prat jako hedvabi" na Stitku latky.

Bavina ]

Tento program je vhodny pro prani bézné
znecisténé baviny a je to nejucinngjsi program
ohledné spotfeby energie a vody pro prani
bavinéného pradia.

Rychly (14-30-44 Min.)

Praci cyklus doporu¢eny pro malé napiné a
mirmé  znecisténi. Stimto  programem
doporucujeme snizit davkovani prostfedku, za
Ggelem spory. Volbou programu RYCHLY a
pomoci tlagitka muzete zvolit jeden ze tfi
dostupnych programd.




Odc¢erpani & Odstredéni

Program dokoné&i od&erpani a odstfedéni
pfi maximalni rychlosti. Odstfedéni Ize
zruSit nebo snizit otacky pomoci tladitka
VOLBA OTACEK ODSTREDENI.

One Fi EXTRA

Pozice, kterou musite vybrat, pokud chcete
povolit vzdalené ovladani prostfednictvim
aplikace (pres Wi-Fi). Pokud spotiebi¢ jesté
nebyl zaregistrovan, stisknutim tlacitka

START/PAUZA na  pfistroji, cyklus
"Automatické cisténi" urCeny k dezinfekci

bubnu, likvidaci pachtd a prodlouzeni
zivotnosti pfistroje. Ujistéte se, ze je
buben prazdny pfed spusténim cyklu

"Automatické cisténi" a pouzijte vhodny
Cistici prostfedek pro bubny pracek nebo
praci prasek. Na konci cyklu nechte dvifka
pfistroje  oteviena, aby buben mohl
vyschnout. DoporuCuje se tento cyklus
spustit po kazdém 50. prani.




Priprava prani

Otevieni/zavieni bubnu
® Otevrete dvitka pracky.

® Otevfit buben stlacenim tlacitka (A),a
zaroven druhou rukou uchopit dvitka.

® Vlozte pradlo jednotlivé do bubnu a pfilis
ho nestlacujte. Je tfeba dbat na
doporucenou vahu pradla podle tabulky
program0. Prfetizena pracka dostateéné
nevypere a pradlo bude pomackané.

® K uzavieni bubnu je tfeba slozit dvitka
tak, aby se kfidlo, na kterém je umisténo
tlacitko (A), zaklinilo pod druhé kfidlo.

Praci prostredky
Zasobnik na praci prostifedky je rozdélen na
3 pfihradky:

® Prihradka 1 na praskovy praci prostfedek.

® Prihradka 2 na tekuty praci prostfedek.

® Piihradka &8 je ur€ena na avivazni a
parfémujici prostfedky a jiné pfisady,
napf. Skrob, modfidlo atd.

® MAX - na obalu praciho prostfedku je
podtrzena maximalni uroven davkovani
prostfedku. Nepfekracujte toto mnozstvi.

® A Pokud se na pradle objevily skvrny,
které Ize odstranit pomoci tekutych
bélicich pfipravkl, je mozZno provést
pfedpirku v praCce. Nalijte bélici
pfipravek do "zasuvky 2", a nastavte
program machani . Po ukonéeni
programu uvedte nastaveni pracky do
pozice OFF, pridejte zbytek pradla a
nastavte vhodny program na prani.

1) Maximalni prani s pracim praskem
2) Maximalni prani s tekutym pracim praskem
3) Maximalni vyuziti avivaze

=]



7. ODSTRANENI MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, Zze vaSe pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou

pfiru¢ku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjSich problém.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena Cislem se znakem ,E“ (pfiklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kdédu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —

dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejem)
2 bliknuti LED
(bez displeje)

E3 (s displejem)
3 bliknuti LED
(bez displeje)

E4 (s displejem)
4 bliknuti LED
(bez displeje)
E7 (s displejem)
7 bliknuti LED
(bez displeje)

Jakykoliv jiny kéd

Mozné pri€iny a prakticka reseni
Spotiebi¢ nemlze napustit vodu.

Zkontrolujte, zda je otevieny pfFivod vody.

Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskFipnuti.
Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).
Zavrete pfivodni ventil, odSroubujte hadici s filtrem na zadni strané
spotfebice a zkontrolujte, zda je filtr ¢isty a neni zablokovany.

Pracka nevypousti vodu.

Zkontrolujte, zda neni ucpany filtr.

Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskFipnuta.

Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

Prili§ pény a/nebo vody.

Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmérné mnozstvi praciho
prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pracky.

Problém s dvirky.

Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
pradlo nebrani v zavieni dvirek.

Pokud jsou dvifka blokovana, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pockejte 2-3 minuty a otevrete dvirka.

Spotrebi¢ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockeijte.
Spotrebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.




JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podlaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstred’uje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred’ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni n
Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce. o

Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotiebiCe zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka
funkéni.

Nejsou spravné zaviena dviika: oteviete a opét zavrete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v reZimu pauzy.

Muze to byt zplsobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymeérite t&snéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z divodu nevhodného rozdéleni pradla muze pracka:

Pokouset o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vyloucit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muze to byt z duvodu, Ze neni zcela odCerpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostfedku muaze mit vliv na
spusténi odstredéni.

PraCka neni vyvazena: v pfipadé potieby nastavie pomoci
nastavitelnych nozicek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné prepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zplisobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim pokynid v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy miuize byt uétovan poplatek.




Pouziti ekologickych pracich prostfedkd Pokud problém trva, ihned kontaktujte
bez fosfatl maze zplsobit nasledujici: autorizované servisni stfedisko.

- tmavéjs$i voda z machani: je to z divodu Ddrazné doporu€ujeme pouzivat originalni
potlaceni zeolitd, které nemaji negativni nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho
vliv na uginek machani. servisniho stfediska.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

Zaruka
Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu

. . i Lo dodaném s vyrobkem. Zaruéni certifikat
- péna ve vodé v poslednim machani: musi byt  kompletn&  vyplnény.
neindikuje  to  nevyhnutné  3patné

IR Uschovejte si jej na bezpecném misté
machani.

pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho stfediska.

- bohata péna: toto je Casto z davodu

aniontové aktivni povrchové latky u

prostfedku, které lze téZzko odstranit z Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za
pradla. tiskové chyby v navodu dodaném se
V takovém pfipadé neprovadéjte opakované spotrebi€éem. Také si vyhrazuje pravo na
machani k odstranéni tohoto efektu: jakékoliv zmény uzite€né pro tento vyrobek
nepomUize to. bez zmény jeho zakladnich viastnosti.




206G euxaplioToUuE TTou ETTIAECATE éva TTAUVTIPIO
Hoover, ciyaote oiyoupol 6T Twpa E£XeETe €va
TIOAUTIHO OuvePYATN TTOU Ba OAg ETITPETTEl VA
TIAEVETE XWPIG AyXOG TN KaBnuepIvr PtTouyada
QKOMO KOl TOV TTIO EuaicOnTo POUXIOHO.

H 1AfQpPNG Kal TTPOOEKTIKA avayvwaon Tou BiBAiou
odnyiwwv Ba oag €ao@aliosl TV OWOTH  Kal
a0@aAf Asitoupyia TG OUOKEURG Kai Ba oag dwoel
odnyieg yIa TNV aTTOTEAEOHATIKA TNG OUVTHPNOT).

l!L!’ BaAte o¢ Asitoupyia Tn OuOKeun

MOvo agouU dIaBAcETE TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg
xproewg. GuAdgre 1o BIBAIo odnyiwv yia va
TO OUMPPBOUAeUOTE OTTOTE TTAPACTEI AVAYKN
aAAG Kal yia va TO OWOETE av XPEIQOTEI OTOUG
ETTOUEVOUG IOIOKTHTEG.

BeBaiwBeite 611 N ocuoKeur ocuvodeUETal ATTO
T0 BIBAio  odnyiwv, TO  TTIOTOTTOINTIKO
€yyunong ,T0 KatdAoyo JE Ta Onueia TEXVIKAG
UTTOOTAPIENG KOl TNV  EVEPYEIOKA ETIKETA.
BepaiwBeite 0TI n ouokeury ouvodeleTal
amd TG Tameg, 10 U yia 1 otipién Tou
owAAva atroxéteuong Kal To doxeio yia uypo
QATTOPPUTTAVTIKG (0€ PEPIKG poVTEAD) DUAGETE
6Aa autd Ta e€apTrpaTa.

KdaBe ouokeun @épel éva 16ypneio apiBud o
OTT0i0G  ovopdadeTal apIBuog TTapaywynsg ,o
apIBuUOG gival TUTTWPEVOG OE IO QUTOKOAANTN
ETIKETA €TTAVW OTN OoUuoKeun (OTnv TTOPTA) N
oTO QAKENO pE Ta Eyypaga TTou Ba Bpeite oTO
KGd0 TNG ouokeung. O KwIKOG auTtdg gival n
avayvwpIoTIKA TAuTOTNTA TNG CUOCKEUAG Kal
XPNOIUEVEI YIQ TV KATAYPAPr) TOU TTPOIOGVTOG
KOl OTIG ETTOPEG OOG ME TA KEVIPA TEXVIKNAG
utrooTpiEns Hoover.

la Tnv TpooTacia Tou
mepIBAAAovTOGg

hi¢

AuTr n ouokeun éxel orpavon oupewva
pe v Eupwrraikr odnyia 2012/19/EE,
OXETIKA pe Ta atméBAnTa nAeKTpIKOU Kal
nAekTpovikoU e€otTNiopol (AHHE).

Ta AHHE Tepiéxouv puttoyoveg ouaieg (TTou
MTTOPEl VO TTPOKOAECOUV OPVNTIKEG CUVETTEIEG
yia 10 TrEPIBAAMOV) Kai Baocika  eapTrjuaTta
(TTou uTTOpOUV Va EavaypnaoiuoTroinBouv). Eival
onuavtiké va uttoBdhoupe Ta AHHE oe €1dIki
ETTECEPYOOIO, TTPOKEIUEVOU VA aQaIpOUVTal KOl
EVOTTOBETOVTOI OWOTA OAEG OI PUTTOYOVEG OUTIES
Kai va diaTnpouvTal OAa Ta AVOKUKAWOIUA UAIKA.
O1 181LTEG UTTOPOUV Va SIAdPANATICOUV ONUAVTIKO
péAo ot dlaoeahion ot Ta AHHE  dev
Ba amoteAéoouv  €va  TTEPIBOANOVTIKO  CrTnua,
AKOAOUBWVTAG PEPIKOUG BACIKOUG KAVOVEG:

® Ta AHHE &ev Ba TrpétTel va avTipeTwTTi¢ovTal
w¢ OIKiaka atréBAnTa.

® Ta AHHE 6a mpémel va Trapadidovial oTa
OXETIKA onpeia TrepIcUANOYNG TTou diayeipiCovTal
ol Or|UoI 1 EYKEKPIUEVOI OPYAVIOUOI. Z€ TTOAMEG
XWPES, yia peydAa AHHE, diotiBetal utmnpeoia
TIEPICUAAOYNG OTTO TO OTTITI.

2& TTOMEG XwpPEG, OTav TTPOUNBEUEDTE IO VEQ
OUOKeun, N TTaAaId PTTopE va emMoTpo@ei oTnv
TwAATPIa eTaIpia éTav TTapadidel TNV kavoupyid,
XWPIG Xpéwon, Oedopévou OT N véa  eival
QavTioTOIXN O€ KOTNyopia Kol XAPAKTNPIOTIKA JE
TO TTAAQIG.

Mepiexopeva

. FENIKEZ OAHIIEX AZAAEIAZ
. EFTKATAZTAZH
. IPAKTIKEZ YMBOYAEZ

. KAGAPIZMOZ KAl 2YNTHPHzH
POYTINAZ

5. FTPHIOPOX OAHIOZ XPHZHZ
6. XEIPIZTHPIA KAI [IPOrPAMMATA

7. ANTIMETQINIZH NMTPOBAHMATQN KAl
ErTYHZH

A W N =

(2]



1. TENIKEZ OAHIIEX uTTd TOV OPO OTI Ba eTTIRBAETTOVTAN,

ASOAANEIAZ Ba Toug d0BoUV oI KATAAANAEG
odnyieg kal Ba €xouv KaTavor|oel
TOUG  KIVOUVOUG TTOU  EYKUMOVEI
n xpAon TG ouokeuns. Mnv
arvete Ta TTaIdIA va Traifouv e TN

eH ouokeuy autr) TTPoOpICETal
OTTOKAEIOTIKA  yIO  OIKIOKN  Kal
TTOPEPPEPEIC  PE TNV OIKIOKA

xprﬁqag oTTwG: . . OUCKEUN 1l va aoxoAouvtal JE TO
—proulg paynToU KATAOTNUATWY,  GaiouG Kal TN OUVIAENON TNC
ypageiwv Kal GAA\wv  Xwpwv XWPIC TNV ETTIBAEWN EVAAIKGL

epyaoiag;
-E&oxikég & aypoTIKEG KATOIKIEG;
—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWV,
HOTEA KOl TIAPEUPEPWY XWpwy; © Ta TTaIdIA KATw Twv 3 ETWV Bev
—ATI6 TOoUG TIEAATEC Twv bed  TIPETTEI va BpiokovTal KOvTd oTn
& breakfast. OUKEUR Xwpic Tnv eTTiBAEWn evnAikou.
Xprion SIoQopETIKr OTTO TV KAOOK! @ Edv T0 KaAWSIO TIOPOXAS NAEKTPIKAC
OKKIOK) Xprion ,OTwG ETTAYYEAUOTIKN  evépyeiag eppavioel pBOpES, TTPETTE!
Xprion amo eOAUOVEG M ETTAYYEAUCTIES,  va  avTikoTaoTaBel  OTTd  Tov
Oev evdeikvutal €0TW KAl OV VIVETOl  KoTOOKEUOOTH, OTIO  EIDIKEUNEVO
OTOUG  TTIPOOVOIPEPBEVTEG  XWPOUS.  TeyvikG ) OO ECEIBIKEUPEVD (OO
AiaopeTkr) oo TV TIPOAVAPEPBEICA  Trpokelpévou v aTTogeuxBodv o
Xpron  UTTOpel va - ETMPECoEl TV ivduvol TTou €yKUMOVED n AavBaouévn
OIGPKEID GWAG TG OUCKEUNG KOI VO qVTIKOTAOTOOT) TOU KOAWSIOU.
OKUPWOEl TV 10XU TNG €yydnong Trou
Vv ouvodelsl. Znuigg i PAGBeS ot
OUOKEUN I O€ TPITOUG TTOU JTTOPEI VO
omodoBolv o€ BIOPOPETIKI] aTTO TNV
OIKIOKT), XPAON TG OUOKEUNG (£0TW Kal
QV N OUOKEUN €VOI EYKOTECTNEVN O€
OIKIOKO TTEPIBAAOV) BEV avayvwpiCeTal
OTTd TOV KOTOOKEUOOT| oUTe eviymov @ H TTigan Tou vepoU Tipérel va eival
TWV SIKAOTNPIWV. avaueoa og 0,05 MPa kai 0,08 MPa.

o H ouokeur| auTr eival KatGAMnAn @ BeBaiweite o n Bdon Tng
yia Xprion atmé Traidid nAikiog Gvw  OUOKEUNG KAl Ol agpaywyol
TwV 8 €TV Kol amé Gropa g ESGEPIOUOU Bev. TrapepTTodiCoval
HEIWPEVN WPuXoQuUOIKA degiotnTan  GTTO TTATAKIA ) TNV HOKETa.

XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIIC KAl @ To TTAUVTAPIO gival KTOC AeImoupyiag
yvwon oTn Xpron TG OUCKEURG  udvo edv n évdeign emdvw otov

e Opovriote woTe Ta TTAIdIA VA PNV
TTQICOUV JE TN CUCKEUT).

o ['la Tnv oUVOEDN TNG CUOKEUNG JE TO
OIKTUO OTTOXETEUONG XPNOIMOTTOIEITE
OTTOKAEIOTIKG TN OWAva  TTOU
ouvodevel TNV ouokeurp.  Mnv
OOKIUAOETE va XPNOIUOTTOINCETE TIG
OWAAVES TTOANILOV CUCKEUWV.




emAoyéa | oTov Trivoka opydvuwv
gival  kGBeta. e KABe  GAAN
TIEPITITWOTN N OUCKEUN BPIOKETaI O€
Aemoupyia (MOVO vy JOVTEAQ g
€mAoY£ag TTPOYPAUMATOC).

e OpovrioTe WoTe N TTPOCRACN OTO
onueio oUvOEDNG TNG CUOKEUNG E
TNV TTAPOXH NAEKTPIKAG EVEPYEIQG
va gival TTpoofdoiun kai Petd Tnv
€YKOTAOTOON TNG OUCKEUNG.

eTo PEYIOTO QOPTIO TWV POUXWV
gtaptdtal ammd TOov TUTTO  KABE
OUOKEUNG (BEG TOV TTiVOKQ).

olia TEPIOOOTEPEG  TTANPOYOPIES
YO T OUCKEUR Kal  TEXVIKEG
TTANPOPOPIEG ETTIOKEPOEITE TO Ssite
TOU KOTOOKEUQOTH.

Mpodiaypagég acpaAeiag

o [piv ammd KdBe epyacia Kabapiouou
| ouviPnNong Tou TTAuvTnpiou,
oTToouvOéoTE TNV TTIPICa aTtd TNV
TIOPOXI Kl KAEIOTE TV TTapoxr vepou.

o BeBaiwBeite 611 10 diKTUO OTO
OTT0i0 B0 CUVOETETE TN OUCKEUN
0l00¢Tel yeiwon, BIOQOPETIKG {NTHOTE
TNV BorBeia eEEIBIKEUPEVOU TEXVITN.

® ATTOQEUYETE TN XPrON  UETAOXNMATIOTA,
TTOAUTTPICOU Kal / i} TTAAQVTECQG.

& NMPOZOXH:

Kard tnv didapkeia tng mAuong
TO VEPO MTITOPEI va AVOTTTUSE
TTOAU UYNAEG BEPHUOKPOTIEG.

e Mnv Tpapdate 10 KOAWdIO 1 TV
idla TN ouokeuy  yia  va
QTTOOUVOEDETE TNV TTPICa aTrd Thv
TTaPOXH PEUNATOG.

o Mnv a@rvere T0 TTAUVITIPIO EKTEDEINEVO
otnv Bpoxn, Tov N0 A o€ GANoug
OTUOCQPAIPIKOUG TTOPAYOVTEG.

e2¢c KAOe TrepiTTTLWON PAGBNS N
KOKAG A&IToupyiag TnNg OUOKEUNG,
OTTOOUVOEOTE TN OUCKEUr  aTmd
TNV TTOPOXI NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon «kai pnv  OoOKIUAoETE
Va  ETTIOKEUACETE T OUOKEUN.
EmkoivwvAoTe  auéowg  PE  TIG
Ytnpeoieg Texvikng YTTooTrpigng,
(nTwvtog yvAola avtalakTikd. H
gn TENoN TG Mo TTAvw 0dnyiag
MTTOPEI va eTNPEdOEl TNV ACPAAN
A&IToupyia TNG CUOKEUNG.

Me tnv TOTr0B£TNON TNG ONMAVONG

C E gg QuTé TO  TIPOIOV,
dnAwvoupe pe dIKA pog eubuvn, T
OUMMOPPWON HE TO OUVOAO OAwv
TWV ATTAITACEWV TG EupwTraikng
évwong yia Tnv ao@dAsia, uyeia
Kol  Tou TrepIBAAAovTog, TTOU
ava@épovtal oTn VopoBeosia yia
QUTO TO TTPOIOGV.

-
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2. ETKATAZTAZH

® —cfiIdwoTe TIg 2 n 4 Bideg "A" TTOU @
Bpiokovtal oTnv TTiow TTAEUPA NG

OUOKEUNG Kal apaipéoTe Toug 2 1 4 ’
dokoU¢ (atrooTdreg) "B" ouugpwva

ME TNV €IKOvVa. 1.
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Tapéxovtal "C" (eikéva 2).
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e[1a TN oUvdeon Tou TTAUVINpPIOU ME
TN YPOUMA VvepoUu  pETTEl  va
XPNOIUOIOIEITE ~ €vav  KOIVOUPYIO
OwAAva, Tou €podIGleTal padi PE
TN OUOKEU (OTO E0WTEPIKO TOU
TUTTGVOU). Mn XpnoIuoTToIETal TTPOG
TO OKOTTO QUTO TOV WA vVa TTOAIO.

® 2UVOEOTE TOV OWANVa TPOPOdOTIag
VEPOU VIO TO YWwVIaKO AKPO OTnV
nAekTpoBaABida (oTo Gvw-Triow
MEPOG TNG MNXavAG) Kai yia To GO
dkpo atn Bpuon N ot Ayn yia vepo,
péow TOU oTOioU 3/4" £¢w BOATA.

® XTIPWETE T OUOKEUN TIPOG TOV
TOIXO OTTOPEUYOVTAG TO OXNUATIONO
KAOUTTUAWY KOl OTPOYYOANOUWY
KOl KPEMAOTE TO AKPO TOU
OWAVa OTTOXETEUONG OTO XEIAO TOU
VITITUPA 1), KAAUTEPQ, TOU VEPOXUTN, E

OIGUETPO  TOUAAXIOTOV  UEYOAUTEQPO
a1ré T0 GWANVa Tou TTAUVTNPIOU, O€
Uyo kot eAaxioTo 50 cm. kai 75 cm.
Katd péyioTo ommd 1o TTATWa
(eéva 4).

® & avVOyKaio TTEPITTTWAT), XPNOIMOTIONOTE
TO €0IKO €CAPTNMA KUPTWHEVO OF
popenr U yia KaAUTEpa OTEPEWON KAl
OTAPIYHA TOU CWAVa OTTOXETEUONG.

& MEPITITWOTN TTOU TO HOVTEAO

OaG TO TrEPIEXEL:

el TNV €UKOAn peTapopd TOU
TTAUVTNPIOU OTPEWTE BECIA TOV OXAG
TToU PBpiokeTal o1o Qopio. Metd
METOPOPA ETTAVOPEPETE TOV HOXAO
oTnV apxIkA Tou B€on.

oH MNxavn TTPETTEI va
EYKOTAOTOBEI PE TA  EUTTPOC
TTOO0PIKA (€IK6Va 5).

a) =epidwote 10 TTAgINAdI BeCIG yia
va KivnBei n Bida Tou TTodapIoU.

B) =ePidwoTe TO TIOBAPIKO KAl
BidwvovTag A &ePidwvovTag
OpPICOVTILUOTE TO TTAUVTAPIO.

y) 2Tepewote  TOo  TTOOOpPIKG
¢efidwvoviag T Bida  apioTepd
MEXPI VO TTPOCKOANGE oTO TTioW
HEPOG TNG MNXAVAG.

o H ouokeun gival KaAd opIovTIwuéVN
av, OTTIpwxvovTag &avd kal TTaA
€Tavw oTa OUo dkpa oe dIaywvIo
TOU TTévw MEPOUG TOU TTAUVINpIOU,
gival aduvarn n kivnon Tng 15iaG.

® 2 ¢ TTEPITITWON PETATOTTIONG TNG
OUOKEUNG &avaopIfovTIWOoTE TA
TTOdaPIKA TNG.

-
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2Uvdeon pe 1o dikTUO VEPOU @

® >uvdéoTe Tov E€UKOUTITO OWARVa vepol aTn
Bpuon (ek. 6) pdvo pe TOov VEO GWARvVa TTOU
TTOPEXETOl Mgl  pe TN OUOKeur  (unv
XpnoiJotroioeTe Eava TTaNId AGOTIXO-OET).

® AvAaAoya pe TO HOVTEAO N OUOKEUN PTTOPET
va d1aBéTel éva ) TTEPIoCOTEPA ATTO TA TTIO
KATW XaPOKTNPIOTIKA:

O HOT&COLD (eik. 7): TmpoBAswn yia
ouvdeon 1600 e TO OikTUO CeoTOU GCO @
Kal ge TO  OikTuo Kpuou vepou  yia
MeEyaAUTeEPN  €ColkovOunon  evéPYEIag.
2uvdéoTe TN YKPI CwWAAva oTn Bpuon Tou
KpUuou vepou Kal TNV KOKKIVN CWARva
oTnv Bpuon Tou feoToU vepou. H ocuokeun
uTTopei  va  ouvdebei kal  ATTOKAEIOTIKA
Movo oTn Bpuon Kpuou vepou i JOVO OTN
Bpuon {eoToOU ,0€ QUTA TNV TTEPITITWON N
évapén  KATTOIwWV  TTPOYPOUUATWY  Ba
KaBuoTePNOEl yia PEPIKA AETTTA.

® AQUASTOP (eix. 8): Mnxaviopdg
TOTTOOETNUEVOG OTO  CWARvVaA  TTAPOXNG
vePOU ,TToU BIOKOTITEI TNV POr Tou vEPOU
€Aav N owAnva ouvdeong @Bapei. Ze autnh
v TepimTwon oTto onueio "A" Ba
EUQAVIOTEI PIa KOKKIVR €vOeIgn kal Ba
TIPETTEl VA AVTIKOTAOTACETE TN CWANVvA.
MNa va &ePfidwoete 10 TAgIUAdI TIECTE TO
unxaviopé ac@aliong (Tmapeutodilel To
geBidwpa) "B".

® AQUAPROTECT - ZQAHNA NMAPOXHZ
NEPOY ME TMPOZTAZIA (ei1k.9): Ztnv
TTEPITITWON TTOU uioTaTal dlappor vepou
oTov Baciké eowTepIkG cwAnva "C", 1o
TIPOOTATEUTIKO  dla@avég  KAAUppa  Tng
owAfvag "D" Oa kpatioel TO VveEPO,
e€ao@alifovrag cag Tnv duvaTtétnTa VA
OAOKANPWOETE TO KUKAO. AQOU TEAEIWOEI
0 KUKAOG TTPETTEI VO QVTIKATOOTHOETE TN
owAAva pe Tnv BonBeia TEXVIKOU ATTO TO
Kévtpo TexvikAg YTTooTrpIgng.




3. MPAKTIKEZ ZYMBOYAEZXZ
Odnyigg yia To @opTio

MPOZOXH: 6tav eToipddete Ta poUxa TTOU
0o TTAUveTE TrpéTrel va BeBaiwOeiTe OTI:

- EXETE  OQaIpécel  amd TO  POUXIOMO
METOAANIKA QVTIKEiuEVA OTTWG KOPQPITOEG,
XPAMATA , CUVOETHPEG;

- EXETE KOUUTTWOEl TIG MA&IAapoBrKeg, Ta
Qepuouap, €xete O€oel TIG CWVEG Kal TIG
MOKPIEG KOPOEAEG ATTO TIG POUTTEG;

- EXETE a@aIpéoel Ao TIG KOUPTIVEG TOUG
yavtfoug;

- £xeTe OI0BACEl TTPOOEKTIKA TIG 0dnyieg TTOU
avaypdpovTal OTIG ETIKETEG;

- EXETE OTTOPOKPUVEI TOUG QVOEKTIKOUG AeKEDEG
ME TO €10IKO ATTOPPUTTAVTIKO.

O®Edv TrpdkeTal  va  TTAUveTe  ddmeda,
KouBepTépia , KaAUupaTa 1 dAAo Bapu
POUXIONO 0ag OUuuBOUAeUoUPE va pnv
XPNOIUOTTOINOETE TO KUKAO OTUWIPATOG.

® Edv Tpokemal va TTAUVETE HAAAIVO POUXIOHO
BeBaiwBeite 6T 0 PouxIoPOS AuTOG TTAEVETAI
oTO TTAUVTAPIO Kal OTI YEPEl TNV £vdeign “ Ayvo
TTapBEvo POAN” kol ouvodeleTal OTmd TNV
£voeign “TAEveral ato TTAUVTAPIO” “Agv TTAdE! °.

XpPNOIHEG TTANPOYPOPIES YIa TOUG
XPNOTEG

>U0vtopeg utrodeiCelg yia owoTh Xprion Tng
OUOKEUNG yia TTpooTacia Tou TrepIBAAAOVTOG
KO MEYIOTN €E0IKOVOUNON EVEPYEIQG.

TotroBereite 0TO TTAUVTIPIO TO HEYIOTO POPTIO

®10 va amo@uUyeTe OTIATAAN EVEPYEIAG,
vepoU 1] amToppUTTAVTIKOU TOTTOBETEITE yia
TAUCINO  TO  MPEYIOTO  TTPOPRAETTOHEVO
popTio. H e€oikovéunon utropei va @Tdoel
¢éwg 10 50% TNG evépyeiag Tou Ba
KaravaAwoete  TTAévovTag  dUo0  pIod
popTia ,edv KAVETE éva TTANPES QOPTIO.

Mérte gival TrpaypaTIKa XpRoiun n TpoTAuon?

® Movo érav TTpOKemal va TTAUVETE EQIPETIKA
Bpwpiko pouxiopd! Edv dev €TTIAEEETE TO KUKAO
TIPOTTAUCNG £€OIKOVOUEITE aTTO S £WG 15%.

Moia gival n ocwoTh Beppokpacia TTAUONG?

® H xpAon agaIpeTIKOU AEKEDWV TTPIV AT TNV
TOTTOB£TNON TOU POUXICUOU OTO TTAUVTAPIO,
Melwvel TNV avdykn  TTAuciyatog o€
Bepuokpacia  peyahutepn Twv 60°C. Edv

EMAEEETE Beppokpaoia  TTAUGipaTOG OTOUG [l
60°C avti toug 90°C n eCokovéunon RN

evépyelag pTropei va @Tdoel £wg Kai 1o 50%.

AkoAouBei  évag  olviopog  odnyog  HeE
OUMBOUAEG Kal eTTIONUAvVOEIS YUpw ammd Tnv
XPHiON TOU QTTOPPUTTAVTIKOU OTIG OIAPOPES
Oepuokpacicg. e KABe TrEPITTTWON  €ival
ONMAvTIKO va OUUBOUAEUEDTE TIG OBNYiEG TTOU
avagépovTal ETTAVW OTn  CUOKEUACia  Kal
agopouv TRV XpRon Kal Tnv doooAoyia Tou
OUYKEKPIPEVOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

MAUoIHO pE TTPOYPOMMa Yia BapBakepd
Kal Bgppokpacieg amdé 60°C kal avw yia
AEUKO avOeKTIKO TTOAU BPWHIKO POUXICUO
,XPNOIUOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO O OKOVN
(heavy-duty) TTOU TTEPIEXEI  AEUKQVTIKEG
0OUCTiEG Kal 0€ aUTEG TIG BepPoKpaaieg Bivel
dpioTa amoteAéouara.

MAOCIJO pE  TTPOYPAMMATA  MHE
Beppokpacia perafy 60°C kou 40°C,
ETMAEYETE TO  OTTOPPUTTAVTIKO  avdAoya
ME TO UQACHa ,TO XPWHa Kal To Babud
Bpwpuids. Katd kavova yia  Aeuko
BopBakepd avOeKTIKO POUXICUO ETTIAEYETE
ATmoPPUTIAVTIKO  OE  OKOVh, VY T4
XPWHOTIOTA ToU  Oev  €XOUV  AekEDEQ
ETMIAEYETE UYPO ATTOPPUTTAVTIKO 1) O OKOVN
€10IKO yIa TNV TTPOCTACIA TWV XPWHATWV.

MAUoIpO pe TTPOYPAPHOTO HE  XOMNAR
Beppokpacia éwg 40°C, evdeikvuTal n xprion
QATTOPPUTTOVTIKWY  UYPWV H OE OKOVN EIBIKWV
yia 10 TTAUCIYO o€ XaunAr Beppokpaaia.

MNa 10 TAUCIJO  pAAAIvou  Kal
METASWTOU pPOuxXIOUOU XPNOIUOTTOIEITE
ATTOKAEIOTIKA T €18IKA yia auToU TOU
€idOUC POUXIOUO OTTOPPUTTAVTIKA.
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4. KAOAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

Mo 70 kaBAPIOYO TNG ECWTEPIKAG ETTIPAVEING TOU
TAUVINpPioU, OTTOQEUYETE TN XPAON  AEIOVTIKWY
0UCIWV,aAKO0ANG Kal N dloAuTIKWY, KaBopilete TIG
EMPAVEIEG E Eva UYPO HaAaKS Upacopa. To TTAuvTrpio
omarel EAdYIoTn @POovVTIda yia T CUVTAPNON TOU:
KaBapilete 10 QIATPO Kal TIG BrKEG ATTOPPUTTAVTIKOU.
Mo kdrw Ba Ppeite Kkl WIKPEG OUUBOUAEG oTnv
TIEPITITWON TTOU B0 XPEI0OTEl VO PETAKIVACETE TN
OUOKEUN N Yo TNV TTERITITWON TTOU N ouokeur Ba
Vel OE aypnaia yia Yeyaho Xpovikd didoTnua.

KaBapiopog Tou @iATpou

@ To TTAuVITPIO DIDBETE! Evar EIIKG QIATPO TTOU KOTOKPATET
O EUMEYEDN UTTOASiUaTa TTOU WITTOpET VO ppagouv Ty
OTTOXETEUOT) GTTWG KOUTTIG KO VOUIoIOmaL.

©® AriBetar pévo e opiopéva povTEAa: TPORrCTE TO
OWANVAKI TTPOG TO €EW, aPaIPéoTE TO KATTAKI Kai
OTPOYYIETE TO WePS € éva AEKAVAKI.

® piv EefidwoeTe 10 QIATPO, €ival OKOTO va BAAeTE
ommo kémw €va oTropPOPNTKG  UPACKA WOTE TO
UTTOAOITTO VEPO Var NV Bpétel To ddmedo.

® [epioTpéwTe T0 PIATPO APICTEPAOTPOPA LEXPI TO OTOTT
oTnv KGBeT B€am.

® ApaipéoTe kal KoBapioTe To QIATPO, TOTTOBETEIOTE TO 0T
B€on Tou Kal TIEPIoTPEWTE TO BECIOOTPOPA.

@ EmravaAdBeTe TIC KIVIOEIG TTOU TIEPIYPAPOVTAl TTIO TIAVW
yia va ToTToBem|oETE OAa Ta EE0pTraTal 0T B£0m TOUG,

Odnyieg yia Tnv HETAQOPA TNG
OUOKEUNG KOl TNV TTPOETOINACIA
YiO TTOPATETANEVN aXPnoia

® Edv n ouokeun Ba TTapaueivel o€ Xwpo TTou dev

Bepuoiveran yio peydAn xpoviki Trepiodo, TipéTrel Vol
08EI00ETE OAEG TIC CWANVVTEIS OTTd TO UTTOAEI|ICTO VEPOU.

® ATToouVOEoTE TO TTAUVIAPIO OTTO TNV TTAPOXT
NAEKTPIKOU pelaTog.
@ ATTOOUVOEDTE TNV OWAAVO OTTOXETEUONG  OTTO

mv Tavia ompng kai karefooTe Tipog 1o dATTEdo
OWAAVa TIPOKEIEVOU VO OBEIBOETE TO VEPO OE It ASKAV.

@ 31epewOTE TN OWAVa ATTOXETEUONG 0T B€0N TNG.

KaBapiopoo TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU
SIOUEPICHATWY TOU

dlavopea
Kal TWV

® [arjoTe T0 KoupTTi (A).

® [iEfovTag ouvéxeim To KOupTT yupioTe Tov diavopéa
TTPOG T £6W.

® AgaipéoTe Tov diavopéa Kal KaBapIoTe Tov.

® >uvioTATE VO OTTOMOKPUVETE  OTTOIOOATTOTE
uTToAgiupaTa a6 OAa Ta dOXEIQ, TTPOG ATTOPUYT
BouAwpaTog Kal ATOTPOTTAG PONRG TTPOG TOV
Kado.

® TpaPri€re Ko OTTOOKPUVETE TV 00PAAEI/aoQAAEIEg
(S) TTou Bpiokovtal oTo TTIoW PEPOG Tou BoxEioU Kal
KoBapIoTE QUTEG TIPOTEKTIKA.

©® Apaipéote 7o TBavd kam@AomTa TToU  UTTOpEl v
@PAgouv 10 aTOUI0 TG BriKNG ToU BocoETPNT.

MovTtdpioua

BaAte I @AGvTleG oUPQWva pe TIG UTTOdEICEIS (B).
Z1péyTe TOV dlavopéa TTPOG TNV TTOPTA PEXPIG OTOU N
QAaviCa va  epapudoel oy Béon Mg (C).
MOANG epapudoel n @AAvIla Ba akouoTel évag
XOPOAKTNPIOTIKOG BOPUROG (KATK).
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5. TPHFOPOZ OAHIoOz
XPHZHZ

To TTAUVTApPIO QUTO TTPOCAPUOLEl AUTOUOTO
TNV OTABUN vEPOU OTO €i00G Kal TNV TTOCOTNTA
TOU pouxXIoCHOU TTOU TTPOKEITal va TTAUBEl. Me
autd TO CUCTNUA MEILVETOI AIoBNTd TOCO n
KaTavaAwaon 600 Kai N dIGPKEI TOU KUKAOU.

EmiAoyn rpoypdaupaTog

® EvepyoTToicioTe TO TTAUVTHPIO KAl ETTIAEETE
TO TTPOYPAPUQA TTOU BEAETE.

® Pubpiote avdhoya pe TIG avAyKEG OAg TNV
Beppokpaoia TTAUONG Kal TTECTE T TTAAKTPA
TWV TTPOCOETWYV AEITOUPYIWV TTOU BEAETE .

® [MiéoTte To TARKTPOo ENAP=HZ/AIAKOIMHZ
yIQ va EEKIVAOEI TO TTPOYPANQ.

Edv kard v didpkeia Asiroupyiag Tou TTAuvTnpiou
TrapouciooTei  Slokotr)  pedpoTog, €vag  EIBIKOG
HNXaviopég PvApnG Ba  atropvnuoveloel TV
PUBLION TTOU EXETE KAVEI KAl JE TNV EMOTPOPN TNG
ouvdeong n ouokeun Ba ouveyioel va Asitoupyei
o1ro TO ONEio TTOU gixe SlAKOTE TO TTPOYPALHAL.

® 370 TEAOG TOU TTPOYPAuUATOG Ba eppavioTe
oTnv 086vn 10 PAvupa "End", 1 o opiopéva
MOVTEND, OAEG O1 EVOEIKTIKEG AUXVIEG QPATEWV
TOU TTPOYPAUMOTOG Ba avayouy.

MNepipévere n  Auyxvia AZOAAIZHZ
MOPTAZXZ va offioel mpoToU avoigere
Tn TopTA.

® ATTEVEPYOTTOIEIOTE TO TTAUVTAPIO.

ZupBouAeuBeite TO TTIVOKA TTPOYPOMHATWY Kol
akoAouBgioTe TIG Odnyieg ME TNV OEIpd TTOU
avagpépovral. H o mdvw odnyia 1oxUEl
aveEApTNTA 01T TO TIPOYPAMC TToU Bal ETTIAESETE.

Texvikd oToixefa
Meonvepou:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

TaxutnTa oTIYIPA TOO:
KOITAETE TNV TTIVOKIOA TWV XAPAKTNPIOTNKWV.

Mapoxn pevparoo/Evraon peuparoo/
Taon pseuparoo:
KOITAETE TNV TTIVOKIOA TWV XAPAKTNPIOTNKWV.

6.

XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

m O

F
G
H

Xeipiopog agnig pe kouptri ON/OFF
(evepyotroinon/atrevepyotroinon)
MARkTpo ENAP=HZ/AIAKOIMHZ
MARkTpo METAGEXZHZ
ENAP=HZ AEITOYPIIAZ
MARkTpo EMNIAOIQN

MARkTpo TPHFOPOY
NMPOrPAMMATOZ /| BAOMOY
BPQMIAX

MAAkTpo EMNIAOCHX OEPMOKPAZIAX
MARkTpo ENIAOIMHZ ZTYWIMATOX

MARkTpo NIGHT & DAY

F+G KAEIAQMA NAHKTPQN

|
L

WYnolakn o006vn
Auxvia AZOAAIZHZ NMOPTAX

M Acitoupyia ONE Fi EXTRA
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& NMPOZOXH:

Mnv ayyilete TRV 006vn (kai Tov XeIpiouo
Ao@ng) orav Badere TRV Tpifa 16T TA
HNXaviugoTa pubpijouv Ta OUCTAMATA
KAaTd Ta TPWTa OegutepOAemTa:  Edv
ayyigete TNV 006vn, TO PnXdvnua dev Ba
A&iToupynoel cwoTd.

Ze QUTA TNV TIEPITITWON OQUIPECTE TNV
mpifa kai eTTavaAdpere Tn AsiToupyia.

Xeipiopog Apng

ON/OFF

"MatAoTe yia TOUAdXIoTOV 1 OeUTEPOAETTTO

TO TTAAKTPO €VOG ETTIAEYUEVOU TTPOYPAUUOTOG
yIO VO EVEPYOTTOINCETE TN OUOKeUR (N

0B6vn Ba avayel, eu@avidovtag  TIG

TTOPAPETPOUG TOU eTTIAEYPEVOU KUKAOU). Ta

VO OTTEVEPYOTTOINOETE TN CUCKEUN], TTATHOTE TO

koupTri OFF @ yia TOUAGIoTov 3 BeuTEPOAETTTA. "

ENIAOIHZ NPOrPAMMATOZX
MNa va emAégeTe éva TTpOypauua TTIECTE TO

avTIOTOIXO  KOUMTTI 6a avayer n
avTtioToixn £vosign.

Evbdeigeig EMIAOMHZ NAHKTPOY

Avdpouv ayyilovTag To OXETIKO KOUMTTI. @

"X Red Light"

AvdBel e TO TTATNHA OTTOIOUBATTOTE KOUUTTIOU
oTov Xelpiopd ARG, hE éva eAappo ofACIuO
TOU QWTIOPOU OTIG AKPEG.

BaBulaia  armevepyoTtroicital  péca o€
5 Aemrrd amd 710 TEAeuTaio TTATNUO EVOG
TIAAKTPOU, TTPOKEIUEVOU VO €COIKOVOUED
evépyela.

MAARkTpo ENAP=HZ/AIAKOINHZ

KAgiote Tnv moépta MPIN méoere 1O
mwARKkTpo ENAP=HZ/AIAKOMHEZ.

® [Mi¢oTe yIa va EEKIVAOEI O KUKAOG .

A@oU  TTOTACETE TO  KOUWMTTI
ENAP=HZ/AIAKOINHZ, n ouokeun
MTTOpPEI  va  XPEIOOTEI  MEPIKA
deuTEPOAETTITA VIO VO SEKIVAOEL.

MPOZOEXITE 'H AQAIPEZTE POYXA META
THN ENAP=H TOY MNPOrPAMMATOZ
(MAYZH)

®[liéote Kal  KPOTAOTE TO  TTAAKTPO
ENAPZHZ/AIAKOMHZ vyia 2 Trepitrou
OeuTEPOAETTTA (N €VvOEIKTIKA Auyxvia Tou Ba
avayel kal 6a avaBoofrivel yia 1o XpOvo
TToU aTTopével, Ocgixvovtag €101 OTI N
ouoKeun €xel dIaKOWel TN AsIToupyia TnG).

® [epipévere n Auyxvia AZDAAIZHE MOPTAX
va ofrjoel TTpoToU avoiteTe TN TTOPTA.

Mpiv avoigeTe ™Tnv mwopTa,
TTapakaAoUpe gAéy§re O6TI n OTAOUN
TOU veEPOU €ival KATW atrd To Avolyua
TNG TTOPTAG YIa va atropeux0ei midavi
TANnUpUpa.

® ApoU éxete TTPooBEécEl 1 AQAIPECE!
pouxa, KAeioTe Tnv TOPTA Kal TTIECTE
10 TANKTPOo ENAPZHZ/AIAKOMHZ (10
TTPOypappa Ba gekivioel amd TO0 onueio
TTOU OTAPATNOE).




AKYPQZH NMPOrPAMMATOZ

®0 va akupwoere £va  TTPOYypOuua,
matAote 10 Kouptri  ON/OFF  (yia
TOUAGXIOTOV 3 BEUTEPOAETTTA).

@ [Tepipévete 2 AeTrTd £WG OTOU N ACQPAAEIa
TNG CUOKEUNG EeKAEIBWaEl TNV TTOPTA.

H evepyomoinon Twv TAARKTPpWYV
AgIToupyIwV TIPETTEI VA YiVEl TIPIV TTIECETE
10 TARKTPO ENAP=HZ/AIAKOINHZ.

Edv emiAégeTe KdaTTOla AgiToupyia TTOU
dev gival coupBaTtn pE TO TTPOYPANMA N
avrioToixn Auxvia 8a avapoofrioel ko
MeTd Ba ofnoeEl .

MAAkTpo METAGEZHZ ENAPZ=HZ
AEITOYPTIAZ

O®Me autd TO TIAAKTPO ©ag divete n
duvatotnTa va peTabEocete TNV €vapén
Aeiroupyiag péxpl 24 wpeg.

® [0 va KoBuoTeEPNOETE TNV WPA £vapéng
akoAouBgioTe Tnv TTI0 KATW diadikaaoia:

- EmA&ETE TO TTPOYPAA.

- MéoTe 1O TMAAKTPO MIa @opd yia va TO
EVEPYOTTOINCETE (OTNV 006vn eppavileTe n
évdeign h00) méote pia Qopd yia va
peTaBéoeTe Katd 1 wpa TNV évapén (otnv
006vn eugaviCete n évdeign h01). Kdabe
@opd 1Tou Ba mECeTE TO TTANKTPO N £Evapén
Asitoupyiag petatifetal katd 1 wpa, YEXPI
va epQavioTel otnv 08dévn n £voeitn h24,
Kal va gekivriogl o uttoAoyiopog amd 1o 0
€qv TTIECETE €K VEOU TO TTANKTPO.

EmBeBaiwaote TNV puBuion TméCOVTag TO
mARKTpo ENAPZHZ/AIAKOMHZ (oTO
XEIpIoTAPIO Ba apyioel va avaBoofrvel n
Auxvia). Exer &ekivrioel n pétpnon Tou
XPOVOU META TO TEPOG TNG OTToi0g TO
TTPOYypapPa Ba eIV oEl auTOPaTA.

® MTropeite va OKUPWOETE ™mv
KabuoTépnon  évapgng TOTWVTAG  TO
the ON/OFF button (yia TOUA&YIOTOV
3 deuTePOAETTTA).

Edv evéow n ouokeuri PBpiokeTal oc
AeiToupyei éxere dlakomj peUuaTog, n
OUOKeUl péow MIaG uviiInNG amoBnkKeuel
TIG puBuiosIc Kai pue Tnv smavapopd Tou
peuuarog¢ Oa ouvexioesl and To onueio
mou €yive n diakorj.

MAfkTpo EMIAOTQN

AUTO TO KOUMTTI ETTITPETTEI va  ETTIAECETE
AVAUEDQ O€ TPEIG DIAPOPETIKESG ETTIANOYEG:

- MPONAYZH

® Me auty Tnv €TmAOyf evepyoTToIEiTAl N
@aon TpoéTTAUcNG TTou ival IdIaITEPA
XPNoIUN yia 1o AUCIPO 1810iTEPA BPWUIKWYV
PopTiWY pPOUXIOHOU, n AeiToupyia
evepyoTroleital  HOVO  OE  OUYKEKPIPEVA
OYPAUMOTA TTOU WTTOPEITE VO TTANPOQOPNOEiTE
OTO TTIVAKQ TTPOYPAUMATWY.

O®H T1o06TNTA TOU OTTOPPUTTAVTIKOU TTOU
Ba TpooBéoeTe oTNV €1I0IKA  BNAKN TTPETTEN
va QVTIOTOIXEI oTo 20% ™mg
avaypa@opevng  TToodTnTaAg  a1md  TOV
KOTOOKEUAQOTH TOU QTTOPPUTTAVTIKOU, Yid
TOV KUKAO TnG TTAUONG.

- AQUAPLUS

® Autrp n emAoyn (S1aBéoiun poévo oe
OpIoUEVA TTPOYPAUUATA) OAG ETTITPETTEI VA
TIAUVETE Ta poUXO OAG XPNOIMOTTOIWVTAG
TIOAU peyaAlTepn TTOOOTNTA VvEPOU. 2€
ouvduaoud pe TN véa ouvduaopévn dpdon
KUKAWV TTEPIOTPOPNG TOU TUMTIOVOU UE
yéMIOPO Kol adelaopa vepou, Ba oag
TIPOCPEPEl poUxa KaBapd TTou  €£XOuv
ZePYOABEl KA, XWPIG iXvOg OTTOPPUTTAVTIKOU.

® AuTtr) n Acitoupyia éxel oxedlaoTei €10IKA
yia dtoua pe guaioBbnTo, euttabég SEpua
oTa oTroia akéua Kal éva MPIKPO ixvog
QATTOPPUTTAVTIKOU UTTOPEI va TTPOKAAECEI
£peBIOPO 1 alAepyia.

® Etriong, autr) n Asitoupyia cuvioTtatal yia
TO TTAUCIYO TWV TTAIBIKWY KAl TwV TTOAU
Aepwpuévwy pouxwyv, OTa OTTOI0 €K TWV
TIPAYMATWY B6a  XPnOIYOTTOINOETE TTOAU
ATTOPPUTTAVTIKO KABWG Kal yia va TTAUVETE
Ta PITOoUpVOUCia, Twv OTIoiwV Ol iveg
€xouv Tnv Taon va amoppopouv TO
QATTOPPUTTAVTIKO.
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- YTIEINH + MAARkTpo ZTPODQN ZTYWIMATOZ

MrTropeite va 10 evepyotroijoete pévo otav
£XeTe pubpioel Tn Bepuokpacia otoug 60°C.
H emAoyl auth emTpETEl TNV UYIEIVA
AmmoAUMavVON Twv PoUXwV 0ag, dIATNPWVTAG TNV
bl Bepuokpacia oe 0AdkAnpEn TN SIGPKEIQ TOU
TTAUGIMOTOG.

Edv n emiAoyn dev gival ocuufari pe
TO €MIAEYPEVO TTPOYPOAMHA, N OXETIKA
evOeIKTIKA Auxvia avaBooBrivel apxIkd
KOl OTNn oUvéxela, oBAVvel.

MAktpo MPHIOPQY MPOMPAMMATOZ /
BAOMOY BPQMIAZ

AUTO TO KOUWTTI 0AG ETTITPETTEI VO ETTINECETE
avaueoa o€ OUO OIOPOPETIKEG ETTIAOYEG,
avaAoya JE TO ETTIAEYUEVO TTPOYPANMA:

® [TaTtwvTag autd To KOUuTTi, €ival duvaTtév

va MewBei n  péyiotn TaxutnTa KAl
£QOOOV ETTIOUEITE, MTTOpPEITE va
OKUPWOETE TOV KUKAO OTUWYIHOTOG.

® Av n €TIKETO OEV AVAPEPEI OUYKEKPIYEVA

oToIxeia, €ivalr duvarr n xprion PEyIoTng
TaxltnTog  OTUWIiNOTOG  auToU  Tou
TTPOYPANPOTOG.

MNa va mwpooTarevovTal Ta UPACUATA,
dev givan duvari n addnon TNG
TaXUTNTAG TTAVW ATTO TO ETTITPETTOMEVO
6plo Tou KGBe TTPpOYyPAMHATOG.

®[10 va ETAVEVEPYOTTOINOETE TOV KUKAO

-PHIOPOY NMPOrPAMMATOZ

To koupTri evepyotroleital 6Tav €TAEEETE TO
mpéypaupa FPHIOPO (14/30/44 Min.) kai
0ag emMTPETTEl va €TTIAECETE €vav aTTd TOUG

OTUYINATOG, TTATHOTE TO KOUUTTI O1080XIKA
MEXPI VO @TAOEl 0TV €TMOUPNTA TaxUTNTA
OTPOPWYV OTUYINOATOG.

TPEIG avapePOUEVOUS XpOVoug. ®Eivar e€@iktp n Tpomromoinon  TNG

- BAOMOY BPQMIAZ

® MONG €xel emiAeyei TO TTPOYPAUMA, Ba euQaVIOTE
0 XPOVOG TTAUCNG TOU TTPOYPAUMATOG.

® Auty n emAoyr| oag EMTPETEl VO ETAECETE
avaueoa oe 3 emimeda  éviaong  TTAUONG,
TPOTTOTTOIVTAG TN OIGPKEID TOU TTPOYPAUMATOG,
avahoya arTé Tov BaBPO AEPWHOTOS TWV POUXWV
(dUvatal va  xpnoidotroinBei uévo o€ KATTOIA
TIpoypAupaTa, OTIWG QVAPEPETAl OTOV TTIVOKQ
TIPOYPOMMATWY).

MAAkTpo EMIAOITHZ ©EPMOKPAZIAZ

®Me Tnv Bonbeia autol TOU TTARKTPOU
MTTOpPEITE va TIPOCAPUOOETE v
Oepuokpacia Tou KUKAOU TTou €TTIAECATE
avaAoya e TIG avAyKEG 0ag.

® H pubuion 1ng Bepuokpaaiag dev ptropei
va utrepBei TNV pEyioTn TTPOPRAETTOMEVN
yia  TO  OUYKEKPINEVO  TTPpOYypauua
TIPOKEINEVOU Va unv @Bapei o pouxIouog.

TaxUTNTOG TWV OTPOPWV OTUWIUATOG,
XWpPIic Tnv Tavon Tng Asiroupyiag Tng
OUOKEUNRG.

MeyaAUtepn 860N ATOPPUTTAVTIKOU
ptropei va TmpokaAéocel utrepBoOAIkO
appo. Av n ouokeun avixveloel Tnv
Tapouasia utrepBoAikoU appou,
gtropei  va  amokAgioer TR @don
OTUYINATOG N VO  ETTEKTEIVEI TN
S1dpKEIO TOU TTPOYPAMMATOS KOl TRV
augnon Tng KatavaAwong Tou vepou.

H ouokeun d1a0éTel €181KA NAEKTPOVIKO
Z00TNUA, TTOU OTTOTPETTEI TNV @dAon
oTtuyiyatog Xwpig @optio R o€
Mn 100KAaTaveEPnuévo @opTio. AuTo
Helwvel TO B6puBo Kal Sovioelig TnG
ouokeuflg Kol pe auté Tov TpodTO
Tapareivel Tn {wn auTAg.




Koupti ATMOZ

AUTO TO KOUUTTI ETITPETTEI OPICPEVOUG KUKAOUG
TAUGipaTo¢  va  Toug  akohouBrioel  pia
€0k emeCepyaoia  (avatpéEte oTOV  TTiVOKA
TTPOYPaupdTWY). H Aeimoupyia atpou Asitoupyei
XaAopuwvovTag TIg (Apeg aTa uypd pouxa Kal £T01
MEIWVEI TO XPOVO TTOU XPEIGETaI YIa TO CIOEPWA
auTWV TWV poulxwv. OI iveg avavewvovTal Kal
PpeOKApOvVTal PE TNV aQaipedn Twv GOXNUWV
oopwv. KdBe TTpOypoppa TTOPEXEI IO €IDIKA
emetepyaoia pe oTpd, TIPOKEIUEVOU va ECOOPANICETaI N
péyIoTn atroTeAeopaTIKOTNTA KABaPIoUoU CUHPWVA
ME TO €i00G TOU UPACOTOG KOl TO XPWHK TOU POUXOU.

AutA n emAoyn Ba TTPETTEl va ETTIAEYET TTPIV
méoere To Kouptri ENAP=HZ/AIAKOIMHZ.

KAEIAQMA NAHKTPQN

®[Miéfoviag  TOUTOXPOVA  TA  KOUMTTIA
ENIAOIMHZ OEPMOKPAZIAZ Kal
EMIAOIMHZ ETYWIMATOZX yia mrepitrou 3
OeUTEPOAETITA, N CUOKEUN OOG ETTITPETTEI
va kKAsidwoete Ta TTARKTpa. Kat autév
TOV TPOTIO, MWTTOPEi va amoTpatrouv Ol
Tuxaieg A o1 avemouunteg aAAayég, o€
TTEPITITWON TTOU KATd AdBog Tratndei €va
KOUUTTI Katd Tn d1dpKeIa evOG KUKAOU.

® To TTAAKTPO KAEIBWHATOG UTTOPET Va aKUPWOET
OaTTAWG ME TNV TOUTOXPOVN TTECN QUTWV TwV
OU0 KOUWTTIWV I OTTEVEPYOTTOIWVTAG TNV CUCKEUN.

Yneiakn 006vn

Méow TnG wnelakng obévng gioTe adiakoTra
EVAUEPOG YIO TNV KATAOTOON OTNV OTToid
BpiokeTal n cuokeun.

1) AYXNIA KAEIAQMATOZ NOPTAZ

® H evdelkTIKA Auxvia avaBel 6tav n TopTa
KAgio€gl KOAG.

KAgiote tnv moépra MPIN méoere 1O
mwARkTpo ENAP=HZ/AIAKOIMHE.

®OTav TIECETE TO TTAAKTPO

ENAPZ=HZ/AIAKOMHZ €dv n mépTa civai 1

KAEIOTH N evOEIKTIKN Auxvia Ba apxioel va
avofBoofrivel kar PETG Ba  TTapAEiVEl
avapuévn.

Edv n wépTa dev £xel KAgioel KaAd f
Auxvia Ba avaBoofiver yia 7
deutepOAeTrTa KOl META B akKupwOEi
n évapén Ae&iToupyiag. Xg auTA TRV
EPITTWON KAEIOTE KAAD TNV TopTA
Kol TIéoTe €K VEOUu TO TAARKTPO
ENAP=HZ/AIAKOMHE.

® [epipévere n Auyxvia AZDAAIZHE MOPTAX
va ofrjoel TTpoToU avoiteTe TN TTOPTA.

2) TAXYTHTA ZTYWIMATOZ

To eikovidlo autd ep@aviCel TNV TaxUTNTA
OTUYIiPaTOG OTO TTPOYPAUMA TTOU ETTIAEEATE
n otmoia uTopei va TpotrotoinBei i va
akupwBei pe TNV Ponbeia Tou avTioToixou
TIAAKTPOU pUBUIONG OTPOPWY CTUYIUATOG.

3) AYXNIEZ ENIAOIHZ ©OEPMOKPAZIAZ

Acixvel T Bgpuokpacia  TTAUONG  TOU
ETMAEYUEVOU  TTPOYPANPOTOG  TO  OTTOIO
duvatal va aAAGgel (OTTou eTITPETTETAI) ATTO
TO QVTIOTOIXO TTAAKTPO. X€ TTEPITITWON TTOU
OEAETE va TTPAYMOTOTTOINCETE éva TTAUCIUO
ME KPUO vepO, OAeg ol evdeitelg TTpETTEl va
gival KAEIOTEG.

4) AIAPKEIA TOY KYKAOY

O 0T1av emAéyeTe TTPOYPAPUA OTNV 008dvn
ey@aviCetal autépata n  OIGPKEId  TOU
TIPOYPANPOTOG, OTToia UTToPEi va dla@épeEl
avaAoya e TIG ETTIAOYEG TTOU €XETE KAVEL.

® KaBoAn tnv didpkeia Tou KUKAOU OTnv
006vn eu@avifeTal 0 XPOVOG TTOU OTTOUEVE VIO
TNV 0AOKAfipWGN TOU TTPOYPAUMATOG.




® O utroAoyiopdg TNG SIAPKEING YiVETOI PE
avaopd o€ £va oTaBepd QopTio,KaTd TNV
OldipKeIo TOu KUKAOU N ouoKeun TTpocapuddel
TOov XpOvo avdaAoya e 1O péyeBog Kal Tn
oUVBeoT TOU QOPTIOU TTOU TTAEVETA.

5) AYXNIEZ BAOMOZ BPQMIAZ

®0Tav emA&EeTe  éva TTPOYpPAPUO N
QwTevh EvOEIEn MPE TOV €PYOOTAOCIOKO
TIPOYPANPOTIONS Babuou Bpwuidg TTou
QVTIOTOIXEI OTO OUYKEKPIUEVO TTPOYPANUA,
Ba avayel autouara.

O Edv emAECeTe évav DIAQOPETIKO Babuod
Bpwpidg n avrtiotoixn €voeitn Ba avayel
auTtéuaTa.

6) AYXNIEZ NMPOZOETEZ ENMIAOTEZ

O1 oQuwTtelvég evOeigelg KaTaypd@ouv  TIG
TPOCOETEG  €TMIAOYEG TTOU  UTTOPEITE  va
EVEPYOTIOINOETE MECW TOU  QVTIOTOIXOU
TIAAKTPOU.

7) AYXNIA KAEIAQMA NAHKTPQN

H @wrteivl €vdeign deixvel 0TI Ta TTAAKTPA
gival KAEIdwEva.

8) Wi-Fi (pepikd povTéAa poévo)

® >1a povTéAa pe TIAOYH AsiToupyiag péow
Wi-Fi, 10 ¢€Ikovidlo kaTtaypdgelr OTI TO
ovuoTtnua Wi-Fi BpiokeTtal o€ Asitoupyia.

® 10 TeEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA
ME TN A&ITOUpYia TWV CUOKEUWV KABWG
Kal  yia  odnyieg  TTPOKEINEVOU  va
TTOPAPETPOTTOINCETE €UKOAQ TNV oUVOEDN
Wi-Fi, avatpé€te otnv Tapdypo@o ME
TiTAo "Download"” &i1a6éciun otn oeAida
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) ENAEIKTIKH AYXNIA AEITOYPIIAZ
ATMOY

H evdeIKTIKA Auxvia atreikovilel TRV €TTIAoyR
TNG OXETIKAG A&ITOUpPYiaG.

10) Kg MODE (H Acitoupyia eivai
diaBéoun  uovo oec  opiouéva
npoypduuara)

® Katd Tnv SIdpKEID TwV TTPWTWY AETTTWV
Tou KUKAou, n évdeitn "Kg MODE"
TTOPAMEVEl EVEPYOTTOINKEVOG YIaTI €vag
aiobntipag kataypdgel 10 BApog TOUu
popTiou Kal TTpoocapuolel avaloya Tnv
OldpKeIa Tou KUKAOU, Tnv TT000TNTA TOU
vePOU Kal TNV KAaTtavaAwaon Tng evEPYEIQG.

® 3¢ OAeG TIG PACEIG TOU KUKAOU n €vdeign
"Kg MODE" ¢po@aviCei otnv 0006vn
TIANPOPOPIEG OXETIKA WE TO QOPTIO Kal
Katd Tnv OIAPKEI TWV TTPWTWYV AETTTWV
TOU KUKAOU:

puBpilel avaAoya
TTOOOTNTA TOU VEPOU;

TNV OTaITOUPEVN

KaBopidel Tnv dldpKeEIa Tou KUKAOU Tng
TAUONG;

TIPOYPAMMATICEl TIG QACEIG EERYAAPATOS
avadloya pe TO €idOG TOU POUXIOHOU
TTou  TAéveTal  (OUPQWva  pE  TOV
TIPOYPANMPOTIONO TTOU €XEI YiVEl);

TTPOCAPPOLEl TOV PUBPO TTEPICTPOPWV
avadloya pe TO €idOG TOU POUXIOHOU
(oUupowva pe TNV Baoikh  €MAoOYA
TPOYPAUPaTOQ);

Kataypdgeel Tnv Tapoucia a@pou
TIPOKEINEVOU  va  auffoel  ,epOoOV
ATTQITEITAI, TNV TTOOOTNTA TOU VEPOU KaTA
TNV didpkeia Tou {eRydAuarog;

PuBuicel Tnv TtaxitnTa TOU OTUWIPOTOG
avaAoya pE TO QOPTIO ATTOTPETTOVTOG
TNV dnuioupyia Avico- KATAVOUAG Kal
TNV TTPOKANCN KPadaouwV.




ONE Fi EXTRA

Autrl  n  OuoKeury  xpnoldoTtrolei TNV
texvohoyia ONE Fi EXTRA Ttou oag
ETMITPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITE ATTOUAKPUOHEVA
TN ouokeur péow TG Egapuoyng (App),
xapn otn Aeiroupyia Tou Wi-Fi.

EITPA®H ZYZKEYZHZ (XTHN EQAPMOTH)

® KateBdote Ttv  E@appoyri Hoover
Wizard otn cuokeuf 0aG.

H Eo@appoyn Hoover Wizard eivai
O100€01un O OCUOKEUEG PE AOYIOMIKO
Android ka1 i0OS, 6x1 pévo oe tablets
aAAd kal o€ smartphones.

Evnuepwoseite yia 6Aeg TIg AsiToupyieg
Tou ONE Fi EXTRA pixvovrag pia
patid otnv E@appoyl o0& kardoraon
DEMO.

® Avoi¢te TNV Eappuoyn, dnuioupynaoTe £va
TIPOQIA XpHOoTN Kal eyypAWTE T CUOKEUN
oUpewva pe TIG 0dnyieg otnv 086vn TnNg
OUOKEUNRG | oUupwva e Tov "I'pnyopeg
0Odnyieg” TToU €ival CUVNUUEVOG OTN GUCKEUN).

Xpnoigomroiwvrag éva Android smartphone
pe Texvohoyia NFC (Near Field
Communication), n diadikacia gyypaepng Oa
gival TToAU o oA} (EUkoAn Eyypaen))- o€
QUTHA TNV TIEPITITWON, OTav oag {nTnlei amd
v E@appoyn, akoAouboTe Tig odnyieg otnv
086vn tng ouokeunng, TOMOOETHEITE THN
KAl KPATHZTE THN AIMAA oto Aoydtumo
ONE Fi EXTRA o710 TapTrAG TG GUOKEUNG.

NOTES:

AkoAouBnoTe Tig 0dnyieg TTou gpgaviovral oTo
TAéQwvo, TANoIGdovTag 0  KOvTid oTo
Aoyorutro ONE Fi EXTRA, otnv mrpéooyn g
OUOKEUNG, 0tav autd {ntnlei. ToroBeTAoTE TO
smartphone oag, é1o1 wote n kepaio NFC Tov,
vo oupmriTTel pe 1 0éon Tou Aoydrtutrou
ONE Fi EXTRA Tng ouokeun.

-

Av dev yvwpilere v Béon g NFC kepaiag,
HETOKIVAOTE €AOPPWS TO TNAéQPWVO Ot MIa
KUKAIKR) Tpoxia Travw omrd 1o Aoyotutro ONE Fi
EXTRA péxpi n epapuoyn va oag emBeRIWoEl
v ouvdeon. MNa va givan emiTuxig N HETapopd
Sedopévwy, ival onpaviké va KPATHZETE TO
THAE®QNO MANQ XZTHN MPOZOWH IA AIFA
AEYTEPOAEITA MOY AIAPKEI H AIAAIKAZIA
METAAOZHE. ‘Eva prjvupa oTnv OuoKeur Ba
00g Evnuepwoel yia TV oAokArjpwon Tng
Siadikaoiag ki Ba oog €idotroIoel oTav gival
KATGAANAN  OTIyM]  va  aTTOHOKPUVETE  TO
TAEQWVO 0OG,

To xovdp6 kGAuppa 1} HETAAAIKG auTOKOAANTA
oto smartphone odag, 6a pmopolcav va
EMNPEACOUV 1 VA ATTOTPEYOUV Tn PETAdooN
Sedopévwv peTaly TOU UTTOAOYIOTH KOl TOU
ThAgpwvou. Edv gival arrapaitnTo, apaipéoTe Ta.

H avrikardoTaon opiopévwy egaptnudrwv
Tou smartphone (m.X. oW KAAUpPA,
HITarTapia, KTA....) JE PN OUBEVTIKA, MTTOPEI va
odnynoel otnv a@aipgon NG kepaiag NFC.

ENEPIronoiHztH ANOMAKPYZMENOY
EAErXoy (MExzQ THX EQAPMOIHZ)
MeTd TV €yypa@r) TNG CUCKEUNG, KABE popd TTou
Ba BEAETE va TN XEIPIOTEITE ATTOMOKPUOUEVA PEOW
™G E@appoyng, Ba TTpETTel TTPWTA VA POPTWOETE
TO GTTAUTA KaIl TO OTTOPPUTTAVTIKO, VA KAEIOETE TNV
TopTa Kau va emAECeTe T Béon ONE Fi EXTRA
OTn OUOKEUN. ATTO €Keivn TN CTIYUN, WTTOPEITE va
™ XeIpieoTe PEOW TWV eVIOAWV TG EQapuoyAg.
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H 0éon Trou TTpéTTel va eTTIAEEETE, OTAV BEAETE v EVEPYOTTOINOETE TOV ATTOUOKPUOUEVO

Y éAeyxo péow TnG E@appoyng (Héow Wi-Fi). Av n cuokeur| v £Xel EYYPaPEi akoun, av

One Fiexra | mratioete 10 Kouptri ENAPZHE/AIAKOMHE oTn ouokeur;, Ba Trpayuarotoindsi o
KUKAOG "AuToparog KaBapiopdg”, yia va kaBapioTei TO TUPTIOVO.




AlaBdoTe TIG MO KATW TTAPATNPNOEIG:

*To PEYIOTO QOPTIO TWV POoUXWV €CapTATAI
amd Tov TUTTO KABe ouokeung (Oeg TOV

TTivaka).

** TYNIKA MPOrPAMMATA TIA
BAMBAKEPA ZYM®QNA ME THN OAHTIA
(EU) No 1015/2010 xou No 1061/2010.

NMPOrPAMMA I'A BAMBAKEPA
2TOYZ 60°C.

NMPOrPAMMA I'A BAMBAKEPA
2TOYZ 40°C.

Ta Tpoypauuata autd eival katdAAnAa yia
170 TAUOINO BapPokepol pouxicuou  Oxi
10laiTepa BPWHIKOU Kl XapakTnpidovral
yio TNV ouvoudopévn OTTOTEAEOUATIKOTNTA
KaBapiopoU Kal KatavaAwaong evépyeiag Kal
vepou.

Ta mpoypaupata autd €xouv oxedIaOTEI
oTIg
Bepuokpaaciag

€101 WOTE  va  QVTOTIOKPIVOVTQI
TTPOdIAYPOPES ™Mg
TTAUGIJATOG TTOU QVAYPAQOUV Ol ETIKETEG TOU
pouxioyou ,n  Bepuokpacia  utopei
eu@avioel pIKPR atmokAion ammd ekeivn TTou
AVOQEPETAI GTO TTIVOKA.

Mpiv kAcioeTe TO KAAUPUA Kal EEKIVAOETE
TTOPOAKAAW
eAEYETE OTI TO EOWTEPIKO TUPTIAVO €ival
EQIKTO,

v dladikacia  TTAUONG,

KaAd kAgiopévo. Otav  eival

TTOPAKAAW

EuBuypappioTte TIG evOeigelg BEoEwg pe
TO TUPTTAVO TTPOG €6a0@AANION PEYIOTNG

etridoong TAUoNG.

= }

== )j/‘ —— +'—

va

H taxUtnTa oTuyinaTog pTropei va pelwdei yia va

TIPOCAPKOCTEI OTIG 0dNyieg TTOU avaypaeouv ol
ETIKETEG TOU POUXIOMOU, N Kal va akupwBei otnv

TePITTwon oAU euaioBnTou pouxiopou. Autod
yiveral ye v BonBeia Tou TArKkTpou EMIAOIMHZ
ITPODON XTYWIMATOZ. Edv oTnv €TIKETO OeV
avaeEpovTal odnyieg yia To OTUWIUO PTTOPEITE va
XPNOIMOTIOINOETE TNV WEYIOTN  TTPORAETTOEVN
TOXUTNTA  YIO TO  OUYKEKPIUEVO  TTPOYPOMUA.
YTTépUETPN TTOOOTNTA OTTOPPUTTOVTIKOU UTTOPET VOl

dnuioupynoel

oAU appd. Edv n  ouokeun

Kataypdwel TNV Trapoucia  PeyaAng TToooTNTOG
aQpoU PTTOPEI VO OKUPWOEN TN GACH OTUWIKATOG
1 va €MUNKOVEl TNV BIGPKEIQ TOU TTPOYPAUUOTOG
Kal va auéAoel TNV KatavaAwaon Tou vepou.

(®)

1)

2)

3)

4)

EmAéyeTal yévo pe Tn Asimroupyia
MPOMNAYZHZ (Siabéoiua TrpoypduuaTa
e Aemoupyia NMPOMAYZHZ).

Ortav emAéyete éva TTPOYPAUKA, OTNV
0B6vn euQaviCeTal N CUVIOTWUEVN
Bepuokpacia TTAUONG n oTToia PTTOPE(
va aMG&ger (6tTou emmmpéTeTal) atéd T0
OXETIKO KoupuTT, aAAG dev gival duvaTh
n aognon Tavw amd TO PEYIOTO
ETTITPETTOUEVO OpIO.

210 TTpoypdppaTa TTou TTPORAETTETAI
pTTOopEiTE va puBpioete Tnv diGpkela
Kal  Tnv  €éviaon Tou [BaBuou
TAUCiparog pe TNV PoABeia Tou
TAAKTPpOU BAOMOY BPQMIAL.
EmAéyovrag pe Tov emhoyéa Tnv
Aeiroupyia  TPHITOPO  mpdypappa,
PTTOpEITE 0T Ouvéxel PE 1O
avTioToixo TTAAKTPO va TTPoodIopicETe
mo omé Ta  Tpia  SIAQOPETIKAG
Oidpkeiag 14°, 30° kai 44’ ypriyopa
Ol1a0éoiya TTpoypdupaTa BEAETE.
AlaBéoiun Agitoupyia ATuou.

@ [MPOMAYZH: av 10 doxeio €xel EexwpIoTr) BKN

yio TTPOTTAUCT, TTPOCBECTE TO ATTOPPUTTAVTIKO
o€ auth. ANIwg, TTpooBéaTe To OTnV dIATPNTN
TepIoXr] Tou  OlaBEtel 1O TOWTTOVO  (BA.
dwroypagia), akoAouBwvtag v doooloyia
TOU KATAOKEUADTH TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

ZHMANTIKO: va pnv XpnOIMOTTOIEITE
TRV TPOTAucn JE
KaBuoTépnong évapéng.

TNV €mIAoyn

-
L



EmiAoyn TrpoypauuaTog

H ouokeuy diabétel pio ogipd amo
gexwpIoTad TTPOoypAUuaTa yIa TO TTAUCIYO
POUXIOMOU pE OIOQOPETIKN €viaon BPpwIAg
TIPOKEINEVOU VO avTATTOKPIOEi o€ OAEg TIG
avaykeg Kabapiopou (BAETTE TTivaka).

Texvoloyia ALL IN ONE

AuTO 1O TTAUVTHPIO €ival EEOTTAICUEVO pE éva
KAIvOTOPOo ouoTnua e éva jet uwnAig
TTieong TTou Wekdadel €va peiyga amo vepod
Kal aTTOPPUTTAVTIKG aTT 'euBeiag oTo QopTio.
H €dikr) Kivnon Tou KivnTApa TTOU XPNnOIKoTToIETal
0€ QUTO TO PNXavnua diaxeipideTal Tnv Kivnon Tou
TupTT@vou Katd Tn SIdpKEIa TNG EKKIiVong Tou KABE
TIPOYPAUMATOG,KOI O€ OUVOUOOUS WE TNV uwnAj
mieon  Tou  jet  yekaopgou  Tou  MiypOTOG
QTTOPPUTTOVTIKOU  €VIOG TOU OPTIOU, O KUKAOG
TepIAapBavel éva oUvoAo BPAoEWY OTPOPWV TTOU
BonBd TO OGIGAUNA  OTTOPPUTTOVTIKOU  yid VO
Oleicdloel  péoa  omg  iveg, Bonbwvtog TNV
QTTOAKPUVON TNG BPWUIAS Kol Eao@aAifovTag TRV
KaAUTEPN Ol00€01un ammodoon TAUONG.
To ouotnua ALL IN ONE xpnoipotroigital, €Triong,
Kard Tn SIGpKEIR Twv QACEWY TOU PopPTioU VEPOU,
omou 10 jet uwnArg Tieong BonBd v TTAPEN
QTTOUAKPUVOT TWV UTTOAEIMWATWY ATTOPPUTTAVTIKOU
T0 OTT0i0 TTaYISEUETAI OTO POUXO.

All In One 20°C

Xdpn otnv Texvoloyia ALL IN ONE, auto
TO KQIVOTOUO TTPOYPAUUA, OOG ETITPETTEI va
TAUVETE  updopata OTTwG  PBapPBakepd,
OUVOETIKA Kal avduelkta oTtoug 20°C pe
amodoon TAUong oOmwg otoug 40°C. H

KatavédAwon Tou  TTpoypdupaTtog  gival
mepimmou  50%  xaunAdtepo  atmd  éva
ouvnBiopévo  TTPOYypauPa  BauBakepuwv
oToug 40°C.

ZHMANTIKEX XYMBOYAEZ ANOAOZHZ
MNAYZHZ:

®Ta kaivoUupia, XPwHATIOTd u@AcuaTa
TpéTmel  va  TTAévovTal  XWPIoTA  yia
Trepitrou 5-6 TTAUCEIG.

® >koupa kal Bapid pouxa, OTTWG T¢NV Kal
TIETOETEG TIPETTEN TTAVTA VO TTAEVOVTQI XWPIOTA.

® Ta MH avegitnAa u@doparta dev TTpETTEl
va avapelyvoovTal e GAAa updopuaTa.

All Hygiene

Auté TO TIPOYpaAppa  €gac@aliCel Babu
KaBopIoud, UE aTTOTEAEOMOTIKA ATTOAUMAVTIKA KOl
avT-aMepyIKA Opdon, xapn oTn BeATioToTToINuévn
puBuion Bepuokpaaiog kal KUKAwV EeRYOAUATWY,
TTOU EEOVTWVOUV Kal OTTOPAKPUVOUV T GAAEPYIOYOVO
KOl UTTOAEIJOTO amToppUTTAVTIKWV. 18aVIKG yia 600ug
éxouv euaioBntn emdeppida. Eival katdMnAo yia
Boupakepd updopaTa, TTou TTAévovTal atoug 60° C
KOl TTPOTEIVETAN VIO LEIWWEVO QOpTIO.

All In One 59 Min.

To mpdéypauua cag €mMTPETTEI va TTAUVETE
avaueikTa u@doparta, OTwe PapBakepd,
OUVOETIKA Kal avApEIKTa O HOAIG 59 AeTTTd,
ME yePATO QopTio, oToug 40°C () AiydTePO).
Auté TO TIPpOYpOUUA XPNOIYOTTOIEITAl YIa
eEAA@PPWGS Aepwpéva upaopaTa.

EvaioOnra

To TPdypapUa auUTO XOPOAKTNEIZETaI OTTO TTEPIOOOUG
OIOKOTTAG TWV TTEPIOTPOPWV. [MNpSypaupa IBAVIKS yia
10 TAUOIYO euaioBnTou pouyxiopol. Or @doeig
TAUGIpaTOG Kal  EEBYAAUOTOG yivovTal pE PEYEAn
006 TA VEPOU VIO APIOTO KOBapPIoWO.

ZéRyaApa

Me outd 10 TIpdypauua  TTPayUaToTToIoUVTal 3
Qoo EePyohuatog  pe pio evdidueon  @don
OTUYIMATOG(UTTOPEITE VO PEIWOETE TV TaXUTNTA 1) VOl
OKUPWOETE T @Aon pe v BorBeia Tou avioTolxou
TTARKTPO). H dion auTr| ptropei va XpnoipoTToinBei yia
O6M\oug Toug TUTTOUG UQAOUATOG OKOWA KOl yio TO
POUXIOHO TTOU EXETE TTAUVEI OTO XEPI.

AvapeikTa & XpwuaTioTd

MAUoIgo  kar  EEByaAua TTpocapudlovTal
oTOV PUBUOG TTEPIOTPOPAG TOU TUUTTAVOU Kl
NG oTABUNG vepou. To atmaAd oTUYIPO
MEIWvVEl TNV dnuioupyia {apwuatog OTO
POUXIOMO.

MdAAiva & Meta§wTtda

AUTO TO TTPOYPAMMA ETTITPETTEI VAV OTTAAO
KUKAO TTAucipatog, €10IKa oxedlaouévo yia
MaAAIva poUxa pe TRV EVOEIEN OTNV ETIKETO
«MAOoIgo  oe TMAuvTApIo» Kol MeTawTtda
pouxa ue TNV évdeign otnv eTIKETA «MMAUCIPO
YIQ HETAEWTAN.




Bappakepd ]

Ta TTpoypdupaTa autd €ival KatdAAnAa yia 1o
TAUCIHO BapPBakepol pouxiopou 6xi 1IBiaiTepa
Bpwuikou  Kal  xopokTnpifovial - yid TNV
OuvOUOOUEVN OTTOTEAEOUATIKOTNTA KOBOPIoUOU
Kal KOTaVAAWGNG EVEPYEIOG Kal vEPOU.

Fpriyopo (14-30-44 Min.)

KukAhog TTAUONG €I10IKOG yia pIKPG @opTia Aiyo
Aepwpéva. Ze autd TO TTPOYPAMUA gival OKOTTIHO
VO PEIOETE TNV TTOOGTNTA TOU OTTOPPUTTAVTIKOU
TTOU  XPNOIUOTIOIEITE yIa va  OTTOQUYETE TN
omatdAn. EmAEETe To TPHIOPO mpoypauua Kai
mEOTE TO TTAAKTPO YIa va €TIAEEETE €va aTmd Ta
Tpia dlabéoipa ypriyopa TTpoypduuara.

Adsiaopa vepou & ZTOWIpO
To Tpdypappa  ohokAnpwvel 10 GdEI0OUA TOU
vePOU e €va KUKAO OTUWINATOG OTO WEYIOTO apiBud
oTpo@wv. O OTPOPEG PTTopEl  var YeiwBouv pe v
BoriBeia Tou avTioToIKOU TTAAKTPOU.

ONE Fi EXTRA

H ©éon Tou TIpémel  va  €TMIAECETE,
6Tav  OEAeTE  va  EVEPYOTIOINCETE  TOV
ATTOUOKPUOHEVO  €Aeyxo Tng  E@appoyng

(M€ow Tou Wi-Fi). Ze aut) Tnv TTepiTTTwon, n
évapén Tou KUKAOU Ba &exkivroel pEow Twv
evioAwv TG E@appoyng. Av n ouokeur] dev
EXEI EYYPOQEI AKOWPN, AV TTATAOETE TO KOUUTTI
ENAP=HZ/AIAKONMHZ otn OUOKEUN,
Ba  &ekivioer 0  KUKAOG  "Autépartog
KaBapiopog". Kabwg cival oxediaouévo yia
TNV  amoAUpavon Tou  TUPTIAvou, Thv
ATTONdKPUVON TWV AOXNUWY OCUWY Kal TV
ETTIUAKUVON ™G didpkelng CwAS NG
OUOKEURG, PePfaiwbeite o1 dev  uttdpyxel
@OpTiIO OTO TUMUTTAVO TIPOTOU  EEKIVAOETE
Tov  KUKAO "Autéparog KaBapiopog"
KOl XPNOIYOTTOINOTE  €va  TTPOTEIVOUEVO
KaBapIoTIKG yia TTAUVTHPIO /| ATTOPPUTTAVTIKO
o€ oKOvn. 210 TEAOG KABE KUKAOU a@ROoTE TV
TOPTA  TNG OUCKEUNG QVOIXTH yId va
OTEYVWOEl TO TUPTTAVO. ZUoThveTal K&Be 50
TAUCipaTa.




MpoeToipacia TTAUONG

Avolypa/KAgioigo Tou TUPTTAVOU
® AvoIgTe TNV TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU.

O®H 6nkn 8 eivar yia Ta POAGKTIKG, TO

apwuata Kal Ta €10IKE TTPOCOETIKG OTTWG
N KOAAQ, T0 AOUAAKI, KTA.

O® MAX - oTnv BAKN TOU QTTOPPUTTAVTIKOU

® [a V' avoitte Tov KAdo oTNPIXTEITE TTAVW OTO
KoupTttri (A), kol TOTTOBETOTE TAUTOXPOVA TO
GANO XEpI TTAVW OTO KOTTAKI.

® BaAte 10 poUxa éva-éva aTo TUPTTAVO TTAUCNG
Xwpic va Ta Tméoete. [epiote Tov KGSO
oUhQwva  Je TIG UTTOOEICEIC Tou  "TTivaka
TpoypapudTwy". Mia  uTTEPPOPTWON  TOU
TAuvInpiou  divel  AiydTEPO  IKQVOTTOINTIKA
QTTOTEAEOUOTA KOl TOGAGKWVEI TO POUXA.

®ia va kAsioete Tov K&GBO, Ba TIpETTEl va
XEIPIOTEITE €K VEOU TA KOTTGKIO Tou KAdou,
TOTTOBETWVTOG TO KATTAKI atmd TO KOupTri (A)
KATW o170 TO A0, £WG GTOU KAEICOUV EPUNTIKA.

PopTWON ATTOPPUTTAVTIKOU
O diavouéag atroppuTTavTiKoU dialpeital o€
3 Onkeg:

O®H OnAkn 1 cival yia ammopputtavTikd o€
oKovn.

® H OAKN 2 cival yia uypd atmmoppuTTavTIKO.

UTTAPXEI CAPAVON PE TO PEYIOTO ETTITTEQO
amoppuTtravTikol. Na unv utrepPaivete
QuTA TN oRuavaon.

® A Orav civa amapaitnTn n - xpnon

AEUKQVTIKWV TTPOIOVTWY  UYpPnG MOP®AS
yla Tnv eTmegepyacia Twv AekEdwV oTa
pouxa, UTTOPEITE va TTPOYPAUMATIOETE TOV
TIPOKATOPKTIKGO  KaBapiopd TOoug OTO
TAUVTAPIO pouxwv. [a Tn Asimoupyia
auTh: Eiodyete TO AcuKavTIKO TTPOIOV OTN
"Onkn 2", kai BéoTe o€ AeiToupyia TO
TTPoypappa  EeBydAparog . Me v
oAokAfpwon Tou TTIPOYPANPOTOG
TOTTOBETAOTE TOV ETTIAOYEQ TTPOYPANUATOG
otn 6éon OFF, mpocBéoTe Ta utréAoITTa
pouxa, Kal ouvexioTe TRV TTAUON KAVOVIKA
ME TO TTPOYPOUMA TTOU ETTIOUEITE.

1) MéyioTtn TTAUCN ATTOPPUTTAVTIKO O€ OKOVN
2) MéyioTn TTAUGN aTTOpPUTIAVTIKG UYPRG HOPPAS
3) MéyioTo apwpaTiko




7. ANTIMETQMNIZH MPOBAHMATQN KAI EITYHZH

Av oTeUETE 0TI TO TTAUVTHPIO SEv AEITOUpYEi CWOTA, CUKBOUAEUTEITE TOV YPriyOopo 0dNyO TTOU TTOPEXETON
TIOPOKATW PE PMEPIKEG TTPAKTIKEG GUMBOUAEG YIa TO TTWG VO EEMepAoeTe Ta TTIO KOIVA TTPOBAARATA.

ANAO®OPA ZOAAMATOZ

® MovTtéAa pe 006vn: 70 o@AAUa TTapoudidleTal amd £vav apiBuo Tou OTToiou TTponyeiTal To
ypaupa "E" (rapadeiypa: Error 2 = E2)

® MovTéAa Xwpig 006vn: To OQAAPA ed@avileTal Eow Twv Auxviwy LEDs TTou avaBoofrivouv
KGBe @opd, kavovtag pia TTauon Twv 5 deutepdAemTwy (Trapdderypa: Error 2 = d0o @Aag—
TTalon 5 SeuTEPOAETTITWY — dUO PAAG — K.ATT....)

Eugdvion opdAuarog

E2 (ue 066vn)
2 ¢pAag Twv LEDs

(Xwpig 086vN)

E3 (ue 0066vn)
3 pAag Twv LEDs

(Xwpig 086vN)

E4 (ue 066vn)
4 ¢pAag Twv LEDs
(Xwpic 086vn)
E7 (ue 066vn)
7 ¢Aac Twv LEDs
(Xwpig 086VN)

Ornoiodrimore dAAo
KwdIK6

MBavég aiTieg Kal TTPOKTIKEG AUOEIG

H ouokeun &ev ptropei va Tpafrgel To araiToupevo vepo.

BeBaiwBeite 611 n TTapoxr Tou vepou gival avoixTh.

BeBaiwBeite 6T 0 owWAVag TTAPOXAG VEPOU Sev KAUTTITETAI, £XEI TOOKIOE! 1} £XEI
TTayISEUTE.

MATIWG 0 aywydg aTroxéTeuong Oev eival 0To owoTd UWog (BAETTE KepdAaio
EYKATAOTOONG).

KAeioTe TN Bpuon mapoxng vepou, EERIdWOTE TO GWARVA aTTé TO TTIoW PEPOG
Tou TTAUVTNpPiou Kal BeRaiwBeite &I To PiATPO cwamdiwy eival kaBapd kal dev
€XEl UTTAOKAPEL.

To mwAuvTiipio dev adeiddel To vePO.

BeBaiwBeite 611 T0 @iATpo Sev ival ppayuévo.

BeRaiwbeite 6T 0 wAVOG aTTOXETEUONG OEV KATTTETON, £XEI TOOKIOE! ) £X€I TIQYIOEUTE.
BeBaiwBeite 61 10 oUCTNEA ATTOXETEUONG OTO OTTIT OEV €ival PPAYUEVO Kal
ETMTPETTEI OTO VEPO VO péel HEA XWPIG BUOKOAI. AOKIPAOTE VA OTTOXETEUOETE
10 VEPS aTO VEPOXUTN.

Y1rdpyxel rdpa oAU a@pog kai / iy vepo.

BeBaiwbeite  om  dev  éxel  xpnoidotoin®ei  utrePBOAKA  TTOoOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU 1) TTPOIOV TTOU €ival aKOTAAANAO IO TO TTAUVTAPIO POUXWV.
MpoéBANua TopTAG

BeBaiweite 6m n TopTa éxel KAgioel owaoTd. BeBaiwbefre 6m Sev uidipxouv poUxa o1o
EOWTEPIKO TOU PNXAVIIIOTOG TTOU WTTOPE! VA TIAPEUTTOICOUV TNV TIOPTA VOl KAEIDEL

Av n TépTa eival UTTAOKOPIOPEVN, OTTEVEPYOTTOIRCTE Kal OTTOOUVOEDTE TO
TIAUVTAPIO OTTO TNV TTPICA, TIEPIEVETE 2-3 AETTTA KAl QVOIETE TNV TTOPTA.
ATTEVEQYOTTOINOTE KAl ATTOOUVOEOTE TO TTAUVTAPIO POUXWYV, TTEPIMEVETE éva
AeTTT6. EVEPYOTIOINGTE TN OUCKEUR KOl OQAOTE va EEKIVAOEI €va TIPOYPOUKAL.
Edv TrapouciaoTei kai TGN TO OQAAUQ, ETTIKOIVWVACETE ateudeiag pe éva
E€ouaiodotnuévo Kévipo E¢utmnpétnong MeAatwv.

-
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AAAEZ ANQMAAIEZ

MpoéBAnua

To nAuvrTiipio dev
Aeitoupyei / Eekivael

Yrndpxei diappor
vepoU oro maTwua
KovTd oTo mAuvTrpio

O kddog Tou
nmAuvrnpiou dev
nepioTpéPeTal

loxupég dovioeig / i
0dpuBol akoUyovrai
Kard tn d1dpKeia TNG

Ppuyokévrpnong

H eyyinon Tou KOTOOKEUAOTH KOAUTITEI

MBavég aiTieg Kal TTPOKTIKEG AUOEIG

BeBaiwBeite 61 10 TIPOIdV €ival ouvdedeuévo o€ Wia TIPICa TPOYodoaiag
NAEKTPIKOU peUATOG.

BeBaiwBeite 61 ival o€ Aeimoupyia.

BeBaiwBeite ot n pia Aeimoupyei, SOKIWAJOVTAG TNV HE P GAAN GUOKEUR,
OTTWG PIa AGpTTa.

H 1répTa ptropei va unv gival KAEIoTH KaAd: avoiETe Kal KAioTe Eava.

EAéyETe av To amraimtoUpevo TTPOYPApUA ival ETTIAEYUEVO GWOTA KAl TO KOUUTTH
évapgng eival ratnuévo.

BeBaiwBeite 61 10 TTAUVTAPIO dev gival g€ KATAOTAON TTAUONG.

Auté propei va ogeiletal og dlappor| YeTagy Tng BpUong Kal g TTOPOXAG
OWAAVWV. 2€ QUTH TNV TTEPITITWOT, AVTIKATACTACTE Kal OPIETE TO CWArvVa Kal
wm Bpuon.

BeBaiwBeite 611 TO QIATPO £x€I KAEIOEI CWOTE.

E¢aimiag evog pn owoTh KoTavour Twv pouxwy, To TTAUVTAPIO poUXwv
PTTOpEi:

Na TpooTabei va €§looppoTioel TO QOpTio Kol va Quéfoel T XPOvo
KOTOVOWNG.

Na peiwael Tnv TaxutnTa TNG TTEPIOTPOPNG VIO VA PEIWOEI TOUG KPadaouoUg
Kai 1o 66pupo.

Na otrokAgioel To oTUWIYO YIa TV TTPOCTACIa TG MNXAVAG.

BeBaiwBeite 61 1o polxa eival katavepnuéva. Av Oxi, EeuTepdeUEaTE Ta,
ETTAVATOTTOOETACTE TAl KAl KAVTE ETTAVEKKIVNGT TOU TTPOYPAMUATOG.

Auté Ba PTropouce va oPeileTal OTO yeyovog Tl To vepd dev €xel adeidoel
TEAEIWG: TTEPINEVETE PEPIKA AETTTA. Av TO TIPOBANUA ETTIUEVE], QVOTPEETE OTO
O@AaAua TOou TURUa 3.

Opiopéva povtéha TrepidapBavouv pia Asitoupyia «dx1 oTowigox»: BeRaiwbeite
6T Sev gival evepyoTToInuévn.

BeBaiwBeite 6m Oev eival oe emhoyy TTou aMAalel T dladikagia Tou
OTUYIMaTOG.

H utrepBoAIKA TTOGOTNTA OTTOPPUTTAVTIKOU Ba pTTopoUoE va utrodioel TV
évapgn Tou oTUWIOTOG.

To TAuvTApIO Oev UTTOPET Vo oTaBEPOTTOINGEN TTANPWG: €AV Eival OTTaPAITNTO,
pUBpioTE TO TTOBIN, OTTWG AVOPEPETAI OTN CUYKEKPIKEVN EVOTNTA.

BeBaiwBeite 611 o1 Bideg, Ta €AACTIKG OTOTT Kol AGOTIXO aTTOOTACNG £XOUV
OTTOUAKPUVOEI.

BeBaiwBeite 61 dev uttdpyouv &fva owpata péoa otov kado (vopiouara,
MEVTETEDEG, KOUUTTIC, KATT. ...).

BAdBeg Tou TTpOoKaAouUvTal aTrd

NAEKTPIKEG | pnXaVIKEG BAABEG oTO TTPOIOGV TTOU TTPOKARBNKAV atrd Tpdgn R amod
TTapdAgiyn Tou KataokeuaoTh. Av Bpebei kdtrola BAGRNn TTou va o@eileTal o€
e§wyeveig TTapdyovreg | o€ KAk XPAON N WG ATMOTEAEOHA TG MN OWOTAG
€QAPHOYAS TwV 0dnyiwv XpRong, auth 6a armrokartaoTabei pe emiBdpuvon Tou

uTTaITiou.




H XpAon OIKOAOYIKWY ATTOPPUTTAVTIKWV
XWPIG GAaTa TOU QWOEOPOU  WTTOPEI va
edavioel Ta ENG eTTakOAoUBQ:

- TO VEPO TTOU ATTOXETEUETAI VA €ival Tio

00A6: autd  ogeideTal  otnv  UTTapén
AIWPOUUEVWY CwHaTIdiwv CeOAIBwY  JE
apvnTIKG ammoTeAéoPOTa 0TV TTOIOTNTA
Tou &eBydAparog.

- TTapoucia doTrpng okévng ({e6AiBol, oTo
TEAOG TOU KUKAOU £TTAVW OTA pouxda: €ival
PUOIOAOYIKO ,n OKOvn dev diEloduel OTIG iveg
Kai Oev eTTNPEACE! TO XPWHa TOUG.

- TTopousia appol  OTO  VveEPO  TOU
TeAeuTaiou &eBydAparog: Oev  TTPOKEITQI
amapaitnTa yia évoeign Kakou &eRYAAUaTOG.

- Egeavi dnuioupyia agpou: n TTapouacia
a@poUu  TTOAU ouxva o@eikeTar  oTnv
utmapén emPavelodpaoTIKA aviévTa TToU
UTTApPYOUV otnv ouvBeon TWV
QATTOPPUTTAVTIKWY Kal Ta oTToia
atmropokpuvovTal TTOAU dUOKOAa atmd TO
POUXIOMO. Z€ QUTAH Tnv TrEPITTTWON N
eTTavaAnyn Tou KUKAou &eBydAuartog dev
TIPOKEITAI VO BEATILWOEI TNV KATAOTACT).

Av 10 TTPOBANUA ETTIPEVEI 1] AV UTTOTITEUEDTE
KATTOIa SUCAEITOUPYIA, ETTIKOIVWVIOTE QRECWS HE
éva  Eouaiodotnuévo Kévipo Egutnpétnong
MeAaTwv.

ZuvioTdral TTAvTa N XPron YVAoIWY avTOAOKTIKWY
mou ¢ival dlaBéoiya ota E&ouaiodotnuéva
Kévtpa E¢utnpétnong MeAatwyv pag.

Eyyonon

To mpoiév ocuvodeletal amd eyyunon,
olUJQwva  JE  TOUG OPOUG KAl TIG
TTPoUTTOBECEIC TTOU  ava@épovTal  OTO
MOTOTTOINTIKG TTOU TO ouvodevel. To
mOoToToINTIKG  €yyunong TIPETTEl va  €ival
TTANPWG CUUTTANPWUEVO Kal ATTOBNKEUMEVO,
€101 WOTE, O TIEPITITWON avAykng, va
emdeixBei oto  Efouciodotnuévo  Kévtpo
Texvikig YTrootpigng MNeAatwv.

O KOTOOKEUAOTAG Sev @PEpel Kapia gubivn
yla TUXOV TUTTOYPa@IKA AdBn Trou pTropei va
eptTEPIEXOVTAI O€ auTo TO BIBAio odnyiwv. O
KOTOOKEUAOTAG dlatnpei 10 Sikaiwpa va
TIPOYHOTOTIOICEl TIG TPOTTOTIOINOEIG TTOU
Ba kpivel avaykaieg Xwpig va peTafdAsl Ta
KUpIO XOPAKTNPIOTIKA TNG OUCKEUNG.

-
L



Zahvaljuiemo Vam na odabiru Hoover
perilice rublja. Mi smo ponosni da nasSim
kupcima u Sirokom asortimanu kucéanskih
uredaja uvijek mozemo ponuditi, inovativne
i tehnoloSki napredne proizvode kao
istinsku pomo¢ pri svakodnevnim kuénim
poslovima.

Pazljivo procitajte ovaj priruénik jer sadrzi
podatke za sigurno i pravilno KkoriStenje
uredaja kao i korisne savjete o ucinkovitom
odrzavaniju.

l!L!’ S upotrebom perilice rublja krenite

nakon pazljivog Citanja svih uputa kako
biste ih u potpunosti shvatili. Preporu¢amo
Cuvanje ovog priruénika, kako bi vama ili
eventualnim buducim vlasnicima uvijek bio
pri ruci.

Nakon isporuke, provjerite da su uz uredaj
isporu¢ene upute za upotreba, jamstveni list,
popis ovlastenih servisera i naljepnice sa
oznakama energetske ucinkovitosti. Takoder
provjerite da su uz perilicu isporuceni: savijeni
nosaC odvodne cijevi i posudica za tekuca
sredstva za pranje (samo neki modeli).
Preporu€amo da pazljivo <&uvate sve
isporu¢ene dijelove.

Svaki nas proizvod oznacen je
jedinstvenim 16-znamenkastim brojem -
serijskim brojem, otisnutim na naljepnici na
uredaju (u predjelu vrata perilice) ili u
prilozenoj kuverti uz ostalu dokumentaciju
(unutar uredaja). Taj broj je i svojevrsna
identifikacijska oznaka proizvoda koja ¢e vam
trebati pri registraciji proizvoda ili u kontaktu s
ovlastenim Hoover servisom.

Zastita okoliSa
Ovaj uredaj oznacen je u skladu s
ﬁ Europskom direktivom 2012/19/EU
o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj
EE  opremi (OEEQ).
OEEO sadrzi zagadujuce tvari (koje mogu
uzrokovati negativne posljedice za okolis) i
osnovne materijale (koji se mogu ponovno
iskoristiti). Vazno je OEEO podvrgnuti
odgovarajuc¢oj obradi, kako bi se pravilno
uklonile i zbrinule sve zagadujuc¢e tvari, a
reciklirali svi korisni materijali. Kako bi se
osiguralo da OEEO ne postane ekoloski
problem, pojedinci imaju vaznu ulogu; nuzno je
pridrzavati se nekoliko jednostavnih pravila:

® OEEO ne smije se tretirati kao kuéanski
otpad;

® OEEO mora biti zbrinut na odgovarajuéim

odlagalistima kojima upravlja lokalna
samouprava ili ovlastene tvrtke. U
mnogim zemljama, organizirano je

sakupljanje krupnog otpada.

U mnogim zemljama, kod kupnje novog
uredaja, stari mozete vratiti trgovcu koji ga je
duzan preuzeti bez naknade, uz uvjet da je
uredaj istovjetan i ima iste funkcije kao i novi.

Sadrzaj

1. INFORMACIJE O SIGURNOSTI |
PREDOSTROZNOSTI

2. INSTALACIJA

3. PRAKTICNI SAVJETI

4. CISCENJE | ODRZAVANJE

5

. KRATKE UPUTE ZA UPOTREBU
PERILICE RUBLJA

. KONTROLE | PROGRAMI PRANJA
. TEHNICKA PODRSKA | JAMSTVO
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1. INFORMACIJE O
SIGURNOSTI |
PREDOSTROZNOSTI

eOvaj uredaj namijenjen je
iskljuivo za kuénu upotrebu i
sli€ne primjene poput:
- za pranje odjece djelatnika u
prodavaonicama, uredima i sl;
- za pranje odje¢e djelatnika
manijih obrtni¢kih tvrtki, farmi i sl;
- zapranje odjeCe gostiju u;
- hostelima, motelima, prenocistima
i sl.
Ovaj uredaj namijenjen je
isklju€ivo za kuénu upotrebu, za
uobiCajene kucanske poslove.
Nije namijenjen za drugacije
primjene, npr. u profesionalne
svrhe, Cak i ako ga Kkoriste
struCnjaci ili posebno obuceni
korisnici. Koristenje koje nije u
skladu s ovim uputama moze
smanijiti radni vijek uredaja ili
dovesti do ukidanja jamstva
proizvodaca. Bilo koji kvar ili Steta
na uredaju koja je proizasla zbog
neprimjernog Kkoristenja ili onoga
koje nije u skladu s koriStenjem u
kucanstvu (Cak i ako se uredaj
nalazi u kucanstvu) nece biti
prihvaéena od strane proizvodaca
u jamstvenom roku.

eOvaj uredaj mogu Koristiti
djeca sa 8 ili viSe godina te
osobe sa smanjenim psihi¢kim
i mentalnim kapacitetom ili
manjkom iskustva i znanja ako

su pod nadzorom ili su
educirani  koristiti  uredaj na
siguran nacin i razumiju moguce
posliedice. Djeca se ne smiju
igrati sa uredajem. CiSéenje i
koristenje uredaje ne smiju
raditi djeca bez nadzora.

e Pazite na djecu i drzite ih pod
stalnim nadzorom kako se ne
bi igrala s uredajem.

e Djeca mlada od 3 godine trebaju
se drzati podalje uredaja osim ako
su pod stalnim nadzorom.

eU sluCaju ostecenja glavnhom
elektricnog kabla, zamjenu mora
izvrsiti ovlasteni servis kako bi se
izbjegla opasnost za korisnika.

e Koristite iskljuivo novi komplet
cijevi (dovodnu i odvodnu) koji
je isporu€en uz uredaj, nemojte
koristiti stari komplet cijevi.

e Pritisak vode mora biti izmedu
0,05 MPa and 0,8 Mpa.

e Ukoliko je perilica postavljena
na podu, podmetnite tepih ili
slicnu podlogu te pripazite da
otvori za ventilaciju na dnu
uredaja nis blokirani.

e PoloZaj "isklju¢eno" (OFF) postize
se postavljanjem pripadajuce oznake
na gumbu programatora u okomiti
poloZaj. Svaki drugi polozaj gumba
programatora ostavlja perilicu rublja
"ukljuéenom" (samo za modele s
programatorom).




ePripazite da su nakon
instalacije i postavljanja uredaja,
utikaC i utinica dostupni u
svakom trenutku.

e Maksimalan kapacitet suhog

rublja ovisi o modelu (vidi
kontrolnu plocu).
e Dokumentaciju o  proizvodu

mozete pronadi i na web stranici
prizvodaca.

Sigurnosne upute

e Prije pocCetka CiScenja, izvadite
utika¢ iz zidne utiGnice i
zatvorite dovod vode.

o Pripazite da su elektricne instalacije
u kuéanstvu UZEMLJENE. U
suprotnom, potrazite pomoé
ovlastenog elektriCara.

e Ne spajajte uredaj na elektricnu
mrezu preko produznih kablova,
viSestrukih uti¢nica ili raznih
ispravljaca.

A UPOZORENJE:

Tijekom ciklusa pranja, voda
u perilici rublja moze postici
vrlo visoku temperaturu.

eKako biste iskljucili uredaj,
nemoijte povlaciti elektric¢ni kabel
ili sam uredaj.

e Drzite perilicu rublja podalje od
nepovoljnih vremenskih uvjeta:
kiSe, vlage, izravne sunceve
svjetlosti.

e U slucaju kvara ili nepravilnog
rada perilice, iskljucite uredaj,
izvucite utika¢ iz utiCnice i
zatvorite dovod vode. Ne
pokusSavajte sami popraviti ureda;
ve¢ se obratite ovlaStenom
servisu, te uvijek zahtijevajte
ugradnju originalnih rezervnih
dijelova. Nepostivanje navedenih
uputa mozZe imati negativan
utjecaj na sigurnost korisnika i
samog uredaja.

Postavljanjem C E oznake, pod
punom odgovornoséu, potvrdujemo
da je ovaj uredaj u sukladnosti sa
svim sigurnosnim, zdravstvenim i
ekoloskim zahtjevima europskog
zakonodavstva.




2. INSTALACIJA

"B" kao $to je prikazano na slici 1.

o Uklonite 2 ili 4 vijka "A" sa straznje ’
strane uredaja te 2 ili 4 podloska q

;jg‘l' 5
. o
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e

s

o PriCvrstite prilozene zaStitne —E

poklopce "C" (slici 2).
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® e
e Perilicu  rublia  spojite  na

vodovodni sustav pomoéu cijevi
prilozene uz uredaj (unutar
bubnja). Ne koristite staru cijev.

e Pomocu savijenog nosaca spojite
kraj dovodne cijevi s elektroventilom
(gornji straznji dio uredaja), a
drugi kraj na slavinu s navojem
od 3/4.

e Postavite perilicu rublja uz zid,
pazeéi pritom da cijevi nisu
savijene ili pritisnute. Objesite
odvodnu cijev na rub umivaonika
ili ili spojite na fiksni zidni odvod
promjera veceg od odvodne cijevi,
na visini od min. 50 cm i max.
75cm od pod (slika 4).

e Ukoliko je potrebno, koristite
savijeni nosa¢ kako Dbiste
¢vrsce spojili odvodnu cijev.

Ako vas model nudi tu funkciju:

® Za jednostavno pomicanje uredaja,
okrenite rucicu kotacica udesno.
Nakon S$to ste pomaknuli perilicu,
vratite ru€icu u pocetni poloza;.

e Poravnajte uredaj podeSavanjem
prednjih nozica (slika 5).
a) Okrenite maticu u smjeru
kazallke na satu kako biste
oslobodili vijak na nozici.
b) Podignite ili spustite nozicu
rotiraju¢i je dok Cc&vrsto ne
prijanja na pod.
c) UcCvrstite nozZicu u polozaj
okretanjem matice u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu
sve dok ne prijanja uz dno
perilice rublja.

e Pripazite da je uredaj pravilno
poravnat.

e Provjerite da se perilica rublja ne
njise istovremeno pomicuci dva
dijagonalno suprotna gornja kuta
uredaja.

e Ukoliko premjestate perilicu na
drugo mjesto, ponovno podesite
nozice nakon postavljanja.

(=]



Spajanje na vodovodnu mrezu

® Spojite vodovodnu cijev na slavinu (sl.6)
isklju¢ivo pomocu crijeva prilozenog uz
uredaj (ne koristite stare setove cijevi).

® Neki modeli perilica rublja mogu imati
jednu ili vise nize navedenih moguénosti:

©® VRUCA | HLADNA VODA (sl.7): Spajanjem
na vodovodnu instalaciju s prikljuckom na
toplu i hladnu vodu moze se posti¢i veca
usteda u potrosniji elektricne energije. Spojite
sivu cijev na slavinu za hladnu vodu * a
crvenu na slavinu za toplu vodu. Perilicu
rublja mozete spojiti samo na hladnu
vodu, pri ¢emu moze doc¢i do kasnjenja u
pokretanju nekih programa pranja.

® AQUASTORP (sl.8): Uredaj koji je ugraden na
dovodnu cijev  zaustavlia dovod vode u
slucaju da se cijev osteti; u takvom slucaju na
prozor€icu “A” prikazat ¢e se crvena oznaka i
cijev mora biti zamijenjena. Da odvrnete

maticu, pritisnite tipku-osigurac "B".

® AQUAPROTECT - DOVODNA CHEV S
ZASTITOM (sl.9): Ako glavna unutarnja
cijev "C" curi, voda ¢e se zadrzati u
prozirnoj zastitnoj cijevi "D" kako bi se
omogucio zavrSetak ciklusa pranja.
Nakon toga, kontaktirajte ovlasteni servis
radi zamjene dovodne cijevi.

®




3. PRAKTICNI SAVJETI
Savjeti za pripremu rublja

UPOZORENJE: prije stavljanja rublja u
perilicu, uc€inite sljedece:

- s rublja uklonite metalne predmete poput
kop€i, kovanica iz dzepova, sigurnosnih
igli i sl.

- zakopcajte dugmad na posteljini, zatvorite
patentne zatvaraCe, zavezite pojaseve i
duge trake na odjeci;

- uklonite kopce /drzace sa zavjesa;

- pazljivo procitajte upute za pranje koje se
nalaze na etiketama odjece;

-za uklanjanje tvrdokornih mrlja koristite
posebna sredstva.

® Kod pranja manjih prostirki, pokrivaca za
krevete i drugog tezeg rublja, preporuca
se da iskljucite centrifugiranje.

® Vunenu odjecu i druge vunene predmete
perite u perilici rublia samo ako su
deklarirani za pranje u perilici rublja ili za
ru¢no pranje.

Prakti¢ni savjeti za korisnika

Savjeti za ekonomi¢no i ekolosko koristenje
vase perilice rublja.

Najvecéa koli€¢ina rublja za pranje

® Najbolju ucinkovitost u potrosnji elektricne
energije, vode i deterdzenta mozete postici
ako perilicu napunite s maksimalno
preporu¢enom  koli¢inom rublja. Uz
potpuno napunjenu perilicu ustedjet Cete i
do 50% elektri¢ne energije u odnosu na
dva polovi¢na pranja.

Da li je potrebno predpranje

®Samo za jako prljvo rublje! USTEDITE
deterdzent, vrijeme, vodu i izmedu 5 do
15% na potrosnji elektricne energije ako
za manije ili uobi¢ajeno prljavo rublje NE
koristite predpranje.

Da li je potrebno pranje vrelom vodom?

®Da izbjegnte potrebu za pranjem na
visokoj temperaturi, mrlje na odjeci
prethodno  obradite  sredstvom za
uklanjanje mrlja ili namakanjem takve
odje¢e prije glavnog pranja. Ustedite do
50% elektri¢ne energije pranjem na 60°C.

Procitajte nize navedene kratke upute sa
savjetima i preporukama za koriStenje
deterdzenta na razli¢itim temperaturama
pranja. U bilo kojem slu€aju, uvijek procitajte
upute za pravilno koristenje i doziranje koje se
nalaze na ambalaZi deterdZenta.

Prilikom pranja jako =zaprljanog
bijelog rublja preporu¢éamo upotrebu
programa za pamuk na 60°C ili viSe i
uobicajeni praskasti deterdzent koji sadrzi
sastojke za izbjeljivanje. Takvi deterdzenti
postizu odlicne rezultate pranja na
srednjim/visokim temperaturama.

Za pranje izmedu 40°C i 60°C koristite
deterdzente odgovarajuée vrsti tkanine i
razini prljavstine. UobiCajeni praskasti
deterdzenti prikladni su za bijele i
tkanine postojanih boja vecéeg stupnja
zaprljanosti, dok su tekuci deterdzenti,
kao i praskasti deterdzenti za zastitu boja
prikladniji za obojene tkanine i maniji
stupanj zaprljanosti.

Za pranje na temperaturama ispod
40°C preporu¢amo upotrebu tekucih
deterdzenata ili onih posebno istaknutih
za pranje na niskim temperaturama.

Za pranje vune ili svile, koristite
iskljuCivo deterdzente koji su posebno
namijenjeni za takve vrste tkanina.




4. CISCENJE | ® [skljugite utikag iz uticnice.
ODRZAVANJE ® Odvojite cijev sa slavine i spustite je,

. s .. . ) uklonite svu vodu u posudu.
Za pranje vanjskin povrSina perilice rublja,

koristite vlaznu mekanu krpu, izbjegavajte @ Odvodnu cijev privezite trakom.
ostra/gruba sredstva (npr. vim) ili sredstva na
bazi alkohola, otapala i sl. Za uobi¢ajeno .. .. . Lo .
Giséenjelodrzavanie, periica rublia ne zahtieva CiS€enje odjeljaka ladice za
posebnu brigu, povremeno operite ladicu za deterdzent
deterdzent i ocistite filter. Ukoliko ne namjeravate
koristiti perilicu kroz duzi period, u nastavku su @ Pritisnite tipku (A).
navedeni savjeti kako je pripremiti.

®Drzite tipku i izvucite ladicu za
Ciséenje filtera deterdzent.

®Da ne dode do zaeplienja odvoda vode u ® Uklonite i oCistite ladicu za deterdzent.

perilicu rublja ugraden je poseban filter koji
zadrzava predmete poput kovanica, gumba,
ostataka tkanina, kose i sl.

®Kod odjelika za omekSiva¢, uklonite
zaklopac (S) smjesten na straznjem dijelu
ladice i izvucite ga van.

® Dostupno samo na odredenim modelima:
Rebrastu cijev povucite prema van, uklonite
granicnik i ispustite vodu u spremnik.

®PreporuCa se ukloniti sve ostatke
detrdzenta iz odjeljaka ladice koji bi mogli
zacCepiti otvore i onemogucditi protok vode
i deterdzenta u bubanj.

® Za sakupljanje vode koja Ce isteci iz filtera (ili
cijevi) podmetnite posudicu ili suhu krpu.

@ Fllter okrenite ulijevo dok se ne zaustavi
u okomitom polozaju.

® Izvucite i odistite filter, a nakon €iScenja vratite
ga u pocetan polozaj okretanjem udesno.

® Ponovite  prethodne  korake  obrnutim
redosliiedom kako biste namjestili sve dijelove.

Namjestanje ladice

Namijestite ladicu u utore kao prikazano(B).
Umetnite ladicu u leziste (C) na vratima.

Savjeti za preseljenje ili duze
nekoristenje

® Ukoliko ¢e perilica biti smjeStena u negrijanoj
prostoriji duzi vremenski period, uklonite svu

vodu iz cijevi.




5. KRATKE UPUTE ZA
UPOTREBU PERILICE
RUBLJA

Ova perilica rublja automatski prilagodava
razinu vode prema vrsti i koli¢ini rublja. Ta
mogucnost pridonosi manjoj potrosnji elektricne
energije i osjetno smanjuje vrijeme pranja.

Izbor programa pranja

® UkljucCite perilicu rublja i odaberite Zeljeni
program pranja.

® Podesite temperaturu pranja i po potrebi
odaberite odgovarajucu tipku dodatnih opcija.

® Pritisnite START/PAUSE tipku kako biste
pokrenuli ciklus pranja.

U slucaju da tijekom rada perilice rublja
nestane elektricne energije iz bilo kojeg
razloga, postavke programa pohranit ¢e se
u posebnu memoriju, a nakon povratka
elektricne energije perilica rublja nastavit ¢e
ciklus pranja od trenutka u kojem je
zaustavljena.

® Nakon zavrSetka programa, na displayu
¢e se prikazati poruka ,End“ ili kod
pojednih modela, ukljucit ce se svjetlosni
pokazatelji svih faza pranja.

Prije otvaranja vrata, pricekajte dok se
ne iskljuéi svjetlosni pokazatelj
SIGURNOSNOG KLJUCAVANJA VRATA.

® |skljucite perilicu rublja.

Za bilo koju vrstu pranja, pogledajte
podatke u tablici programa i slijedite tijek
rada kako je navedeno.

Tehnicki podaci

Dozvoljeni pritisak vode u vodovodnoj mrezi:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Brzina centrifugiranja:

pogledati plogicu(naljepnicu) s.

Prikljuéna snaga/ Snaga osigurac¢a/ Napon:
pogledati plogicu(naljepnicu) s.

6. KONTROLE | PROGRAMI
PRANJA

Touch kontrole (s ON/OFF tipkom)

START/PAUSE tipka

Tipka za ODGODU POCETKA

PRANJA

Opcijska tipka

Tipka za ODABIR BRZIH PROGRAMA /

STUPNJA ZAPRLJANOSTI

F Tipka za ODABIR TEMPERATURE

G Tipka za ODABIR BRZINE
CENTRIFUGE

H Gumb PARA

F+G ZAKLJUCAVANJE TIPKI

I Digitalni display

L Svjetlosni pokazatelj SIGURNOSNOG
ZAKLJUCAVANJA VRATA

M ONE Fi EXTRA polozaj

mo O m>»




& UPOZORENJE:

Ne dirajte display (ili Touch tipke) kod
ukljuéenja utikaéa zato Sto uredaj
podeSava sustave rada tijekom prvih
nekoliko sekundi: u suprotnom, moze
docéi do nepravilnog rada uredaja. U tom
slucaju, iskljuéite uredaj iz uticnice i
ponovite postupak.

Touch tipke

ON/OFF

Pritisnite i drzite tipku za odabir programa

barem 1 sekundu kako biste ukljugili
uredaj (ukljucit ¢e se display s prikazom
postavki  odabranog  programa). Za
isklju¢enje uredaja, pritisnite i drzite OFF
tipku barem 3 sekunde.

ODABIR PROGRAMA

Za odabir programa pritisnite odgovarajucu
tipku @ nakon ¢ega ¢e se ukljuditi
svjetlosni pokazatelj odabranog programa.

Svjetlosni pokazatelji ODABRANIH TIPKI
Uklju€uju se na dodir odgovarajucih tipki @

Crveno svjetlo u obliku slova X

Uklju€uje se pritiskom bilo koje Touch tipke,
uz priguSeno osvjetljenje na rubovima @
Postupno smanjuje intenzitet te ¢e se
isklju€iti 5 minuta nakon zadnjeg pritiska
tipke, za ustedu energije.

START/PAUSE tipka

Zatvorite vrata PRIJE odabira

START/PAUSE tipke.

® Pritisnite  tipku
odabrani program.

kako biste pokrenuli

Nakon pritiska START/PAUSE tipke,
potrebno je par sekundi prije nego sto
uredaj zapocne s radom.

UMETANJE ILI UKLANJANJE RUBLJA
NAKON POKRETANJA PROGRAMA
(PAUSE)

® Pritisnite i drzite START/PAUSE tipku
oko 2 sekunde (ukljucit ¢e se svjetlosni
pokazatelj, kao i pokazatelj preostalog
vremena pranja treperenjem prikazujuci
da je zaustavljen rad uredaja (PAUSE).

® Prije otvaranja vrata, pricekajte da se
iskljuci svjetlosni pokazatelj SIGURNOSNOG
ZAKLJUCAVANJA VRATA.

Prije otvaranja vrata, pripazite da je
razina vode niza od vrata kako biste
izbjegli poplavu.

® Nakon Sto ste dodali ili izvadili rublje,
zatvorite vrata i pritisnite START/PAUSE
tipku (program ¢e nastaviti s radom gdje
je zaustavljen).

PONISTAVANJE PROGRAMA

® Za poniStavanje programa, pritisnite i
drzite ON/OFF tipku (barem 3 sekunde).




® Pricekajte 2 minute kako bi sigurnosni
sustav otklju¢ao vrata.

Postavke  programa
podesene prije odabira START/PAUSE
tipke. Ako odredenu postavku nije
mogucée primijeniti uz odabrani
program, ukljuéit ¢e se svjetlosni
pokazatelj odabrane opcije, zatreperiti
i potom se iskljugditi.

moraju biti

Tipka za ODGODU POCETKA
PRANJA

® Tipka omogucuje
programa do 24 sata.

odgodu  pocetka

®Za odgodu pocetka programa, pratite
sljedeci postupak:

- Odaberite zeljeni program.

- Pritisnite tipku za odgodu pocetka
jednom za aktivaciju (oznaka h00
pojavit ¢e se na displayu) i ponovite za
odabir odgode od 1 sata (oznaka h01
pojavit ¢e se na displayu). Odabrana
odgoda pocetka povecava se za 1 sat
svakim pritiskom tipke, sve dok se na
displayu ne pojavi oznaka h24, nakon
koje sljedec¢im odabirom tipke
ponistavate odgodu natrag na pocetnu
vrijednost (nula).

Potvrdite  pritiskom  START/PAUSE
tipke. Zapocinje odbrojavanje odabrane
odgode pocetka programa, po cijem
isteku uredaj kre¢e s radom.

® Odgodu pocletka programa mozete
ponistiti pritiskom i drzanjem ON/OFF
tipke (barem 3 sekunde).

U sluéaju nestanka elektricne energije
tilekom rada uredaja, posebna memorija
sprema odabrani program te nakon
povratka elektricne energije, uredaj
nastavlja s radom gdje je prekinut.

Tipka DODATNIH OPCIJA

Ovom tipkom birate izmedu tri razlicite
opcije:

- PRETPRANJE

®Ova opcija omogucava pretpranje,
posebno je korisna za iznimno zaprljano
rublje (dostupna samo kod pojedinih

programa, kao prikazano u tablici
programa).

® Preporu¢a se upotreba samo 20%
preporuc¢ene koliCine prikazane na

ambalazi deterdzenta.

- AQUAPLUS

®Ova opcija (dostupna kod pojedinih
programa) omogucuje pranje rublja u
vecoj koli¢ini vode i time, uz novu
tehnologiju ciklusa rotacije bubnja gdje se
voda puni i prazni, osigurava
besprijekorno Cisto rublje uz potpuno
otapanje  deterdzenta i  ucinkovito
Ciscéenje.

® Posebno je namijenjena osobama

osjetljive koze, kod kojih i najmanji ostaci
deterdzenta mogu uzrokovati iritacije i
alergije.

® Preporu¢a se kod pranja djeCjeg i
izuzetno zaprljanog rublja, gdje je
potrebno Koristiti viSe deterdzenta, ili kod
pranja rucnika cija su vlakna sklona
zadrzavanju deterdzenta.

- HIGIJENSKI +

Ova opcija dostupna je samo kod pranja na
temperaturi od 60°C. Jamdci higijenski
uCinak  pranja uz odrzavanje iste

temperature tijekom cijelog ciklusa pranja.

Ukoliko neku funkciju nije moguée
koristiti kod odabranog programa,
njen svjetlosni pokazatelj ¢e prvo
zatreperiti i potom se iskljuciti.




Tipka za ODABIR BRZIH PROGRAMA/
STUPNJA ZAPRLJANOSTI

Tipka omogucée odabir izmedu dvije razliCite
opcije, ovisno o odabranom programu:

- BRZI PROGRAMI

Okretanjem  programatora na BRZI
PROGRAM (14/30/44 Min.), tipka
omogucuje odabir izmedu tri navedena
vremenska trajanja programa.

- STUPANJ ZAPRLJANOSTI

®Nakon odabira programa, display
automatski prikazuje postavljeno vrijeme
trajanja za odabrani program.

® Tipkom mozete odabrati izmedu tri
stupnja intenziteta pranja te posljedi¢no,
trajanja programa, ovisno o stupnju
zaprljanosti  rublia  (dostupno  kod
odredenih programa navedenih u tablici).

Tipka za ODABIR TEMPERATURE

® Ovom tipkom podeSavate temperaturu
ciklusa pranja.

® Temperaturu nije moguce podesiti iznad
maksimalne dopustene za pojedini program,
kako bi se oCuvala kvaliteta tkanina.

Tipka za ODABIR BRZINE
CENTRIFUGE

®Ovom tipkom moguée je smanijiti
maksimalnu brzinu centrifuge te, ukoliko
zelite, centrifugu mozete i iskljuciti.

® Ako na etiketi odje¢e nije navedeno
drugacije, moguce je koristiti maksimalnu
brzinu centrifuge odredenu za program.

Kako biste sprijecili oSte¢enje odjece,
nije moguée odabrati veéu brzinu
centrifuge od maksimalno odredene za
svaki program.

® Za ponovnu aktivaciju centrifuge, pritisnite
tipku dok ne podesite Zeljenu brzinu.

® Brzinu centrifuge je moguce podesiti bez
pauziranja perilice rublja.

Pretjerana koli¢éina deterdzenta moze
uzrokovati nastanak pjene. Ukoliko uredaj
detektira prekomjernu prisutnost pjene,
moze iskljuéiti centrifuge ili produziti
programa i povecati potrosSnju vode.

Perilica rublja opremljena je posebnim
elektroni¢kim uredajem koji iskljucuje
ciklus centrifuge ukoliko u perilici nema
rublja ili ako rublje nije uravnotezeno.
Time se smanjuju buka i vibracije te
produzava radni vijek uredaja.

NIGHT & DAY tipka

® Tipka smanjuje prijelaznu brzinu centrifuge na
400 okr/min, kada je to moguce. Povecava
razinu vode tijekom ispiranja, te rublje ostaje
potoplieno u vodi nakon zavrnog ispiranja, za
pravilno opustanje vlakana rublja.

® Tijekom faze zadrzavanja vode unutar
bubnja, uklju¢it ¢e se odgovarajuéi
svjetlosni pokazatelj kako bi prikazao da
je uredaj u stanju mirovanja.

® Ponistite funkciju na zavrSetku programa
aktivacijom centrifuge (koju mozete smanijiti
odgovaraju¢om tipkom) i istiecanjem vode.

® Zahvaljujuéi  elektroniCkom  nadzoru,
istiecanje vode kod prijelaznih faza je
izuzetno tiho, ¢ime je ova opcija idealna
za pranje tijekom no¢i.

ZAKLJUCAVANJE TIPKI

® |stovremenim pritiskom i drzanjem NIGHT
& DAY i tipke za ODGODU POCETKA
PRANJA oko 3 sekunde, aktivirat cete
zaklju€avanje tipki. Na taj nacin, mozete
izbje¢i nezeljene ili slu€ajne promjene
postavki pritiskom tipki tijekom trajanja
programa.




® ZakljuCavanje tipki mozete ponistiti
ponovnim pritiskom spomenutih tipki ili
isklju¢enjem uredaja pritiskom ON/OFF
tipke (barem 3 sekunde).

Digitalni display

Svjetlosni pokazatelji na displayu vas
konstantno informiraju o statusu uredaja.

1) SIGURNOSNO ZAKLJUCAVANJE VRATA

® Svjetlosni pokazatelj je ukljuen kada su
vrata potpuno zatvorena i uredaj je
ukljucen.

Zatvorite vrata PRIJE odabira
START/PAUSE tipke.
Nakon odabira START/PAUSE tipke sa

zatvorenim vratima, svjetlosni pokazatelj ¢e
zatreperiti i ostati ukljucen.

Ukoliko vrata nisu pravilno
zatvorena, svjetlosni pokazatelj ¢e
nastaviti treperiti oko 7 sekundi,
nakon ¢ega se automatski ponistava
aktivacija programa. U tom sluéaju,
zatvorite vrata na pravilan nacin i
pritisnite START/PAUSE tipku.

® Prije otvaranja vrata, pricekajte da se
iskljuci svjetlosni pokazatel] SIGURNOSNOG
ZAKLJUCAVANJA VRATA.

2) BRZINA CENTRIFUGE

Prikaz  brzine centrifuge  odabranog
programa, koju mozete smanijiti ili potpuno
ponistiti odgovaraju¢om tipkom.

3) Svjetlosni POKAZATELJI
TEMPERATURE

Temperaturu odabranog programa mozete
podesiti (ako je moguce) odgovaraju¢om
tipkom.

Ukoliko zelite podesiti hladno pranje, svi
svjetlosni pokazatelji moraju biti isklju€eni.

ODABIR

4) TRAJANJE PROGRAMA

®Nakon odabira programa, display
automatski prikazuje standardno trajanje
programa koje se moze mijenjati, ovisno
0 odabranim postavkama.

® Nakon pocetka programa, na displayu ¢e
biti prikazano preostalo vrijeme do
zavrSetka pranja.

® Uredaj prikazuje trajanje odabranog
programa ovisno o  standardnom
kapacitetu, a tijekom programa uredaj
podeSava stvarno trajanje ovisno o
kapacitetu i vrsti rublja.

5) STUPANJ ZAPRLJANOSTI

® Nakon odabira programa, automatski se

ukljuCuje svjetlosni pokazatelj stupnja
zaprljanosti postavlienog za odabrani
program.

® Promjenom stupnja zaprljanosti, ukljucit
Ce se svjetlosni pokazatelj novo odabrane
opcije.

6) ODABRANE POSTAVKE

Prikaz postavki podeSenih odgovarajué¢im

tipkama.

7) ZAKLJUCAVANJE TIPKI

Svjetlosni pokazatelj prikazuje zaklju¢anost
tipki.




8) Wi-Fi (samo kod nekih modela)

®Kod modela s Wi-Fi funkcijom, ikona
prikazuje da je Wi-Fi sustav aktivan.

® Za sve informacije o funkcijama i upute za
jednostavnu aktivaciju Wi-Fi upravljanja,
posjetite
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) SVJETLOSNI INDIKATOR PARA

Svjetlosni pokazatelj prikazuje odabranu
opCciju.

10) SVJETLOSNI POKAZATELJ Kg MODE
(funkcija aktivna samo kod programa
za pamuk i sintetiku)

® Tijekom prvih minuta ciklusa pranja,
"Kg MODE" indikator ostaje upaljen dok
inteligentni senzor vaze odjec¢u i u skladu
s tim podeSava trajanje ciklusa te
potroSnju vode i el. energije.

® Tijekom svake faze pranja "Kg MODE"
funkcija omogucuje pracenje informacija o
kapacitetu rublja i u prvih nekoliko minuta
pranja:

podesava potrebnu koli¢inu vode;

izraCunava trajanje programa pranja;

podesava ispiranje ovisno o odabranoj
vrsti tkanine;

podeSava rotaciju bubnja ovisno o
odabranoj vrsti tkanine;

- prepoznaje  prisutnost  prekomjerne
kolicine deterdzenta i ukoliko je
potrebno, podeSava koli¢inu vode za
ispiranje;

podeSava brzinu centrifuge ovisno o
kapacitetu i na taj naclin izbjegava
neuravnotezenost rublja.




ONE Fi EXTRA

Ovaj uredaj opremlien je ONE Fi EXTRA
tehnologijom koja omoguéuje upravljanje na
daljinu putem aplikacije, zahvaljuju¢i Wi-Fi
funkciji.

REGISTRACIJA UREDAJA (APLIKACIJA)
® Preuzmite Hoover Wizard aplikaciju na
smartphone.

Hoover Wizard aplikacija dostupna je
za uredaje s Android i iOS operativnim
sustavima (tablete i smartphone).

Isprobajte sve ONE Fi EXTRA funkcije
koristenjem DEMO (probne) verzije
aplikacije.

® Otvorite aplikaciju, kreirajte korisnicki
racun i registrirajte uredaj prateci upute
na smartphonu ili Kratki vodi¢ prilozen uz
perilicu rublja.

Upotrebom Android smartphona s NFC
tehnologijom (NFC - komunikacija
bliskog polja), postupak registracije
je pojednostavljen (Jednostavna
registracija); u tom slu€aju, pratite
upute na displayu smartphona,
PRISLONITE | DRZITE SMARTPHONE
UZ ONE Fi EXTRA logo na
upravljackoj plo¢i uredaja, kada vas
na to uputi aplikacija.

NAPOMENE:

Postavite straznju stranu NFC antene
smartphona uz ONE Fi EXTRA logo na
uredaju (kao prikazano na slici nize).

Ukoliko ne znate gdje je smjestena
NFC antena, laganim kruznim
pokretima pomicite smartphone preko
ONE Fi EXTRA loga dok aplikacija ne
potvrdi spajanje. Za uspjesan prijenos
podataka, kljuéno je NEPREKIDNO
DRZATI SMARTPHONE NA
UPRAVLJACKOJ PLOCI UREDAJA
TIJEKOM CIJELOG POSTUPKA
(NEKOLIKO SEKUNDI); poruka na
uredaju ¢ée vas informirati o pravilnom
spajanju i kada je mogucée udaljiti
smartphone.

Deblje maske ili metalne naljepnice na
smartphonu mogu usporiti ili
onemoguciti prijenos podataka izmedu
uredaja. Ukoliko je potrebno, uklonite ih.

Zamjenom pojedinih dijelova smartphona
(npr. straznje maske, baterije, itd...)
neoriginalnim dijelovima mozete ukloniti
NFC antenu ¢ime onemogucujete
koristenje aplikacije.

AKTIVIRANJE UPRAVLJANJA NA
DALJINU (PUTEM APLIKACIJE)

Nakon registracije uredaja, kada perilicom
zelite upravljati putem aplikacije, prvo
stavite rublje i deterdzent, zatvorite vrata i
okrenite programator na ONE Fi EXTRA
polozaj. Tada mozete upravljati uredajem
pomocu naredbi aplikacije.




Tablica programa
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Istjecanje &
centrifuga

PoloZaj na koji je potrebno okrenuti programator za aktivaciju upravljanja na daljinu
putem aplikacije (Wi Fl povezivanje). Ako uredaj jo$ nije spojen/registriran,
odabirom START/PAUSE tipke, aktivira se Auto Higijenski ciklus, namijenjen
¢iS¢enju bubnja.




Molimo proucite sljedece biljeske :
* Maksimalan kapacitet suhog rublja ovisi o
modelu (vidi kontrolnu plocu).

** STANDARDNI PROGRAMI ZA
PRANJE PAMUKA, U SKLADU S
EUROPSKIM NORMAMA 1015/2010 |
No 1061/2010.

PROGRAM ZA PRANJE PAMUKA NA
TEMPERATURI OD 60°C.

PROGRAM ZA PRANJE PAMUKA NA
TEMPERATURI OD 40°C.

Ovi programi prikladni su za pranje
uobiCajeno zaprljanog pamuénog rublja
i predstavljaju najucinkovitije programe
u smislu zajednicke potroSnje elektriCne
energije i vode za pranje pamucnog
rublja.

Ovi programi razvijeni su da budu
u skladu s temperaturom pranja
navedenom na etiketama odje¢e, a
stvarna temperature moze se neznatno
razlikovati od deklarirane temperature
pranja.

Prije zatvaranja vrata i poCetka ciklusa
pranja, provjerite da je unutrasnji bubanj
pravilno zatvoren. Ukoliko je moguce,
poravnajte bubanj prema indikatorima
poloZzaja kako biste osigurali najbolje
rezultate pranja.

=y }

=

Brzina centrifuge se takoder moze smanijiti,
u skladu s wuputama navedenim na
etiketama odje¢e ili se moze potpuno
iskljuciti za vrlo osjetljive tkanine.

Tu funkciju mozete aktivirati pomocu tipke
za ODABIR BRZINE CENTRIFUGE.
Ukoliko na etiketi nije navedena informacija
o brzini centrifuge, mozete koristiti
maksimalnu brzinu odabranog programa.
PreviSe deterdZzenta mozZe uzrokovati
pretjerano pjenjenje.

Ukoliko uredaj otkrije prekomjernu
prisutnost pjene, moze iskljuciti ciklus
centrifugiranja ili produziti trajanje programa
i povecati potro$nju vode.

(®) Samo kod odabrane opcije za
PRETPRANJE (kod programa

gdje je dostupna).

1) Nakon odabira programa, display
prikazuje preporu¢enu temperaturu
pranja koju mozete podesiti (gdje je
moguce) odgovaraju¢om tipkom, ali
ne vise od maksimalne dopustene.

2) Za prikazane programe mozete
podesiti trajanje i intenzitet pranja
pomoc¢u tipke za  ODABIR
STUPNJA ZAPRLJANOSTI.

3) Postavljanjem programatora na
BRZ| program, pomocu tipke za
odabir brzog programa odaberite
jednu od tri dostupne opcije -
14’, 30" i 44"

4) Dostupna funkcija pare.

® PRETPRANJE: ako ladica ima odjeljak
za pretpranje, koristite ga za deterdzent.
U suprotnom, za umetanje detedzenta
koristite odgovarajuc¢i otvor na bubnju
(vidi sliku), paze¢i na preporu¢eno
doziranje.

VAZNO: Ne koristite pretpranje uz
opciju odgode pocetka pranja




Odabir programa

Za pranije razli¢itih vrsta tkanina, kao i
razli¢itih stupnjeva zaprljanosti, perilica
rublja nudi odgovarajuée programe za
razli¢ite namjene (vidi tablicu).

ALL IN ONE tehnologija

Perilica rublja opremljena je inovativnim
sustavom koji pod visokim tlakom ubrizgava
otopinu vode i deterdzenta izravno u rublje.
Poseban rad motora omogucava rotaciju
bubnja tijekom pocetne faze svakog
programa, u kombinaciji s mlazom otopine
deterdzenta i vode koji se pod visokim
tlakom ubrizgava u rublje; ciklus ukljuCuje i
niz centrifugalnih rotacija koje olakSavaju
prodiranje otopine deterdzenta u vlakna
rublja, za ucinkovito uklanjanje mrlja i
najbolje rezultate pranja.

ALL IN ONE sustav takoder radi kod faza
ispiranja gdje mlaz vode pod visokim tlakom
jamci potpuno uklanjanje ostataka
deterdzenta iz rublja.

All In One 20°C

Zahvaljuju¢i ALL IN ONE tehnologiji, ovaj
inovativan program omogucuje pranje
pamucnog, sintetiCkog i rublja od mijeSanih
tkanina na temperaturi od 20°C uz ucinak
jednak pranju na 40°C. PotroSnja ovog
programa iznosi oko 50% standardnog
pranja pamuka na 40°C.

VAZNI SAVJETI ZA PRANJE RUBLJA:
® Novo, Sareno rublije potrebno je prati
odvojeno barem prvih pet ili Sest pranja.

® Odredeno tamno rublje (vec¢i komadi)
poput traperica ili ruCnika potrebno je
prati odvojeno.

® Nikada ne mijeSajte rublie NEPOSTOJANIH
boja.

All Higijenski

Zahvaljuju¢i ALL IN ONE tehnologiji,
program osigurava dubinsko Cc&iS¢enje uz
optimizaciju temperature i ispiranja u toku
ciklusa te uklanja alergene i ostatke
deterdzenta. Idealno za osjetljivu kozu.
Namijenjen za pamuc€no rublje, program
radi na temperaturi od 60°C i preporuc¢a se
za smanjeni kapacitet.

All In One 59 Min.

Program namijenjen zajedni¢kom pranju
razli¢itih tkanina poput pamuka, sintetika i
mijeSanih tkanina u samo 59 minuta, uz
upotrebu punog kapaciteta perilice, na
temperaturi 40°C (ili nize). Program je
namijenjen neznatno zaprljanom rublju.

Osjetljivo

Ovaj program izmjenjuje periode njeznog
pranja i namakanja te je prikladan za pranje
osjetljivih tkanina. Ciklus pranja i ispiranja
vrS§e se s povecanom razinom vode za
najbolje rezultate.

Ispiranje

Ovaj program vr$i 3 ispiranja i prijelaznu
centrifugu (Ciju brzinu mozete smanijiti i
potpuno iskljuciti pritiskom odgovarajuce
tipke). Prikladan je za ispiranje bilo koje vrste
tkanina, primjerice nakon ru¢nog pranja.

MijeSane tkanine & Sareno
Brzina i ritam rotacije bubnja te razina vode
optimizirani su tijekom pranja i ispiranja.

Njezna centrifuga osigurava smanjen
nastanak nabora na rublju.

Vuna & svila

Program namijenjen vunenim i svilenim

tkaninama prikladnim za pranje u perilici
rublja ili tkaninama namijenjenim za rucno
pranje.

Pamuk <_|

Program namijenjen pranju uobicajeno zaprijanog
pamuénog rublia, predstavia najucinkovitiji
program za pranje pamuka prema potroSnji vode i
elektri¢ne energije.

Brzi (14-30-44 Min.)

Program pranja preporu¢en za rublje manjeg
kapaciteta i nizeg stupnja zaprljanosti. Kod
odabira ovog programa preporuca se smanijiti
koli€inu deterdZzenta kako bi se izbjeglo
nepotrebno troSenje. Odabirom BRZOG
programa mozete birati izmedu tri dostupna
programa.

Istjecanje & centrifuga

Program vrsi istjecanje vode i maksimalnu
brzinu centrifuge. Moguce je iskljugiti ili
smanijiti  brzinu  centrifuge  pritiskom
odgovarajuce tipke.




ONE Fi EXTRA

Polozaj na koji je potrebno okrenuti
programator za aktiviranje upravljanja na
daljinu putem aplikacije (Wi-Fi funkcija). U
tom slu€aju, odabir programa ide putem
naredbi aplikacije. U suprotnom, odabirom
START/PAUSE tipke, pokre¢e se Auto
Higijenski ciklus, namijenjen ¢iS¢enju
perilice rublja.

Namijenjen  dezinfekciji bubnja, Auto
Higijenski ciklus uklanja neugodne mirise i
produzuje radni vijek uredaja. Pokrenite ga
uz prazan bubanj te upotrebu
odgovaraju¢eg sredstva za CiS¢enje li
praskastog deterdzenta. Nakon zavrSetka
ciklusa, ostavite otvorena vrata kako bi se
bubanj osuSio.Preporu¢a se nakon svakih
50 ciklusa.




Priprema rublja za pranje

Otvaranje / zatvaranje bubnja
@ Otvorite vrata perilice rublja.

® Otvorite bubanj tako da jednom rukom
pritisnete gumb (A), a drugom rukom
prema dolje pritisnete suprotna vrata.

@ Stavite rublje u bubanj, komad po komad,
bez guzvanja. Ne prelazite kapacitet
naveden u tablici programa. Prevelika
koli¢ina rublja moze uzrokovati nepravilan

rad perilice i izguzvano rublie kao
rezultat.
® Kako biste zatvorili bubanj, postavite

vrata tako da su ona s gumbom (A) ispod
drugih, pazeci da su poravnata.

Stavljanje deterdzenta
Ladica za deterdzent sastoji
odjeljka:

se od tri

® Odjeljak 1 namijenjen je praskastom
deterdZentu.

® Odjeljak 2 tekuéem

deterdzentu.

namijenjen je

® Odjeljak B - omeksSiva¢, posebna
sredstva poput Stirke, izbjeljivaca i sl.

® MAX - Ladica za deterdZzent ima jasno
oznaCenu razinu maksimalnog punjenja,
molimo ne prekoraCujte preporuc¢enu
dozu.

® A Kod tvrdokornih mrlja koje zahtijevaju
upotrebu izbjeljivaca, postupak ciS¢enja
se moze izvrsiti i u perilici rublja. Stavite
izbjeljivac u odjeljak Il i odaberite program
ispiranja \“I. Nakon zavr$etka programa,
okrenite programator na OFF polozaj,
dodajte ostatak rublja i nastavite
uobiajen ciklus pranja s odabranim
programom.

1) MAX razina praskastog deterdZenta -
glavno pranje

2) MAX razina tekuéeg deterdZzenta -
glavno pranje

3) MAX razina omeksivaca




7. TEHNICKA PODRSKA | JAMSTVO

Ukoliko smatrate da perilica rublja ne radi pravilno, proucite nize navedeni kratki vodi¢ s
prakti¢nim savjetima kako ukloniti najéesce poteSkoce u radu.

1ZVJESCE O GRESKI

® Modeli s displayem: greska je prikazana oznakom broja i slova E (Error) (primjer:

greska 2 = E2)

® Modeli bez displaya: greSka je prikazana treperenjem svih LED indikatora, broj
treperenja odgovaraju¢ je kodu greske, uz pauzu od 5 sekundi (primjer: greska 2 = 2
treperenja - pauza 5 sekundi — 2 treperenja — itd...)

Prikazana greska

E2 (display)
2 treperenja LEDica
(bez displaya)

E3 (display)
3 treperenja LEDica
(bez displaya)

E4 (display)

4 treperenja LEDica
(bez displaya)

E7 (display)

7 treperenja LEDica
(bez displaya)

Druga greska

Mogucéi izroci i prakti¢na rjeSenja
Perilica ne uzima vodu.

Pripazite da je otvoren dovod vode.

Pripazite da dovodna cijev nije savinuta ili pritisnuta.

Odvodna cijev nije na pravilnoj visini (vidi paragraf Instalacija)
Zatvorite dovod vode, odvoijite cijev od straznje strane perilice rublja i
provjerite da je filter Cist i prohodan.

Perilica ne ispusta vodu.

Pripazite da filter nije zacepljen

Pripazite da odvodna cijev nije savinuta ili pritisnuta.

Pripazite da odvodni sustav nije zacepljen i da je prohodan za protok
vode.

Prevelika koli¢ina pjene i/ili vode.

Pripazite da ne pretjerate s koliCinom deterdZenta ili ne koristite
sredstva koja nisu hamijenjena za perilicu rublja.
Problem s vratima.

Pripazite da su vrata pravilno zatvorena. Pripazite da rublje unutar
bubnja ne ometa zatvaranje vrata.

Ako su vrata zaklju€ana, iskljucite perilicu i iskop€ajte utikac iz
utiCnice, pricekajte 2-3 minute i ponovno pokusajte otvoriti vrata.
Iskljucite perilicu i iskop€ajte je iz struje, priekajte minutu. Ukljucite
perilicu i pokrenite program. Ukoliko se greSka ponovi, kontaktirajte
ovlasteni servis.




OSTALE GRESKE

Problem

Perilica rublja ne radi.

Iz perilice je procurila
voda.

Perilica ne centrifugira.

SnazZne vibracije/buka
tilekom centrifuge.

Mogucéi izroci i prakti¢na rjeSenja
Provjerite da li je perilica pravilno uklju¢ena u struju.
Provjerite da li ima struje.
Provjerite da li su osigura€ i utiCnica ispravni, uz pomo¢ drugog
uredaja poput svijetilike.
Vrata nisu pravilno zatvorena: ponovno ih otvorite i zatvorite.
Provjerite da li je odabran pravilan program i pritisnuta
START/PAUSE tipka.
Provjerite da nije pauziran rad perilice rublja.
Moguée curenje iz brtve izmedu slavine i dovodne cijevi; u tom
slu€aju, zamijenite brtvu i ucvrstite slavinu i cijev.
Provijerite da je filter pravilno zatvoren.
Zbog nepravilne ravnoteze rublja unutar bubnja, perilica rublja moze:
* pokus$ati uravnoteZiti rublje, produzujuéi trajanje centrifuge.
* smanijiti brzinu centrifuge kako bi se smanijile vibracije i buka.
* ponistiti centrifugu u svrhu zastite uredaja.
Pripazite na ravnotezu rublja u bubnju. Ukoliko je potrebno, izvadite
rublje, ponovno ga umetnite i pokrenite program.
Moguée da perilica nije u potpunosti ispustila vodu: pri¢ekajte par
minuta. Ukoliko se problem nastavi, pogledajte dio Greska 3.
Neki modeli imaju funkciju isklju¢enja centrifuge: provjerite da nije
odabrana.
Pretjerana koli¢ina deterdZzenta moze onemoguditi pokretanje
centrifuge.

Perilica nije pravilno poravnata: ukoliko je potrebno, podesite nozice
kao navedeno u uputama.

Provjerite da su uklonjene transportne blokade.

Provjerite da unutar bubnja nisu strani predmeti (kovanice, gumbi,
itd.).

Standardno jamstvo pokriva troskove kvarova uzrokovanih elektri€nim ili
mehanic¢kim nedostacima uredaja za koje je odgovoran proizvodaé. Jamstvo ne
pokriva troSkove kvarova uzrokovanih vanjskim faktorima te nepravilnom
upotrebom koje nije u skladu s uputstvima.




Upotreba ekoloskih deterdzenata bez fosfata
moze uzrokovati sliedece posljedice:

- mutna voda prilikom istjecanja: ovo je
vezano uz ispustanje zeolita koji nemaju
negativan  uc€inak na  ucinkovitost
ispiranja;

- sloj bijelog praska (zeoliti) na rublju
nakon pranja: ovo je uobi€ajeno, rublje
nece upiti prasak niti promijeniti boju;

- pjena u vodi nakon zadnjeg ispiranja:
to ne znaCi da je ispiranje bilo
loSe/nezadovoljavajuce.

- obilna pjena: ¢emu su uzrok anionski
tenzidi u deterdzentima koje je teSko
ukloniti s rublja.

U tom slu€aju, nema potrebe za dodatnim
ispiranjem, ono nec¢e imati u€inka.

Ukoliko se problem opetovano javlja ili
sumnjate na kvar, odmah kontaktirajte
ovlasteni servis.

Uvijek Koristite originalne dijelove, dostupne
kod ovlastenih servisa.

Jamstvo

Jamstveni uvjeti prilozeni su uz uredaj.
Jamstveni list mora biti pravilno ispunjen
te ga spremite, kako biste ga u slu€aju
potrebe, mogli pokazati ovlastenom
servisu.

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za
koju ste dobili s ovim proizvodom. Osim
toga, proizvodac takoder zadrzava pravo da
bez prethodne najave izvodi promjene koje
smatra korisnim za svoje proizvode a bez
mijenjanja njihovih bitnih karakteristika.




Dakujeme, Ze ste si vybrali pracku znacky
Hoover. Sme hrdi na to, Ze Vam mdézeme
ponuknut’ nové, inovativne a technologicky
vyspelé produkty, s kompletnym radom
domacich spotrebiCov pre zabezpecenie

skuto€nej pomoci pri  kazdodennych
¢innostiach.
Pozorne si precitajte tento navod pre

spravne a bezpecné uzivanie spotrebita a
pre uzito€né tipy ohfadom udrzby.

l!L!’ Spotrebi€¢ pouzivajte len po

dbékladnom presStudovani tychto pokynov.
Maijte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Skontrolujte, &i je so spotrebiCom dodany
tento navod, zaru€ny list, adresy servisnych
stredisk a Stitok s energetickou uc€innostou.
Skontrolujte, &i je zastrCka, diel na odtokovu
hadicu a zasobnik pracich prostriedkov alebo
zasobnik na bielidlo (iba pri niektorych
modeloch) suc€astou dodavky. Odlozte si
vSetky tieto diely na bezpecnom mieste.

Kazdy vyrobok je oznaceny jedineCnym 16-
miestnym kédom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlaCenym na Stitku na spotrebici
(oblast otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kod je Specifickou ID kartou
produktu, ktorG potrebujete k registracii a na
kontakt s Hoover servisnym strediskom.

Zivotné prostredie
Tento spotrebi€ je oznaceny podla
E Europskej smernice 2012/19/EU
O odpade z elektrickych
EEEE 3 elektronickych zariadeni (OEEZ).
OEEZ obsahujuce znecistujuce latky (ktoré
mézu spbsobovat negativne dopady na
Zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ $pecifickému zaobchadzaniu,
pre  odstranenie  alikvidaciu  vSetkych
znecdistujucich latok a obnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivei mézu zohrat
dolezitd ulohu pri zaisteni, aby OEEZ
nezostalo problémom pre zZivotné prostredie;
je dolezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:
®OEEZ sa nesmie likvidovat
s beznym komunalnym odpadom.

spolo¢ne

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prisluSnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskuto&riuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zakupite novy
spotrebi€, stary je mozné odovzdat' predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tento spotrebi¢ je urCeny na
pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach:
-Zamestnanecké kuchyne v

predajniach, kancelariach alebo
inom pracovnom prostredi;
—Na farmach;

-Klientmi hotelov, motelov a
inych ubytovacich zariadeni;
—Na mieste pre vydaj ranajok.
Iné pouzitie tohto spotrebiCa mimo
domaceho prostredia alebo pre
typické domace cinnosti, ako je
komercné vyuZzitie odbomikmi alebo
skusenymi uzivatelmi, je vylu¢ené
z vySSie uvedenych aplikacii. Ak
nepouzivate spotrebi€ v sulade s
vySSie uvedenymi podmienkami,
mbzZe sa skratit' jeho Zivotnost a
mozete stratit pravo na zarucnu
opravu. Akékolvek poskodenie
spotrebiCa vyplyvajlce z pouZitia iného
ako domaceho (aj ked sa nachadza v
domécnosti) nebude akceptované

vyrobcom pri uplatneni zaruky.

e Tento spotrebiC mbzu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostatoCnych
skusenosti a znalosti, pokial su
pod dohladom alebo boli pou¢ené
0 bezpe¢nom pouzivani spotrebita
a porozumeli moznému riziku.

Nedovolte detom hrat sa so
spotrebicom. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Nedovolte detom hrat sa so
spotrebi¢om.

eDeti do 3 rokov drzte mimo
dosah, pokial nie su neustale
pod dohladom.

o Ak je poSkodeny privodny kabel,
musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny technik alebo podobne
kvalifikovand osoba, aby sa
zabranilo nebezpecenstvu.

eNa pripojenie vody pouzivajte
len hadice dodané so
spotrebiC¢om (nepouZzivajte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zabezpecte, aby koberec
neblokoval dno pracky a vetracie
otvory.

eStav  vypnutia zabezpecite
nastavenim prislusného symbolu
na ovladacom prvku do vertikalnej
pozicie. Akakolvek ina pozicia
tohto ovladata pracku zapne
(len pre modely s gombikom
programov).

ePo indtalacii musite pracku
umiestnit’ tak, aby zostala zastrcka
lahko pristupna.




e Maximalna kapacita suchej
bielizne zavisi od modelu (vid
ovladaci panel

e Pre nahliadnutie popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobcu.

Bezpecénostné pokyny

ePred Cistenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

e Uistite sa, ¢&i je elektricky
systém uzemneny. V opa¢nom
pripade vyhladajte odborny
servis.

o Nepouzivajte prevodniky, viacnasobné
zasuvky ani prediZzovacie kable.

AUPOZORNENIE:
Pocas prania moéze voda
dosahovat’ velmi vysoku
teplotu.

o Pri odpdjani spotrebita netahajte
za privodny kabel.

e Nevystavujte pracku dazdu,
priamemu slne¢nému Ziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

e/ pripade poruchy pracku vypnite,
zavrite ventil privodu vody a
nemanipulujte so spotrebiCom.
lhned  kontaktujte iZSi
servisné stredisko a pouzivajte
len origindlne nahradné diely.
Nedodrzanim tychto pokynov mozete
negativne  ovplyvnit  bezpec¢nost
spotrebica.

Umiestnenim znacky C E na
produkt deklarujeme na vilastnu
zodpovednost’ zhodu so vSetkymi
poziadavkami EU tykajucimi sa
bezpecnosti, zdravia a zivotného
prostredia, ktoré su zakotvené v
legislative a tykaju sa daného
produktu.




2. INSTALACIA

e Uvolnite 2 alebo 4 skrutky ,A“ na
zadnej Casti a uvolnite 2 alebo
4 ploché podlozky, gumové
upchavky a plastové distancné
rurky ,B“ (obrazok 1).

o

eNasadte prilozené ochranné
kryty ,C“ (obrazok 2).

,,v
\ I S>>

100 cm~

max

i

min 50 cm
max 85 cm




75 cm od podlahy, ktorého
priemer musi byt vacsi ako
priemer hadice (obrazok 4).

e\ pripade potreby pouzite
zaoblenu svorku, ktora zaisti
dokonalejSie spevnenie a podperu
odtokovej hadice.

V pripade, ze vas model ma k

dispozicii: a

e Ak potrebujete pracku premiestnit,
staCi otoCit ovladacou packou
pojazdného podstavca smerom
doprava a spotrebi¢ posunut. Po
premiestneni uvedte packu do
pOvodnej polohy.

e Nastavte spravnu rovnovahu
spotrebi¢a pomocou prednych
noziCiek (obrazok 5).

a) OtoCte maticou v smere

g
7 sy

e Pracku je nutné pripojit na rozvod

vody pomocou novej pripajace;
hadice, ktora je dodana spolo¢ne
so spotrebiCom (v bubne).
PAvodnu hadicu nepouZzivajte.

® Pripevnite k spotrebiCu (z hornej
zadnej strany) pritokovu hadicu,
koleno hadice a elektroventil, z
druhej strany napojte hadicu na
vodovodny ventil alebo vystup
vody s ustim s rozmerom 3/4“.

e Prisunite pracku k stene a dbajte
na to, aby sa hadica nezakrivila
alebo  nepriskriila.  Pripevnite
odtokovu hadicu na okraj vane
alebo radSej na pevny odtok vo
vySke najmenej 50 cm a najviac

hodinovych ruciciek, aby sa uvolnila
skrutka na nohe.

b) Tocte nohou, tym ju znizujete
alebo zvySujete tak, aby ste dosiahli
dokonalé prifnutie k podlahe.

c) Zabrante pohybu nohy otoenim
matice v protismere hodinovych
ruciciek do tej miery, aZ prilne k dnu
pracky.

e PresvedcCte sa, Ci ste spotrebi¢

nalezite vyvazili.

e Oprite sa rukami z obidvoch

stran prieCne o pracku, bez
toho aby ste ju premiestnili a
overte, €i nekoliSe.

e Ak pracku premiestnite, opat ju

vyrovnajte.




Pripojenie vody

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr. 6) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouzivajte staré supravy
hadic).

® Niektoré modely mézu obsahovat jednu
alebo viac z nasledujucich funkcii:

®HOT&COLD (obr. 7): nastavenie
pripojenia vody na horucu a studenu vodu
pre vySSiu Usporu energie.
Pripojte Sedu hadicu k ventilu studenej
vody ¥ a ervenu k ventilu horucej vody.
Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mbzu
niektoré programy spustit’ o niekolko minut
neskor.

® AQUASTOP (obr. 8): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade poSkodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
Cerveny symbol v okienku "A" a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlate jednosmerné poistné zariadenie
"B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA
S OCHRANOU (obr. 9): Ak voda
preteCie z hlavnej internej hadice "C",
transparentny izolaény plast "D"™ udrzi
vodu na dokonc&enie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodnej
hadice.




3. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

UPOZORNENIE: pri triedeni bielizne sa
uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
su mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dihé pasy;

- zo zaclon odnimte kolieska;

- dodrziavajte upozornenie na stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych Skvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odporu¢ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, ¢i je mozné tuto
bielizen prat v pracke a &i je oznacena
symbolom ,Cista vina” s ,Nekr&iva” alebo
.Mozné prat’ v pracke“.

Uzitocéné odporucania pre uzivatela
Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

Maximalizujte velkost’ napine

® NajlepsSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim plnej
naplne namiesto 2 poloviénych naplni.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znedistenu
bielizefi! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne znedcistenej
bielizne.

Je potrebna horuca voda?

® Odstrante Skvrny odstrafiovacom alebo
namocte bielizent vo vode pred pranim
pre znizenie potreby programu s horucou
vodou. Volbou programu 60°C mobzete
uSetrit az 50% energie.

Nasleduje rychla priruéka s tipmi a
odporucaniami o] pouziti pracich
prostriedkov pri réznych teplotach. V
kazdom pripade si vzdy precitajte pokyny
na pracom prostriedku na jeho spravne
pouzitie a davkovanie.

Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odporu¢ame pouzit' program
na bavinu s teplotou 60°C a vy3Si a
bezny praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci  bielidla, ktoré ponukaju
vynimo¢né vysledky pri  strednych
/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ vlakna a stupen
znecistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele” alebo farebné odolné
tkaniny so silnym zne istenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” su vhodné pre farebné
latky s vysokym stupriom znecistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu¢ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov
Specialne oznacenych ako vhodné na
pranie pri nizkej teplote.

Pri  prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.




4. UDRZBA A CISTENIE

Na Cistenie vonkajsich Casti pracky pouzite
vlhku utierku, nepouZzivajte drsné prasky,
alkohol ani rozpustadla. Pracka nevyzaduje
Ziadnu $pecialnu udrzbu: vycistite zasobnik
pracich prostriedkov a ilter; niekolko tipov

o premiestiiovani pracky alebo dlhodobom
odstaveni je popisanych nizSie.

Cistenie iltra

® Pracka je vybavena Specialnym iltrom
pre zachytenie velkych zvySkov, ako su
gombiky alebo mince, ktoré mézu upchat
odtokovy otvor.

®Len pri niektorych modeloch: vyberte
hadiCku, odstrante uzaver a zachytte
vodu do nadoby.

® Pred vyskrutkovanim iltra odporuc¢ame

viozit pod tento savu utierku pre
zachytenie vody.
® OtocCte ilter proti smeru hodinovych

ruciCiek po bod zastavenia vo vertikalnej
pozicii.

® \yberte a vycistite ilter; po skon&eni ho
nasadte oto€enim v smere hodinovych
ruCiciek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opacnom poradi pre zostavenie vSetkych
dielov.

Odporucéania o premiestiovani a
dlhodobom odstaveni spotrebi¢a

® Ak budete skladovat pracku v nevykurovanej
miestnosti dlhy ¢as, vypustite vSetku vodu
Z rurok.

® Odpojte pracku od elektrickej siete.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite
zostatkovu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu pasom.

Cistenie zasobnika na praci
prostriedok a ostatnych priehradiek
® Stladte tlacidlo (A).

otocte

® Pridrzte  stlacené tladidlo a
zasobnikom smerom von.

® VVyberte zasobnik a vycistite ho.

® Z kazdej komory odporu¢ame odstranit
v8etky zvySky pracich prostriedkov, aby
sa zabranilo blokovaniu prietoku z
davkovaca do bubna.

® Vytiahnite a roztiahnite zarazky (S), ktoré
sa nachadzaju v zadnej Casti davkovaca
a dokladne ich vydistite.

ktoré

® Odstranite pripadné usadeniny,

modzu prekazat' v usti otvoru.

Montaz

Okraje je nutné zasuvat podla popisu (B).
Otocte zasobnik smerom k veku, pokym
okraj nezapadne na svoje miesto (C). Pri
zapadnuti budete pocut charakteristicky
zvuk.




5. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato pracka automaticky prispésobi hladinu
vody podla typu a mnozZstva bielizne. Tento
systém ponuka skvell Usporu energie a
znadénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite pracku a zvolte pozadovany
program.

® Nastavte teplotu prania a stlacte
pozadované tlagidlo ,moznosti‘.
® Stlacenim tlacidla START/PAUZA

spustite pranie.

V pripade Ze nastane vypadok elektrického
prudu pocas prania, Specidlny systém
paméte uloZi nastavenie a pri obnoveni
napadjania pracka pokracuje od bodu, kde bol
cyklus preruseny.

® Na konci programu sa na displeji zobrazi
sprava "End" alebo pri niektorych
modeloch  sa  rozsvietia  indikatory
vSetkych faz.

Pred otvorenim dvierok . pockajte,
pokial kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA
nezhasne.

® \/ypnite pracku.

Pre akykolvek typ prania vid tabulku
programov a postupujte podla tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,05 Mpa
max 0,8 Mpa

Otacky pri odstredeni:

vid' Stitok so zakladnymi udajmi.
Max.prikon/ Istenie/ Napéatie napajania:
vid Stitok so zakladnymi udajmi.

6.

OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY

>

moow
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Dotykovy ovladac¢ (s tlacidlom
ZAPNUTIE/VYPNUTIE)

Tlagidlo START/PAUZA

Tlagidlo ODLOZENEHO STARTU
Tlagidlo MOZNOSTI

Tlagidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

Tlagidlo VOLBA TEPLOTY
Tlagidlo VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA

Tlagidlo NOC A DEN

F+G UZAMKNUTIE TLACIDIEL

|
L

Digitalny displej
Kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA

M Oblast’ ONE Fi EXTRA




& UPOZORNENIE:

Nedotykajte sa displeja (a dotykového
ovladania) poc¢as pripajania, pretoze
spotrebi¢ pocas prvych sekund
kalibruje systém: dotykom displeja
nebude spotrebi¢ fungovat’ spravne. V
takom pripade odpojte zastréku od
zasuvky a zopakujte proces.

Dotykovy ovladaé

ZAPNUTIE/VYPNUTIE
®"Aby sa spotrebi¢ zapol, stlacte tlacidlo

zvoleného programu aspon na 1
sekundu (displej sa rozsvieti a zobrazia
sa parametre zvoleného cyklu). Ak chcete

spotrebi¢ vypnut, stlacte tlaCidlo OFF @
na najmenej 3 sekundy."

VYBER PROGRAMU
® Ak chcete nastavit

prislusné tlacidlo
indikator sa rozsvieti.

program, stlacte
a zodpovedajuci

Kontrolky VOLBY TLACIDIEL
Svietia po dotyku prislusnych tlacidiel. @

"X Red Light"
Svieti pri stlaCeni akéhokolvek tlacidla
dotykového ovladaCa, s rozptylenym

svetlom k okraju. @ Postupne zhasne
poCas 5 minut od posledného stlagenia
tlacidla pre usporu energie.

Tlagidlo START/PAUZA

Zatvorte dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

® StlaCenim spustite zvoleny cyklus.

Po stlaéeni tladidla START/PAUZA
spotrebi¢ chvilu ¢&aka, kym zaéne
fungovat’.

PRIDANIE ALEBO ODOBRANIE
BIELIZNE PO TOM, CO BOL PROGRAM
UZ SPUSTENY (PAUZA)

® Stlacte a podrzte tlagidlo START/PAUZA
na cca 2 sekundy (niektoré svetelné
indikatory a indikator zostavajuceho ¢asu
budu blikat — to znazorhuje, Zze pracka
bola zastavena).

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

Skor ako otvorite dvierka, skontrolujte,
¢i je hladina vody pod dvierkami, aby
ste zabranili vyte€eniu.

®Po tom, Co ste pridali alebo odobrali
bielizen, zatvorte dvierka a stlacte tlacidlo
START/PAUZA (program sa spusti vo
faze, kde bolo pranie prerusené).




ZRUSENIE PROGRAMU

® Pre zruSenie programu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.

® Pockajte 2 minaty, kym bezpeCnostna
poistka neumozni otvorenie dveri pracky.

Tla€idlo pridavnych moznosti musite
zvolit pred stlaéenim tlacidla
START/PAUZA.

Ak zvolite moznost’ nekompatibilni so
zvolenym programom, kontrolka
moznosti bude blikat’ a potom zhasne.

Tlaéidlo ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladidlo Vam umoziuje nastavit
odlozeny S§tart pracieho cyklu az o
24 hodin.

® Pre odlozenie Startu

nasledovne:

postupujte

- Nastavte pozadovany program.

- Jedno stlacenie tlacidla aktivuje funkciu
(na displeji sa zobrazi h00) a nasledne
opatovnym stla¢enim nastavte
1 hodinové odlozenie (na displeji se
zobrazi h01). Prednastavené odlozenie
sa zvySi 0 1 hodinu kazdym stlaCenim
tlacidla, az do h24, v tomto bode dalSim
stla¢enim zacnete opat od nuly.

Potvrdte stlagenim tlagidia START/PAUZA
(kontrolka na displeji zacne blikat). Spusti sa
odpocCitavanie a po jeho skonéeni sa
automaticky spusti program.

® Je mozné zrusit odlozeny Start stlacenim
tlacidla ZAPNUTIE/VYPNUTIE (na
najmenej 3 sekundy).

Ak nastane vypadok v elektrickej sieti
pocas prevadzky spotrebi¢a, Specidlna
pamét uloZi zvoleny program a po
obnoveni doddvky energie pokracuje od
miesta prerusenia.

Tlaéidlo MOZNOSTI

Toto tlacidlo zvolit  rézne

moznosti prania:

umoziuje

- PREDPRANIE

® Tato moznost Vam umoznuje uskutocnit
predpranie a je vhodna najma pre velmi
znedistenu bielizef (mozno pouzit' len pri
niektorych programoch podla tabulky
programov).

® Odporu¢ ame pouzivat len 20%
odporu¢aného mnozstva pracieho prostriedku
uvedeného na obale pracich prostriedkov.

- AQUAPLUS

® StlaCenie tohto tlacidla (k dispozicii iba pri
niektorych programoch) umoznuje prat v
ovela vacsom mnozstve vody. SpoloCne
s novym kombinovanym rotaénym cyklom
bubna bielized dokonalo vycisti a
oplachne, praci prostriedok sa celkom
rozpusti, a tym sa zvySuje Cistiaci ucinok.

® Tato funkcia bola navrhnuta pre fudi s
jemnou a citlivou pokozkou, ktorym mdzu
zvysky pracieho prostriedku spdsobit
podrazdenie alebo alergiu.

® Odporu¢ame pouzit tuto funkciu pre
detské obleCenie a v pripade prania velmi
znecisteného oblecenia, pre ktoré je
vhodny v désledku pouzivania vacsieho
mnozstva pracieho prostriedku, alebo pre
pranie froté tkanin, ktorych vlakna
vacSinou maju tendenciu zadrziavat
Cistiaci prostriedok.

- HYGIENE +

Mbzete aktivovat len pri nastaveni teploty
60°C. Tato moznost umozfiuje zvySenie
hygieny bielizne so zachovanim rovnakej
teploty pre celé pranie.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilnd so zvolenym programom,
indikator moznosti najskér blikne a
potom zhasne.




Tlacidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

Toto tladidlo umozniuje zvolit dve rézne
moznosti, v zavislosti od zvoleného
programu.

- RYCHLY

Tlagidlo bude aktivne, ak zvolite RYCHLY
(14/30/44 Min.) program na ovladaci a
umoznuje zvolit jednu z troch uvedenych
déb trvania programu.

- STUPEN ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi &as pre dany program.

® Tato moznost umoznuje vyber z 3 Urovni
intenzity, ktoré upravuju dizku programu,
v zavislosti od stupfia znedistenia bielizne
(je mozné pouzit len s ur€itymi programami
uvedenymi v tabulke programov).

Tla€idlo VOLBA TEPLOTY

® Toto tlaCidlo Vam umoziuje zmenit
teplotu pracich cyklov.

® Nemozno zvySit teplotu nad maximalnu
povolenu hodnotu pre dany program, pre
ochranu textilii.

Tlagidlo OTACOK ODSTREDENIA

® StlaCenim tohto tladidla mébzete znizit
otaCky odstredenia alebo odstredenie
uplne vylugit.

® Ak Stitok neuvadza konkrétne informacie,
je  mozné mozné pouzit maximalne
otaCky uvedené v programe.

Aby ste zabranili poSkodeniu latky, nie
je mozné zvysit’ otacky nad maximalne
povolené programom.

® Pre opatovnu aktivaciu cyklu odstredenia
stlacte tlaCidlo, pokym sa nezobrazia
pozadované otacky.

® Otacky odstredenia mozete upravit bez
prerusenia Cinnosti pracky.

Nadmerné davkovanie pracieho
prostriedku moéze viest k tvorbe
velkého mnozstva peny. Ak spotrebic
zisti nadmerné mnozstvo peny, moéze
vylaéit fazu odstredenia alebo
predizit trvanie programu a zvysit
spotrebu vody.

Pristroj je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré zabrarnuje
spusteniu cyklu odstredovania bez
naplnenia alebo pri obzvilast’
nerovhomernom zat'azeni. To redukuje
hluénost’ a vibracie a predlzuje tak
zivotnost’ pracky.

Tlacidlo PARA

Toto tlacidlo poskytuje Specifické oSetrenie
pri niektorych pracich cykloch (pozri tabulku
programov).

Funkcia pary funguje tak, ze uvolfiuje
zahyby na mokrom obleceni a vdaka tomu
znizuje Cas potrebny na ich vyzehlenie.
Odstrafiovanim neprijemnych pachov sa
vlakna regeneruju a obnovuju.

Kazdy program  poskytuje  prislusné
oSetrenie parou, aby bola zabezpeCena
maximalna ucinnost prania v zavislosti od
typu tkaniny a farby.

Tato mozZnost' musi byt zvolena pred
stlacenim tlacidla START/PAUZA.

UZAMKNUTIE TLACIDIEL

® Su¢asnym stlatenim tlacidiel VOLBA
TEPLOTY a VOLBA OTACOK ODSTREDENIA
na priblizne 3 sekundy mézete uzamknut
tla¢idla. Tymto spbsobom mébzete
zabranit pred neziaducou zmenou
programu stlacenim tlacidla pocas cyklu.




® Uzamknutie tladidiel mézZete lahko zruSit 3) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY
opatovnym stlacenim rovnakych tlacidiel
alebo vypnutim spotrebica. Zobrazuje nastavenu teplotu prania
zvoleného programu, ktora je mozné
zmenit (ak je to mozné) zodpovedajucim
tlaCidlom.
Ak chcete vykonat studené pranie,
IndikaCny  systém  displeja  umoZfiuje ndikatory nesmu svietit.
neustale informovanie o stave spotrebica.

Digitalny displej

4) TRVANIE CYKLU

® Po volbe programu displej automaticky
zobrazi dobu trvania cyklu, ktora sa méze
menit v  zavislosti od zvolenych
pridavnych moznosti.

® Po spusteni programu budete konstantne
informovani o zostavajucom c¢ase do

| konca programu.
1) KONTROLKA ZAMKNUTE DVIERKA

® |kona indikuje uzamknuté dvierka. ® Spotrebi¢  vypocCita Cas do konca
zvoleného programu na zaklade

Standardnej naplne, poCas  cyklu
Zavrite dvierka PRED stlaenim spotrebic upravi Cas podla velkosti a
tlaidla START/PAUZA. zlozenia naplne.

®Po stlageni tlagidla START/PAUZA so 5) KONTROLKY STUPNA ZNECISTENIA

zatvorenymi dvierkami bude kontrolka
chvilu blikat a potom zostane svietit. ® Po zvoleni programu kontrolka automaticky
zobrazi stupen znecistenia nastaveny pre

. B A dany program.
Ak nie su dvierka spravne zatvorené,

kontrolka bude blikat' priblizne 7 o . . )
sekind, potom sa prikaz spustenia OVoI‘bo.u. |n§hov §tupna znecistenia sa
automaticky zru$i. V takom pripade rozsvieti prisluSna kontrolka.
zatvorte dvierka spravne a stlacte
opéat’ tlac¢idlo START/PAUZA. .

6) KONTROLKA MOZNOSTI

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial

kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne. Kontrolky zobrazuju moznosti, ktoré mozno

zvolit pomocou prislusnych tlacidiel.

2) OTACKY ODSTREDENIA

Zobrazuje ota&ky odstredenia zvoleného 7) KONTROLKA UZAMKNUTIE TLACIDIEL
programu, ktoré je mozné zmenit alebo

odstredovanie uUplne vylucit pomocou Indikator svieti v pripade uzamknutych
prislusného tlacidla. tlacidiel.




8) Wi-Fi (len v pripade niektorych modelov)

®\/ pripade modelov s moznostou Wi-Fi
ikona indikuje ze Wi-Fi systém je v
prevadzke.

® \/Setky informacie o funkciach a intrukciach
pre jednoduchu konfiguraciu  Wi-Fi
pripojenia najdete v sekcii "Download" na
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) KONTROLKA PARA

Svetelna kontrolka ukazuje vyber prislusnej
volby.

10) Kg MODE (funkcia je aktivna iba pri
niektorych programoch)

®Pocas prvych mindt cyklu zostane
kontrolka "Kg MODE" svietit, kym
inteligentny senzor nezvazi bielizen a

podla toho nastavi trvanie cyklu, spotrebu
vody a elektriny.

® Polas kazdej fazy prania "Kg MODE"
umozfiuje monitorovanie informacii o
bielizni v bubne v prvych minatach prania:

nastavi mnozstvo potrebnej vody;

uréi dizku pracieho cyklu;

ovlada plakanie podla typu zvolenegj
pranej latky;

nastavi rytmus rotacie bubna podla typu
pranej latky;

rozozna pritomnost
potreby potom zvysi
pocas plakania;

peny, Vv pripade
mnozstvo vody

nastavi rychlost odstredovania podla
naplne, ¢im zabrani nevyvazenosti.




ONE Fi EXTRA POZNAMKY:
Umiestnite smartfon tak, ze NFC
anténa na zadnej strane zodpoveda
pozicii ONE Fi EXTRA logu spotrebica.

Tento pristroj je vybaveny ONE Fi EXTRA
technolégiou, ktora vam umozni pristroj
ovladat na dialku cez aplikaciu, a to vdaka
funkcii Wi-Fi.

REGISTRACIA PRISTROJA (V APLIKACII)

® Stiahnite aplikaciu Hoover Wizard na
VaSom zariadeni.

Aplikacia Hoover Wizard je dostupna
pre zariadenia so systémom Android a

iOS, a to ako pre tablety aj pre
smartphony.

Ziskajte vSetky podrobnosti o funkciach
ONE Fi EXTRA prechadzanim aplikacie v
rezime DEMO.

V pripade Zze nepoznate poziciu NFC
antény, krazivymi pohybmi FPahko
pohybujte smart telefonom nad logom
ONE Fi EXTRA az kym aplikacia
nepotvrdi pripojenie. Aby bol prenos
dat aspesny, JE NUTNE UDRZIAVAT
SMART TELEFON V BLIiZKOSTI

OVLADACIEHO PANELU POCAS CELEHO
NIEKOLKOSEKUNDOVEHO PRIPOJENIA.
Nasledne Vas bude zariadenie informovat’
o spravnom vysledku operacie a oznami
Vam, ze je mozné presunut’ sa so smart
telefonom kamkol'vek.

® Otvorte aplikaciu, vytvorte profil uzivatela
a zaregistrujte pristroj podla pokynov
na displeji zariadenia alebo pomocou
"Priruéky rychleho Startu" priloZzeného
u Vasho pristroja.

Pouzitim Android smartfénu vybaveného
technolégiou NFC (Near Field
Communication) je proces registracie
zjednoduseny (Rychla registracia); v
takom pripade postupujte podla
pokynov na displeji telefénu,
umiestnite a drzte ho v blizkosti loga
ONE Fi EXTRA na ovladacom paneli
pristroja, ak k tomu aplikacia vyzyva.

Hrubé obaly alebo metalické nalepky
na smartfone mézu ovplyvnit' alebo
branit’ prenosu dat medzi telefonom a
spotrebicom. V pripade potreby ich
odstraiite.

Nahradenie niektorych komponentov
smartphonu (napr. zadny kryt, batérie,
atd’.) neoriginalnym, by mohlo viest’ k
odstraneniu NFC antény.

POVOLIT VZDIALENEJ OVLADANIE
(CEZ APLIKACIU)
S, Po registracii pristroje, zakazdym, ked
L2

chcete, aby bolo mozné ovladat pristroj
vzdialene prostrednictvom aplikacie, najprv
musite vlozit bielizen, Cistiaci prostriedok,
ﬂ zavriet dvere a vybrat’ poziciu ONE Fi EXTRA

na zariadeni. Od tej chvile ho mbzete
> ovladat pomocou prikazov aplikacie.




Tabulka programov

e (MAX.) * PRAC.

PROGRAM °C | PROSTRIEDOK
(vid’ ovladaci panel) u

5 5@5 6 65 7 8 max)102 ™

kg kg kg kg kg

Azl(l)(i)nc(z\ge Allzlgogne i; 4 4 4 4 4 45 20° @ @

Al Hygiene &3 hy\fi:rtmli(gké Das 35 4 4 45 45 60° o @
I FAr AT RS P P
%7 Jemna 2 2 2 2 2 25 40° e e
%/ Plakanie -l s - A e
N Z'::‘Leri;:éé& i; 3.3 3 3 3 35 40° e e (@

s%J | VIna&Hodvab =1 1 1 1 1 15 30° @ @

[&> Bavina** :‘3 5 55 6 65 7 8 90° @ @ (@

14' 1 1 1 1 1 1,5 30° "N )

143044 Rychly® 30 15 15 15 15 15 25 30° @ @

4' 2 2 2 2 25 3  40° e e

Odc¢erpanie &
& © Odstredenie

Pozicia, ktord musite vybrat, ak chcete povolit vzdialené ovladanie
One Fi?m prostrednictvom aplikacie (cez Wi-Fi). Pripadne stla¢enim tlagidla START/PAUZA
na pristroji, cyklus "Auto-Hygiene" uréeny na Cistenie bubna, bude spusteny.




Precitajte si tieto poznamky:

* Maximalna kapacita suchej bielizne zavisi

od modelu (vid ovladaci panel).

* STANDARDNY PROGRAM NA
BAVLNU PODLA (EU) €. 1015/2010 A C.
1061/2010.

PROGRAM NA BAVLNU S
TEPLOTOU 60°C.

PROGRAM NA BAVLNU S
TEPLOTOU 40°C.

Tieto programy su vhodné na pranie
bezne znecCistenej bielizne a su
najucinnejSie vzhladom na spotrebu
energie a vody na pranie bavinenej
bielizne.

Tieto programy boli vyvinuté v zhode s
teplotou uvedenou na Stitku bielizne a
aktualna teplota vody sa méze mierne
odliSovat od deklarovanej teploty cyklu.

Pred zatvorenim krytu a spustenim
prania skontrolujte, &i je vnutorny bubon
dbkladne zatvoreny. Ak je to mozné,
zarovnajte ukazovatele polohy s bubnom
pre zaistenie maximalneho pracieho
ucinku.

) |

= - +—

Mbzete znizit taktiez rychlost

vylucit pomocou

tlagidlom VOLBY OTACOK ODSTREDENIA.
Ak §titok neuvadza Specifické informacie,

je mozné pouzit maximalnu rychlost’ otacok
odstredenia programu. Nadmemé davkovanie
pracieho prostriedku méze spdsobit nadmernu
tvorbu peny. Ak spotrebi€ zisti pritomnost
nadmerného mnozstva peny, méze uskutocnit
trvanie

cyklus odstredenia alebo predizit
programu a zvysit’ spotrebu vody.

Len so zvolenou moznostou
PREDPIERANIA  (programy s
moznou volbou PREDPIERANIA).

(®)

1) Po zvoleni programu sa na displeji
zobrazi odporucana teplota, ktoru
je mozné zmenit (ak je to mozné)
pomocou prislusného tlacidla, nie
je mozné ju vSak zvysit nad
maximalnu povolenu pre dany

program.

2) Pre uvedené programy modzete
nastavit trvanie a intenzitu
pranig pomocou tlac¢idla STUPEN
ZNECISTENIA.

3) Volbou programu RYCHLY na
voli¢i programu mobzete zvolit

pomocou tlagidla RYCHLY jeden z
troch dostupnych rychlych programov:
14’, 30 a 44

4) Dostupna funkcia pary.
® PREDPIERANIE: Ak je

na obale vyrobku.

DOLEZITE: nepouzivajte predpieranie
s odlozenym Startom.

otacok
odstredenia, podfa odporu¢ani uvedenych
na Stitku bielizne alebo pre velmi jemné
kusy bielizne modzete odstredovanie uUplne
tlac¢idla volby otacok
odstredenia. Tuto funkciu mézete aktivovat

davkovac
vybaveny S$pecifickym priestorom pre
predpieranie, prostriedok nalejte do neho.
VV opacnom pripade nalejte prostriedok
do perforovanej oblasti na bubne (vid
obrazok), podla davkovania uvedeného




Vyber programov

V pripade prania réznych typov latok a
rbzneho stupna znedistenia obsahuje
pracka Specifické programy na splnenie
kazdej potreby prania (vid tabulka).

Technolégia ALL IN ONE

Tato pracka je vybavena inovativnym
systémom s vysokotlakovymi tryskami,
ktoré striekaju zmes vody a pracieho
prostriedku priamo na bielizefi. Specialny
pohyb motora pouzivany v tejto pracke riadi
pohyb bubna pocas spustenia kazdého
programu Vv spojeni s vysokotlakovym
striekanim zmesi pracieho prostriedku na
bielizeh, cyklus obsahuje niekolko akcii
otacania, ktoré pomahaju vniknuat praciemu
roztoku priamo do vlakien, ¢o pomaha pri
odstraneni necistét a zabezpecit najlepsi
praci ucinok. Systém ALL IN ONE sa
pouziva aj poCas faz napustania vody, kde
vysokotlakové trysky dokoncia odstranenie
zvyskov pracieho prostriedku zachyteného
v bielizni.

All In One 20°C

Vdaka technologii ALL IN ONE tento
inovativny program umoznuje pranie latok
ako je bavina, syntetické a zmieSané pri
teplote 20°C s uacinkom, ktory je
porovnatelny s programom 40°C. Spotreba
tohto programu je priblizne 50% vodi
beznému programu s teplotou 40°C na
pranie baviny.

DOLEZITE UPOZORNENIE PRI PRANI
® Novu farebnu bielizeni perte oddelene
najmenej 5 alebo 6 krat.

® Urcité velké kusy bielizne ako su dzinsy
alebo uteraky perte oddelene.

® Nikdy nekombinujte NESTALOFAREBNE
latky.

Vsetko hygienické

Vdaka technolégii "Mix Power System +"
tento program zaruduje hibkové gistenie a
zaroven optimalizuje teplotu a otacky, aby
boli odstranené vSetky alergény a

zvysky pracieho prostriedku. Idealne pre
citivd pokozku. Program navrhnuty pre
bavinené oblecenie, ktory perie pri teplote
60 °C a odporuca sa pre znizenu napln.

All In One 59 Min.

Tento program umozfiuje prat zmieSanu
bielizeh ako je bavina, syntetické a
zmieSanu latky len za 59 minut, pri plnom
naplneni pracky pri teplote 40°C (alebo
niz8ej). Tento program je vhodny najma pre
mierne znecistenu bielizen.

Jemna

Tento program strieda pracu a prestavky a
je vhodny najma na pranie jemnej bielizne.
Praci cyklus a plakanie sa vykonavaju s
maximalnym mnozstvom vody na zaistenie
najlepsieho ucinku.

Plakanie

Tento program vykona 3 plakania s
prostrednym odstredovanim (ktoré mozno
znizit alebo zrusit pomocou prislusného
tlacidla). Sluzi na plakanie akéhokolvek typu
latky, napriklad po ru€énom prani.

ZmieSana & Farebné
Pranie a plakanie je optimalizované s
rytmom rotacie bubna a hladinou vody.
Jemné odstredovanie zaistuje znizenu
tvorbu pokr€enia latok.

Vina & Hodvab

Tento program umoziuje jemny praci
cyklus, vhodny najma na vinenu bielizef
oznacenu "Vhodné na pranie v pracke" a
bielizeri z hodvabu alebo oznadenu ako
"Prat ako hodvab" na Stitku latky.

Bavina ]

Tento program je vhodny na pranie bezne
zneCistenej baviny a je to najucinnejsi
program ohladom spotreby energie a vody
na pranie bavinenej bielizne.




Rychly (14-30-44 Min.)

Praci cyklus odporu€any pre malé naplne a
mierne znedistenie. S tymto programom
odporu¢ame znizit davkovanie prostriedku,
za ucelom uspory.

Volbou programu RYCHLY a pomocou
tlacidla mbzete zvolit jeden =z troch
dostupnych programov.

Odc¢erpanie & Odstredenie

Program dokonci odCerpanie a odstredenie pri
maximalnej rychlosti. Odstredovanie mozno
zrusit alebo znizit otacky pomocou tlacidla
VOLBA OTACOK ODSTREDENIA.

ONE Fi EXTRA

Pozicia, ktori musite vybrat, ak chcete
povolit vzdialené ovladanie prostrednictvom
aplikacie (cez Wi-Fi). Pripadne stlacenim
tlagidla START/PAUZA na pristroji, cyklus
"Auto-Hygiene" urCeny na dezinfekciu

bubna, likvidaciu pachov a predizenie
zivotnosti  pristroja. Uistite sa, ZzZe je
bubon prazdny pred spustenim cyklu

"Auto-Hygiene" a pouzite vhodny Cdistiaci
prostriedok pre bubny pracgiek alebo praci
prasok. Na konci cyklu nechajte dvierka
pristroja otvorené, aby bubon mohol
vyschnut. Odporuca sa tento cyklus spustit’
po kazdom 50. prani.




Priprava prania

Otvorenie/zatvorenie bubna
@ Otvorte dvierka pracky.

® Otvorte bubon stlacenim tlacidla (A),a
zaroven druhou rukou uchopte dvierka.

® Vlozte bielizent jednotlivo do bubna a
velmi ho nestlacajte. Je potrebné dbat na
odporu¢ant hmotnost bielizne podla
tabulky programov. Pretazena pracka
dostatoCne nevyperie a bielizefi bude
pokréena.

® Na uzatvorenie bubna je potrebné zlozit
dvierka tak, aby sa kridlo, na ktorom je
umiestnené tlacidlo (A), zaklinilo pod
druhé kridlo.

Pracie prostriedky
Zasobnik na pracie prostriedky je rozdeleny
na 3 priehradky:

®Priehradka 1 na
prostriedok.

praskovy praci

® Priehradka 2 na tekuty praci prostriedok.

® Prichradka &3 je uréena na avivaz a
parfumujuce prostriedky a iné prisady,
napr. Skrob, modridlo atd'.

® MAX - na obale pracieho prostriedku
je podCiarknutda maximalna Uroven
davkovania prostriedku. Neprekracujte
toto mnozstvo.

® A Ak sa na bielizni objavili 8kvrny, ktoré
je mozné odstranit pomocou tekutych
bieliacich pripravkov, je mozné vykonat
predpieranie v pracke. Nalejte bieliaci
pripravok do ,zasuvky 2% a nastavte
program plakania \*]. Po ukong&eni
programu uvedte nastavenie pracky do
pozicie OFF, pridajte zvy$ok bielizne a
nastavte vhodny program na pranie.

1) Maximalne pranie s pracim praskom

2) Maximalne pranie s tekutym pracim
praskom

3) Maximalne vyuzitie avivaze




7. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze vaSa praCka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychlu

priru¢ku ohladne praktickych rad na odstranenie najbeznejSich problémov.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena Cislom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejom)
2 bliknutia LED
(bez displeja)

E3 (s displejom)
3 bliknutia LED
(bez displeja)

E4 (s displejom)
4 bliknutia LED
(bez displeja)
E7 (s displejom)
7 bliknutia LED
(bez displeja)

Akykolvek iny kéd

Mozné pri€iny a praktické rieSenia
Spotrebi¢ nemdze napustit’ vodu.
Skontrolujte, ¢i je otvoreny privod vody.
Skontrolujte  privodni  hadicu z hladiska zalomenia alebo
pricvaknutia.
Odtokova hadica nie je v spravnej vyske (vid kapitolu o instalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi¢a a skontrolujte, ¢i je filter Cisty a nie je zablokovany.
Pracka nevypusta vodu.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty filter.
Skontrolujte, ¢i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.
Vel'mi vela peny a/alebo vody.

Skontrolujte, ¢i ste nepridali nadmerné mnozZstvo pracieho
prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

Problém s dvierkami.

Skontrolujte, ¢i su dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, Ci
bielizef nebrani v zatvoreni dvierok.

Ak su dvierka blokované, spotrebi€ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, pocCkajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi¢ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opéat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Pracka Skontrolujte, ¢i je spotrebic pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, ¢i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebi¢a skontrolujte, i je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a ¢i je stlacené tlacidlo Start.

Skontrolujte, ¢i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe M6Ze to byt spdsobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymeiite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, &i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstred’uje Z dbévodu nevhodného rozdelenia bielizne méze pracka:
* Pokusat sa o vyvazenie bielizne, prediZzenim doby odstredenia.
* Znizit rychlost odstredenia pre znizenie vibracii a hluku.
* Vylucit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
reStartujte program.
Mbze to byt z dévodu, Ze nie je Uplne odCerpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid ¢ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia“:
skontrolujte, €i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vyluéit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozZstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk PraCka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’ovania | nastavitelnych noZiciek podla prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, ¢i sU odstranené prepravné skrutky, gumové vlozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢ sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vzt'ahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spdsobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy moze byt uctovany poplatok.




Pouzitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov mdze spbsobit nasledujuce:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlaCenia  zeolitov, ktoré  nemaju
negativny vplyv na u€inok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na
konci prania: je to normalne, prasok
nebol absorbovany latkou a nezmeni jej
farbu.

- pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z ddbvodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
taZko odstranit z bielizne.

V takom pripade nepustajte opakované
plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomoze to.

Ak problém trva, ihned
autorizované servisné stredisko.

kontaktujte

Dérazne odporu€ame pouzivat originalne
nahradné diely, ktoré zakupite vo vasom
servisnom stredisku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaruény certifikat
musi byt kompletne vyplneny.
Uschovajte si ho na bezpe¢nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost’ za
tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebiCom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékolvek zmeny uzitocné pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.




Hvala, ker ste izbrali pralni stroj Hoover.
Ponosni smo, da lahko svojim kupcem
nenehno ponujamo nove, inovativne in
tehnolosko napredne izdelke. Na voljo vam
je kompletna linija gospodinjskih aparatov,
ki vam bo v velko pomo¢ pri
vsakodnevnem delu.

Prosimo, da pozorno preberete ta priro¢nik,
saj boste v njem naslli navodila za pravilno
in varno uporabo ter koristne nasvete za
vzdrzevanje aparata.

l!L!’ Aparat zaCnite uporabljati Sele, ko

ste pozorno prebrali ta navodila!
Priporo¢amo, da knjizico shranite, da vam
bo vedno pri roki, in jo boste lahko
posredovali  tudi  morebitnim  novim
lastnikom aparata.

Prosimo preverite, da so aparatu ob dobavi
priloZeni tudi navodila za uporabo, garancijski
list, naslovi pooblas€enih servisov ter nalepka
o energijski u€inkovitosti. Preverite tudi, da so
aparatu prilozeni tudi vtika€, ukrivijeni
nastavek za odto¢no cev ter dodatek za
tekoCe detergente ali za belilo (nekateri
modeli). Priporo€amo, da vse te dele
shranite.

Posamezni izdelki so oznaceni z edinstveno
16-mestno  kodo, tj. “serijsko Stevilko”,
odtisnjeno na nalepki na aparatu (ob odprtini
za vrata) ali v nalepki z dokumenti v
notranjosti aparata. Koda je neke vrste
osebna izkaznica izdelka, potrebujete pa jo
pri registraciji in v primerih, ko se morate
obrniti na pooblas&eni servis Hoover.

Varstvo okolja
Izdelek je oznaden skladno z
ﬁ evropsko uredbo 2012/19/EU o
odpadni elektricni in elektronski
B opremi (OEEO).
OEEO vsebuje tako snovi, ki onesnaZujejo
okolje (in ki lahko negativno vplivajo na okolje)
kot tudi osnovne komponente (ki jih je mogoce
ponovno uporabiti). Zato je pomembna pravilna
obravnava OEEO, ki omogoc¢a odstranjevanje
in ustrezno odlaganje vseh onesnazeval ter
pridobivanje in recikliranje vseh materialov.
Posamezniki lahko igrajo pomembno vlogo pri
prepre€evanju oneshazevanja okolja zaradi
OEEO; pri tem morajo upostevati nekaj
osnovnih pravil:

®z OEEO ne ravnamo kot z obi¢ajnimi
odpadki iz gospodinjstva;

® OEEO je treba odpeljati na ustrezno
zbiralis¢e odpadkov, upravljano s strani
obcine ali registrirane druzbe. V Stevilnih
drzavah je za veCje kose OEEO
organizirano tudi zbiranje po domovih.

V S&tevilnih drzavah lahko ob nakupu novega
aparata starega oddate prodajalcu, ki ga je
dolzan prevzeti brezplatno po nacelu eden za
enega; to vela v primeru, da gre opremo
enakovrednega tipa z enakimi funkcijami kot
dobavljeni aparat.
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1. SPLOSNI VARNOSTNI
UKREPI

e Aparat je namenjen samo uporabi
v gospodinjstvih in  podobnih
okoljih:

—kuhinjah za osebje v pisarnah,
delavnicah ali drugih delovnih
okoljih;

—na kmetijah;

-za stranke v hotelih, motelih
in drugih bivalnih okoljih;

-V penzionih.

Za drugacno uporabo v okoljih, ki
se razlikujejo od uporabe Vv
gospodinjstvih, kot na primer
uporaba komercialne namene s
strani strokovnjakov ali izuenih
uporabnikov, ta aparat ni
namenjen. Nenamenska uporaba
aparata lahko skrajSa njegovo
Zivljenjsko dobo in iznici
veljavnost garancije. Proizvajalec
ne prevzema nikaksrne odgovornosti,
skladno z veljavnimi zakoni, za
morebitno Skodo na aparatu ali
poskodbe ali izgubo zaradi
nenamenske uporabe, tudi Ce je
bil aparat uporabljan v gospodinjstvu.

e Aparat lahko uporabljajo otroci,
starej§i od 8 let, in osebe
Zz zmanjSanimi fiziCnimi, zaznavnimi
ali  umskimi sposobnosti  ali
s pomanjkljivimi izkuSnjami in
predznanjem, vendar le pod nadzorom
in ¢e so jim bila razlozena navodila
za vamo uporabo aparata in e se
zavedajo s tem povezanih tvegan;.

e Uporabljajte

e PrepriCajte se, da

Otroci se ne smejo igrati z
aparatom, prav tako otroci ne
smejo Cistiti in vzdrzevati aparata
brez nadzora.

e Otrokom ne smete dovoliti, da

se igrajo z aparati.

e Otroci, mlajsi od 3 let, se stroju

ne smejo priblizevati, razen Ce
so pod stalnim nadzorom.

oeCe je prikljuéni elektriéni kabel

poSkodovan, ga mora zamenjati
strokovnjak pooblas€enega servisa
ali drugi ustrezno usposobljen
strokovnjak, da se izognete tveganju.

samo aparatu
priloZzene cevi za prikljuCitev
na vodovodno omrezje. (Ne
uporabljajte cevi, s katerimi je
bil priklju€en stari aparat!).

e Tlak vode mora biti med 0,05

MPa in 0,8 MPa.

morda
preproga oz. tekstilna talna
obloga ne ovira zra¢enja skozi
odprtine na dnu stroja.

e Stroj izklopite tako, da obrnete

gumb za izbiranje programov v
polozaj OFF (izkloplieno), v
vertikalni polozaj. Ce je gumb v
katerem koli drugem polozaju, je
stroj vkloplien (velia samo za
modele z gumb za izbiranje
programov).




eTudi po instalacii mora biti
vtika€ dostopen.
eNajveCja dovoljena koli€ina

suhega perila je odvisna od
modela stroja (gl. stikalno plosco).

e TehniCni podatki o izdelku so
dostopni na proizvajalCevi spletni
strani.

Navodila za varno uporabo

o Pred CiSCenjem ali vzdrzevalnimi
deli na pralnem stroju potegnite
vtika€ iz vtiCnice in zaprite pipo za
vodo.

e PrepriCajte se, da je elektricno
omrezje ozemljeno. V nasprotnem
primeru se posvetujte s
strokovnjakom.

eNe uporabljajte pretvornikov,
razdelilcev ali podaljSkov.

AOPOZORILO:
Voda med pranjem doseze
zelo visoko temperaturo.

e Ko izklapljate stroj iz
elektricnega omrezja, vedno
primite za vtikac, nikoli ne vlecite
za kabel.

e Stroj ne sme biti izpostavljen
deZju, neposredni soncni svetlobi
ali drugim vremenskim pogojem.

e\ primeru nepravilnosti v
delovanju in/ali okvare stroj
izklopite, zaprite pipo za vodo in
ne poskuSajte sami odprauviti
napake. Takoj se obrnite na
najblizji pooblasceni servis in
zahtevajte uporabo originalnih
nadomestnih delov. Neupostevanje
the navodil lahko negativno
vpliva na varnost stroja.

Z oznako C E na tem proizvodu
izjavljamo, na lastno odgovornost,
da je proizvod skladen z vsemi
evropskimi zahtevami o varnosti,
zdravju in varstvu okolja, ki se v
zakonodaji nanasajo na ta izdelek.




2. INSTALACIJA

e Odvijte 2 ali 4 vijake "A" na
hbrtni strani in odstranite 2 ali 4
ploscice "B", kot je to prikazano q

na sliki figure 1.
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e Namestite prilozene obrobe

“C” (slika 2).
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e Ko prikljuCite pralni stroj na
vodovodno omrezje, obvezno
uporabite novo cev, ki je
dobavljena skupaj s strojem (v
notranjosti bobna). Uporaba
stare cevi ni dovoljena.

e Upognjeni konec dovodne cevi
prikljuCite na elektro regulator —
ventil, ki je na zgornjem
zadnjem delu stroja, drugi
konec pa na pipo oziroma
dovod vode (3/4" cev z navoji).

e Pralni stroj previdno potisnite k
steni in pazite, da ne zvijete ali
prescipnete cevi. Odvodno cev
pritrdite na rob umivalnika ali
kopalne kadi, ali $e bolje,
speljite jo neposredno v odtok.

Premer odtoka naj bo vedji od
premera cevi in na tocki med
najmanj 50 cm in najve€ 75 cm
od tal (sliki 4).

e Odvodni cevi po potrebi pritrdite
oporno drzalo, zato da bo bolje
pritriena.

V primeru, da pri vasem pralnem

stroju ta moznost obstoji:

eDa bo premikanje stroja bolj
preprosto, pomaknite rocico
vozi¢ka v desno. Ko koncate,jo
premaknete v prvotni polozaj.

e lzravnavanje stroja s sprednjimi
nogicami (sliki 5).
a) Odvifte matico v smeri umnega
kazalca, da boste lahko naravnali
nogo.
b) Vrtite nogo navzgor in navzdol,
dokler se popolnoma ne dotakne tal.
¢) Nogo blokirate tako, da matico
privijete v nasprotni smeri urnega
kazalca, dokler se ne dotika baze
pralnega stroja.

e PrepriCajte se, Ce aparat stoji

dovolj stabilno oz. je pravilno
izravnan:
Stroj poskusite premakniti na
mestu tako, da se veckrat
zaporedoma uprete na Kkote
zgornjega dela. PrepriCajte se,
da se ne ziba.

e\ primeru premestitve morate
noge ponovno naravnati.




Vodovodni prikljucki

® Za prikljucitev cevi za vodo na pipo (sl. 6)
uporabite samo nove cevi, ki so bile stroju
prilozene (v ta namen ne uporabljajte
starih cevi).

® Nekateri modeli imajo Se dodatne
znacilnosti:

OHLADNA IN TOPLA VODA -

HOT&COLD (sl. 7): Stroj priklopite na
toplo in hladno vodo, kar omogoc¢a vedji
energijski prihranek.
Sivo cev priklju¢ite na pipo za hladno
vodo, ¥ rdeco pa na pipo za toplo vodo.
Stroj lahko prikljucite tudi samo na hladno
vodo: v tem primeru bo morda zacel
stroj izvajati doloCene programe z
nekajminutno zamudo.

® AQUASTOP (sl. 8): V dotocni cevi je
naprava, ki prepreci pretok vode, €e pride
do okvare cevi. V tem primeru se v
okencu “A” prikaze rde€a oznaka; takrat
morate zamenjati cev. Ce Zelite odviti
matico, morate pritisniti na pripomocek za
preprecitev odvijanja "B".

© AQUAPROTECT - DOTOCNA CEV Z
VAROVALOM (sl.9): Ce zaéne notranje,
osnovne cevi "C" uhajati voda, jo zadrzi
prozorni zunanji ovoj "D" in stroj bo lahko
zaklju€il program pranja. Ko se program
pranja zakljuci, se obrnite na pooblasceni
servis, saj je potrebno zamenjati doto¢no cev.




3. PRAKTICNI NASVETI

Nasveti za vlaganje perila v stroj

OPOZORILO: ko razvrséate perilo za
pranje, ne pozabite:

- odstraniti morate vse kovinske predmete,
npr. lasnice, bucike, kovance;

- zapnite gumbe na previekah za blazine, zaprite
zadrge, zavezite pasove in dolge trakove;

- z zaves snemite kaveljCke;

- pozorno preberite etikete z navodili za
vzdrzevanje tkanin na perilu;

- odstranite trdovratne madeze s pomocjo
namenskih detergentov.

® Priporo¢amo, da se izogibate centrifugiranju,
ko perete preproge, posteljna pregrinjala ali
druge tezke kose perila.

®Pred pranjem volnenega perila se
prepriCajte, da je to primerno za pranje v
stroj in oznaceno s simbolom “Cista runska
volna”, in da je na etiketi navedeno “Se ne

kr¢i” ali “Pralno v stroju”.
Nekaj koristnih nasvetov

Vodnik za okolju prijazno in gospodarno
uporabo pralnega stroja.

Perite najvecjo dovoljeno koli¢ino perila

® Za najbolj ucinkovito porabo energije,
vode, detergenta in ¢asa priporoamo, da
vedno perete poln stroj perila, tj.
priporo¢eno najvec¢jo dovoljeno koli€ino.
Ce enkrat operete poln stroj perila, s tem
prihranite 50% energije v primerjavi z
dvakratnim pranjem polovi¢ne koli¢ine.

Je predpranje potrebno?

® Le za zelo umazano perilo! PRIHRANITE
na detergentu, ¢asu, vodi in med 5 do 15%
energije, ¢e NE izberete predpranja, ko
perete manj ali obi¢ajno umazano perilo.

Je potrebno pranje z vro¢o vodo?

® Madeze pred pranjem odstranite z
ustreznim sredstvom za odstranejvanje
madezev, ali pa perilo z zasuSenimi
madezi pred pranjem nekaj Casa
namakajte v vodi; s tem zmanjSate
potrebo po pranju s programi z vroco
vodo. Ce izberete program za pranje pri
60°C, prihranite do 50% energije.

Sledi hitri
priporocili

vodnik z nekaj nasveti in
za uporabo detergenta pri
razlicnih temperaturah. Vsekakor pa
vedno upostevaijte tudi navodila
proizvajalca detergent glede pravilne
uporabe in doziranja.

Za pranje zelo umazanega belega
perila priporoéamo program za
bombaz pri 60°C ali veC ter obiCajen

pralni prasek (ucinkovit), ki vsebuje
belila, ki pri srednijih/visokih
temperaturah zagotavljajo odlicne
rezultate.

Za perilo, ki ga perete pri 40°C in 60°C
izberite vrsto detergent glede na vrsto
tkanine in stopnjo umazanosti perila.
Obi¢ajno so praski primerni za bolj
umazano “belo” ali pisane tkanine
obstojnih barv, medtem ko so tekoCi
detergent ali “do barv prijazni ” praski
primerni za pranje manj umazanega
pisanega perila.

Za perilo, ki ga perete pri temperaturah
pod 40°C, priporo€amo uporabo tekocih
detergentov oziroma detergentov, ki so
namenjeni pranju pri nizjih temperaturah.

Za pranje volne in svile uporabljajte samo
namenske detergente za to vrsto tkanin.




4. VZDRZEVANJE IN
CISCENJE

Zunanje povrsine pralnega stroja Cistite z
vlazno krpo. lzogibajte se uporabi jedkih
Cistil, alkohola in/ali topil. Pralni stroj ne
zahteva posebne nege; redno Cistite
predalCek za pralna sredstva in filter. V
nadaljevanju boste nasli nekaj nasvetov o
premikanju stroja in kaj storiti, ¢e stroja dlje
Casa ne boste potrebovali.

Ciséenje filtra
® Pralni stroj je opremljen s posebnim
filtrom, ki zadrzi ve&je predmete, na

primer gumbe ali kovance, ki bi lahko
zamasili odtok.

® Samo nekateri modeli: izvlecite gibljivo
cev, odstranite ¢ep in odtocCite vodo v
posodo.

® PriporoCamo, da pred odvijanjem filtra pod
njega podlozite vpojno krpo, da ostanejo tla
suha.

@ Filter zavrtite v levo do konca, dokler ni v
vertikalnem polozaju.

@ |zvlecite in o istite filter; na koncu ga
znova namestite v stroj in ga zavrtite v
desno.

® Ponovite zgoraj opisan postopek v obratnem
vrstnem redu.

Pred selitvijo ali ¢e stroja dlje
c¢asa ne boste uporabljali

® Ce bo pralni stroj dlie asa shranjen v
neogrevanem prostoru, iztocite vodo iz
vseh cevi.

® Potegnite vtikac iz vtiCnice.

® Snemite doto¢no cev z nosilca in jo
spustite, da voda iz nje steCe v
podstavljeno posodo.

®Na koncu
jermenom.

pritrdite odto¢no cev z

Ciséenje dozirne posode in prekatov

® Pritisnite gumb (A).

® Medtem ko drzite gumb pritisnjen, obrnite
dozirno posodico navzven.

@ |zvlecite posodico in jo odistite.
® Priporoamo, da iz posameznih predelkov

odstranite ostanke detergenta, da ne bi
onemogocCili pretok iz predalCka v boben.

@ |zvlecite in odstranite zaporo/zapore (S) z
zadnje strani predal¢ka in jih temeljito
odistite.

Montaza

Vstavite Zlebicke slede¢ navodilom (B).
Z obraCanjem posodice v smeri proti
pokrovu vstavite Zlebi¢ na svoje mesto (C).
Ko bo vstavljen, vas bo na to opozoril zvok
(klak).




5. HITRI VODNIK

Ta pralni stroj samodejno prilagodi koli¢ino
vode vrsti in koli¢ini perila v bobnu. Ta
sistem zagotavlja manjSo porabo energije
in ustrezno krajSe programe pranja.

Izbiranje programov

® VVklopite pralni stroj in izberite ustrezen
program.

® Po potrebi prilagodite temperatura pranja
ter pritisnite na tipke za Zelene "opcije".

®S pritiskom na tipko START/PAVZA
zazenite program..

Ce med delovanjem pralnega stroja
zmanjka elektricne energije, se nastavitve
shranijo v pomnilnik. Ko je stroj spet pod
napetostjo, nadaljuje z izvajanjem programa
tam, kjer je bil ta prekinjen.

® Ob koncu programa se na prikazovalniku
prikaze napis "End" (konec), pri nekaterih
modelih pa se osvetlijo kontrolne lucke
vseh faz programa.

Preden odprete vrata stroja, pocakaijte,
da lu¢ka za ZAPRTA VRATA ugasne.

® |zklopite pralni stroj.

S pomocjo razpredelnice programov
izberite ustrezen program za vrsto tkanine,
in sledite navodilom za upravljanje pralnega
stroja.

Tehniéni podatki

Tlak vode:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Hitrost ozemanja (vrt./min.):
gl. tablico s podatki.

Prikljuéna moé / Varovalka AMP /
Prikljuéna napetost:
gl. tablico s podatki.

6. STIKALNA PLOSCA IN
PROGRAMI

>

Upravljanje z dotikom (s tipko
za VKLOP/IZKLOP)

Tipka START/PAVZA

Tipka za ZAMIK VKLOPA
Tipka za OPCIJE

Tipka HITRO PRANJE / STOPNJA
UMAZANOSTI PERILA

Tipka za NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

G Tipka za NASTAVLJANJE
HITROSTI OZEMANJA

H Tipka PARNA
F+G ZAKLEPANJE TIPK
I Digitalni prikazovalnik

L Kontrolna lucka
VRATA

M Obmocje ONE Fi EXTRA

moow

-n

ZAPRTA




& OPOZORILO:

Med potiskanjem vtikaca v vtiCnico se ne
dotikajte prikazovalnika (in povrSine za
upravljanje z dotikom), saj stroj tekom
prvih sekund po prikljucitvi na elektricno
omrezje kalibrira sistem. Z dotikanjem
prikazovalnika bi morda lahko onemogogili
pravilno delovanje stroja.

Ce se pa to ze zgodi, ponovno potegnite
vtikag iz vtiCnice in ponovite postopek.

Upravljanje z dotikom

O]

VKLOP/IZKLOP
»Stroj vklopite tako, da gumb za izbrani

program pridrzite za vsaj eno sekundo
(zaslon se vklopi in na njem se prikazejo
parametri izbranega programa). Stroj

izklopite tako, da gumb za izklop
pridrzite za vsaj tri sekunde.«

IZBIRANJE PROGRAMOV

Zeleni program nastavite tako, da pritisnete

ustrezni gumb \&/. Nato zasveti lu¢ka za ta
program.

TIPK ZA I1ZBIRANJE PROGRAMOV

Osvetlijo se, ko se dotaknete ustrezne tipke

Lucka "X Red Light"

Osvetli se ob pritisku na katero koli tipko za
upravljanje z dotikom, osvetlitev je
razpSrena in ob robovih zgublja na

intenzivnosti @ 5 minut po zadnjem dotiku
tipke zaCne svetloba pocasi pojemati, kar
zagotavlja prihranek na energiji.

Tipka START/PAVZA

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

® S pritiskom na to tipko zazenete izbrani
program pranja.

Stroj zacne delovati nekaj sekund po
pritisku na tipko START/PAVZA.

DODAJANJE IN ODVZEMANJE PERILA
PO ZAGETKU IZVAJANJA PROGRAMA
(PAVZA)

® Priblizno 2 sekundi pritiskajte na tipko
START/PAVZA (nekatere kontrolne lucke
se osvetlijo, prikaz ¢asa do konca
programa utripa, kar opozarja, da je stroj
v nacinu pavze).

® Preden odprete vrata stroja, pocakajte,
da lu¢ka za ZAPRTA VRATA ugasne.

Pred odpiranjem vrat se najprej
prepri¢ajte, da voda ne sega nad
odprtino za vrata, da ne pride do
poplave.

® Ko dodate oz. odvzamete perilo, znova
zaprite vrata in pritisnite na tipko
START/PAVZA (stroj nadaljuje =z
izvajanjem programa tam, kjer je bil ta
prekinjen).




PREKLIC PROGRAMA

® Ce Zelite preklicati program, pritiskajte
na tipko za VKLOP/IZKLOP (vsaj
3 sekunde).

® Polakajte 2 minuti, da se sprosti
varnostna naprava in bo mogoce odpreti
vrata.

Opcije izberite pred pritiskom na tipko
START/PAVZA.

Ce izberete opcijo, ki ni na voljo za
izbrani program, indikator te opcijee
najprej utripa, nato pa ugasne.

Tipka za ZAMIK VKLOPA

®S pomodjo te tipke lahko zamaknete
zacCetek pranja za do 24 ur.

® To storite na naslednji nacin:
- Izberite Zeleni program.

- Enkrat pritisnite na tipko, da aktivirate
opcijo (na prikazovalniku se prikaze
vrednost h00), nato pa s ponovnim
pritiskom nastavite 1-urni ¢asovni zamik
(prikazana vrednost h01). Ob vsakem
pritisku na tipko se nastavljeni ¢asovni
zamik pove€a za 1 uro, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze vrednost h24.
Ce nato ponovno pritisnete na isto tipko,
s tem prekliCete nastavljeni ¢asovni
zamik (vrednost 0).

Nastavitev potrdite s pritiskom na
tipko START/PAVZA  (lucka na
prikazovalniku za€ne utripati). Za¢ne se
odStevanje, in ko preteCe nastavljeni
Casovni zamik, zacne stroj samodejno
izvajati program pranja.

® Nastavljeni Casovni zamik lahko
prekliCete tako, da pritiskate na tipko za
VKLOP/IZKLOP (vsaj 3 sekunde).

Ce pride med delovanjem stroja do
izpada elektricne napetosti, stroj shrani
izbrani program v spomin. Ko je omrezZje
spet pod napetostjo, stroj nadaljuje z
izvajanjem programa na mestu, kjer je bil
ta prekinjen.

Tipka za OPCIJE

Ta tipka omogo€a izbiro med tremi

razli¢nimi opcijami:

- PREDPRANJE

® Omogoca predpranje perila, kar je Se
posebej koristho pri  pranju zelo
umazanega perila (na voljo samo pri
dolo€enih programih, kot je to oznageno v
Tabeli programov).

® Priporo¢amo, da za predpranje
odmerite le 20% koli€ine detergenta, ki jo
priporo¢a proizvajalec.

- AQUAPLUS

®Ta opcija (na voljo le pri nekaterih
programih) omogoc&a pranje z veliko vecjo
koli¢ino vode, ki skupaj z novim

delovanjem kombiniranih ciklov vrtenja
bobna, ki polnijo in praznijo vodo,
omogoca popolno raztapljanje detergenta
in s tem ucinkovito odstranitev umazanije.
Tako je perilo oprano in izprano do
popolnosti.

® Ta funkcija je bila izdelana za ljudi s tako
obdutljivo kozo, da jo lahko razdrazijo ali
celo povzro€ijo nastanek alergije ze
najmanjsi ostanki detergenta.

® To funkcijo je priporocljivo uporabiti tudi
pri otroSkih oblacilih in zelo umazanem
perilu, kjer bi bilo sicer treba uporabiti
veliko detergenta, ter pri pranju brisa¢ in
drugega vpojnega perila, katerega
tkanina v sebi rada zadrZuje detergent.

- HYGIENE +
To funkcijo lahko aktivirate le v primeru, da
ste nastavili temperaturo 60°C. Funkcija
zagotavlja steriliziranje perila, saj se med
pranjem ves Cas ohranja  visoka
temperatura.

Ce izberete opcijo, ki ni na voljo za
izbrani program, kontrolna lucka za
izbrano opcijo najprej utripa, nato pa
ugasne.




Tipka HITRO PRANJE / STOPNJA
UMAZANOSTI PERILA

Ta tipka omogo€a izbiro med opcijama,
odvisno od izbranega programa.

- HITRO PRANJE

Tipka postane aktivna, ¢e z gumbom za
izbiranje programov izberete katerega
program za hitro pranje HITRI (14/30/44
Min.); z njo izberete ustrezno dolzino
programa med moznostmi, ki so na voljo.

- STOPNJA UMAZANOSTI PERILA

® Ko izberete program, se samodejno
prikaze trajanje izbranega programa.

®S pomocjo te opcije izbirate med 3
razlicnimi  intenzivnostmi  pranja -
prilagodite dolzino programa glede na to,
kako umazano perilo perete (opcija je na
voljo samo pri nekaterih programih, kot je
to prikazano v Tabeli programov).

Tipka za NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

®S pomocjo te tipke lahko spremenite
temperature pranja.

® Ne morete pa izbrati viSje temperature od
najvisje  dovoliene za  posamezni
program; s tem je moznost poskodbe
vlaken preprecena.

Tipka za NASTAVLJANJE HITROSTI
OZEMANJA

® S pomodjo te tipke lahko znizate hitrost
ozemanja ali po potrebi prekliCete
ozemanije.
®Ce na etiketi na perilu ni drugaénih
navodil, lahko za oZemanje perila
izberete najviSjo  predvideno hitrost
ozemanja za izbrani program.

Da bi prepreéili poSkodbo tkanin za

posamezne programe, ni mogoce
izbrati viSje hitrosti ozemanja od
najviSje, predvidene za izbrani
program.

® Ce Zelite aktivirati oZemanje, pritiskajte
na tipko za nastavljanje hitrosti oZzemanja,
dokler ne izberete Zelene vrednosti.

® Hitrost ozemanja lahko prilagodite, ne da
bi preklopili stroj v nacin PAVZE.

Prevelika koli¢ina detergenta lahko
povzroéi pretirano penjenje. Ce stroj
zazna preveliko koli¢éino pene, lahko
opusti fazo ozemanja, ali pa podaljsa
trajanje programa in poveca koli¢ino
uporabljene vode in s tem porabo
vode.

Stroj je opremljen s posebno
elektronsko napravo, ki preprecuje
izvajanje faze ozemanja, ¢e perilo v
stroju ni enakomerno razporejeno. Na
ta nacin je delovanje stroja tiSje, z
manj vibracijami, kar podaljsa
zivljenjsko dobo stroja.

Tipka PARA

S to tipko lahko nekaterih ciklom pranja
dodate posebno parno funkcijo (oglejte si
tabelo programov). Funkcija pare deluje na
mokro perilo tako, da gladi gube, kar
posledi¢no skrajSa Cas likanja. Para vlakna
obnovi in osvezi, pri tem pa iz perila
odstrani neprijetne vonjave. Vsakemu
programu je namenjena posebna parna
funkcija, tako da je zagotovljeno
najucinkovitejSe pranje glede na tkanino in
barvo perila. To moznost je treba izbrati
pred pritiskom gumba za START/PAVZA.

-
(7]



ZAKLEPANJE TIPK

®Ce Zelite zakleniti tipke, priblizno 3
sekunde hkrati pritiskate na tipki NOC &
DAN in ZAMIK VKLOPA. Na ta nacin
onemogocite  neZeleno  spreminjanje
programa s slu¢ajnim dotikom tipk na
prikazovalniku med izvajanjem programa.

® Zaklepanje tipk Cisto preprosto preklicete
tako, da znova istoCasno pritisnete na
obe tipki, ali pa pritiskate na tipko za
VKLOP/IZKLOP (vsaj 3 sekunde).

Digitalni prikazovalnik

Zahvaljujo¢ sistemu prikaza ste stalno
obvesgeni o statusu vasSega pralnega stroja.

1) KONTROLNA LUCKA ZAPRTA VRATA

® |[kona ponazarja, da so vrata zaklenjena

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

® Ko ob zaprtih vratih stroja pritisnete na
tipko START/PAVZA, indikator za kratek
Cas utripa, nato pa ostane osvetljen.

Ce vrata niso dobro zaprta, luéka
utripa priblizno 7 sekund, nato pa se
ukaz na zagon samodejno preklice.
V tem primeru pravilno zaprite vrata in
znova pritisnite na tipko START/PAVZA.

® Preden odprete vrata stroja, pocakajte,
da lu¢ka za ZAPRTA VRATA ugasne.

2) HITROST OZEMANJA

Prikazana je hitrost oZzemanja, predvidena
za izbrani program. Po potrebi lahko hitrost
ozemanja znizate, ali pa ozemanje povsem
preklicete s pomocjo ustrezne tipe.

3) KONTROLNE LUCKE NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

Prikazana je temperatura pranja za izbrani
program, ki jo lahko po Zelji spremenite (Ce
je to dovoljeno) s pomocdjo ustrezne tipke.
Ce Zelite perilo oprati s hladno vodo, morajo
biti vse lu¢ke ugasnjene.

4) TRAJANJE PROGRAMA

® Ko izberete program, se na
prikazovalniku samodejno prikaze trajanje
programa, ki se lahko glede na izbrane
opcije spreminja.

® Ko zacne stroj izvajati program, vas sproti
obvesca, koliko Casa je Se ostalo do
konca pranja.

® Stroj preracuna €as do konca programa
na osnovi standardne koli¢ine perila,
tekom izvajanja programa pa c¢as
prilagaja glede na dejansko koli¢ino perila
v stroju in njegovo sestavo.

5) KONTROLNE LUCKE STOPNJA
UMAZANOSTI PERILA
® Ko izberete program, kontrolna lucka

samodejno prikaze stopnjo umazanosti
perila, predvideno za izbrani program.

® Po potrebi lahko izberete drugo stopnjo
umazanosti perila; osvetli se ustrezen
indikator.

6) KONTROLNE LUCKE OPCIJE
Kontrolne lu¢ke kazejo opcije, ki jih lahko
izberete s pomocjo ustrezne tipke.
7) KONTROLNA LUCKA ZAKLEPANJE TIPK

Kontrolna
zaklenjene.

lucka opozarja, da so tipke




8) Wi-Fi (samo nekateri modeli)

® Pri modelih z opcijo Wi-Fi ikona opozarja,
da sistem Wi-Fi deluje.

®\Vse informacije o funkcionalnosti in
navodila za enostavno konfiguriranje
Wi-Fi so vam na voljio v odseku
"Download" na spletni strani
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) KONTROLNA LUCKA PARA
Kontrolna lu€ka opozarja na izbrano opcijo.

10)Kg MODE (funkcija "Kg Check"
deluje le prinekaterih programih)

® Tekom prvih minut izvajanja programa je
indikator "Kg MODE" osvetljen. Med tem
¢asom inteligentni sensor tehta perilo in
prilagaja trajanje programa ter Kkoli¢ino
vode in porabo elektri¢ne energije.

® Tekom posameznih faz programa vam
"Kg MODE" omogoa spremljanje
podatkov o perilu v bobnu. Tekom prvih
minut izvajanja programa:

- prilagaja potrebno koli¢ino vode;
- dolodi trajanje programa pranja;

- nadzira izpiranje skladno z izbrano vrsto
tkanine, ki jo perete;

- prilagaja ritem vrtenja bobna izbrani vrsti
tkanine, ki jo perete;

.|
- prepoznava prisotnost pene in po potrebi
poveca koli€ino vode za izpiranje.
- prilagodi hitrost oZzemanja koli€ini perila

v bobnu ter s tem prepredi
neuravnotezenost.




ONE Fi EXTRA

Ta aparat je opremljen s tehnologijo ONE Fi
EXTRA, ki vam zahvaljujo¢ funkciji Wi-Fi
omogoca daljinsko upravljanje s pomocjo
ustrezne aplikacije.

VCLANITEV APARATA (V APLIKACIJO)

® Nalozite aplikacijo Hoover Wizard na
SV0jo hapravo.

Aplikacija Hoover Wizard je na voljo
tako za Android kot iOS, in sicer za
tablice in pametne telefone.

Podrobnosti o funkcijah ONE Fi
EXTRA so na voljo v sami aplikaciji v
nacinu DEMO.

® Odprite  aplikacijo,  ustvarite  profil

uporabnika in vc€lanite svoj aparat —
sledite navodilom na zaslonu svoje
naprave, ali v "Hitrem vodniku", ki je bil
priloZzen vasemu aparatu.

Postopek vcélanitve za uporabnike
pametnega telefona Android s
tehnologijo NFC (Near Field
Communication) je poenostavljen
(Easy Enrollment); sledite navodilom
na zaslonu telefona, PRIDRZITE
TELEFON V BLIZINI LOGOTIPA ONE
Fi EXTRA na stikalni ploséi aparata,
ko aplikacija to zahteva.

OPOMBE:

Svoj pametni telefon namestite tako,
da se polozaj antene NFC na hrbtni
strani ujema s polozajem logotipa
ONE Fi EXTRA na aparatu.

Ce ne veste, kje na telefonu je antena
NFC, poc¢asi s svojim pametnim
telefonom krozite nad logotipom ONE
Fi EXTRA, dokler aplikacija ne potrdi
povezave. Da bi bil prenos podatkov
uspesSen, je kljuénega pomena, DA
DRZITE PAMETNI TELEFON OB
STIKALNI PLOSCI TEKOM CELEGA
POSTOPKA, KI TRAJA NEKAJ
SEKUND. Sporocilo na napravi vas
obvesti o uspehu operacije in vam da
vedeti, kdaj lahko odmaknete telefon.

Debela ohisja ali kovinske nalepke na
pametnem telefonu bi lahko vplivale
na prenos podatkov med strojem in
telefonom, ali ga celo onemogocile.
Ce je potrebno, jih odstranite.

Z zamenjavo nekaterih delov
pametnega telefona (npr. pokrovéek
na hrbtni strani, baterija ipd.) z
neoriginalnimi nadomestnimi  deli
lahko odstranite tudi anteno NFC.

OMOGOCANJE DALJINSKEGA
UPRAVLJANJA (S POMOCJO APLIKACIJE)
Po vélanitvi aparata morate vsakic, ko Zelite
daljinsko upravljati aparat s pomocjo
aplikacije, najprej potisniti perilo v stroj,
odmeriti detergent, zapreti vrata stroja in
izbrati polozaj ONE Fi EXTRA na stroju. Od
tega trenutka dalje je mozno stroj upravljati
daljinsko s pomocjo aplikacije.




Razpredelnica programov
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Ozemanje

Polozaj, ki ga morate izbrati, ko Zelite omogociti daljinsko upravljanje s pomocjo

Y aplikacije (preko Wi-Fi). Ce aparat $e ni vélanjen v aplikacijo, boste s pritiskom na

One Fi Extra gumb START/PAVZA na aparatu zagnali program za samodejno ¢i$¢enje bobna
"Samodejni higieni¢ni".




Prosimo, da upostevate naslednje:

* Najvecja dovoljena koli¢ina suhega perila
je odvisna od modela stroja (gl. stikalno
plosco).

** STANDARDNI PROGRAM ZA BOMBAZ
SKLADNO Z DOLOCILI PREDPISA (EU)
§t. 1015/2010 in §t. 1061/2010.

PROGRAM ZA PRANJE BOMBAZA
pri temperaturi 60°C.

PROGRAM ZA PRANJE BOMBAZA
pri temperaturi 40°C.

Programa sta primerna za pranje
obi¢ajno umazanega bombaznega
perila in sta najbolj u€inkovita programa
glede na porabo energije in vode za
pranje bombaznega perila.

Programa sta bila nhamensko razvita za
prilagajanje priporoCeni temperaturi za
pranje, navedeni na etiketah na
oblacilih. Dejanska temperatura vode se
lahko nekoliko razlikuje od deklarirane
temperature za ta program.

Preden zaprete pokrov in zazenete program
pranja, prosimo preverite, da je notranji
boben pravino zaprt. Ce je le mogoce,
poravnajte indikatorje za oznako polozaja na
kadi z oznakami na bobnu, saj boste tako
zagotovili najboljSi rezultat pranja.

) |
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Pri vseh programih lahko po potrebi znizate
hitrost centrifugiranja pod najvisjo
predvideno za posamezni program, pri
pranju zelo obdutljivin tkanin pa lahko tudi
preklicete centrifugiranje. To storite s
pomocdjo tipke za nastavljanje HITROSTI
OZEMANJA. Ce na etiketi ni natanénejsih
podatkov, lahko izberete najvecjo hitrost,
predvideno za izbrani program. Prevelika
koli¢ina detergent lahko povzro&i pretirano
penjenje. Ce stroj =zazna prisotnost
prevelike koli¢ine pene, lahko opusti fazo
centrifugiranja ali podaljSa  trajanje
programa ter poveca porabo vode.

(®) Samo, c&e je izbrana opcija
PREDPRANJE (programi, pri katerih
je na voljo opcija PREDPRANUJE).

1) Ko izberete program, se na
prikazovalniku prikaze priporo¢ena
temperature. To lahko po Zzelji
spremenite (e je to dovoljeno) s
pomocjo ustrezne tipke, vendar pa
ni mogoce izbrati viSje temperature
od najviSje dovolijene za izbrani
program.

2) Pri  dolo¢enih programih lahko
prilagodite trajanje in intenzivnost
pranja s pomocjo tipke za
STOPNJO UMAZANOSTI PERILA.

3) Ce s stikalom za izbiranje programov
izberete program HITRI, lahko s
pomodgjo tipke za HITRO PRANJE
izberete enega od treh kratkih
programov, ki so na voljo — v
trajanju 14’, 30’ 44°.

4) Razpolozljiva parna funkcija.

® PREDPRANJE: Ce je predaléek opremlien
tudi s predelkom za predpranje, vanj
odmerite detergent. V nasprotnem primeru
odmerite detergent na perforirano povrsino
na bobnu (gl. sliko); pri doziranju upostevajte
navodila proizvajalca detergenta.

POMEMBNO: Ce izberete program s
pedpranjem, ne uporabite funkcije
¢asovnega zamika vklopa.




Izbira programov

Pralni stroj ima posebne programe za
pranje razlicnih vrst tkanin in stopen;j
umazanosti, s katerimi je mogocCe zadostiti
vsem zahtevam pranja (oglejte si tabelo
programov).

Tehnologija ALL IN ONE
Pralni stroj ima inovativni sistem pranja: z
visokotlaCnim curkom dovaja mesanico

vode in pralnega sredstva neposredno
na oblagila.

Zaradi posebnega motorja je na zaletku
vsakega cikla predvideno premikanje

bobna, ki pripomore k temu, da pralna
raztopina prodre v tkanine, kar omogodi
laZje odstranjevanje necistoCe in zagotavlja
ucinkovitejSe pranje.

Sistem ALL IN ONE se uporablja tudi med
fazo polnjenja vode, med katero visokotlacni
curek pripomore k popolni odstranitvi ostankov
pralnega sredstva s perila.

Vse v enem 20°C

Zahvaljujo¢ tehnologiji ALL IN ONE, ta
inovativni program omogoca pranje polnega
bobna tkanin, kot so bombaz, me8ana in
sinteticna vlakna pri temperaturi 20°C z
rezultati, ki so primerljivi ciklu pranja pri
temperaturi 40°C.

Poraba pri tem programu zna$a le priblizno
50% v primerjavi s tisto pri obi¢ajnem
bombaznem programu pranja pri
temperaturi 40°C.

OPOZORILA:

®pisana oblacila
lo€eno.

je treba prvi¢ oprati

® Velike kose perila temnih barv, ko so
hlaCe iz jeansa in brisace, je treba prati
lo¢eno.

®\V vsakem primeru, nikoli ne perite
PERILA NEOBSTOJNIH BARV skupaj z
drugim perilom.

Higiena +

Zahvaljujo¢ tehnologiji ALL IN ONE, ta
program zagotavlja temeljito CistoCo z
optimalno  zasnovanim ciklom glede
temperature in izpiranja, ki iz perila odstrani
alergene in ostanke pralnega sredstva.
Idealen je pri ljudeh z obcutljivo kozo.
Primeren je za bombazno perilo, pranje
poteka pri temperaturi 60 °C in priporo¢a se
manjSa napolnjenost bobna.

Vse v enem 59 Min.

S tem programom je mogoce oprati tkanine,
kot so bombaz, sinteticha in meSana
vlakna, v le 59 minutah, s polno
napolnjenim bobnom, pri temperaturi 40°C
(ali manj) in je posebej primeren za malo
umazano perilo.

Ob¢utljivo perilo

Pri tem programu, ki je posebej primeren za
pranje zelo obd&utljivih tkanin, se izmenjujejo
faze delovanja in premorov. Vecja koli€ina
vode pri pranju in izpiranju zagotavlja
najboljSe ucinke.

Izpiranje

Ta program opravi 3 cikle izpiranja perila z
vmesnim ozemanjem (ki ga je po potrebi
mogoce z ustrezno tipko izkljuciti ali pa
zmanj$ati njegovo mocg).

Uporaben je tudi za izpiranje vseh vrst
tkanin, na primer po roénem pranju.

Mesano & Pisano perilo

Faze pranja in izpiranj so optimizirane tako
glede ritma vrtenja bobna in koli¢ine vode
v bobnu.

Nezno centrifugiranje preprec€uje pretirano
meckanje perila.

Volna & Svila

Ta nezni program pranja je predvsem
namenjen pranju perila iz volnenih tkanin,
za katerega proizvajalec priporo¢a strojno
pranje ("Machine-Washable"), ter perila iz
svile, pri katerem je na etiketi predpisano
pranje s programi za svilo ("Wash as Silk").

(1




Bombaz

Ta program je primeren za pranje obicajno
umazanega bombaznega perila, in je najbolj
uc€inkovit program glede porabe energije in
vode za pranje bombaznega perila.

Hitri (14-30-44 Min.)

Ta program je primeren za pranje manjSe
koli€¢ine manj umazanega perila. Priporoamo,
da za ta program odmerite manjSo koliino
detergenta od obiCajne in se tako izognete
potrati. Ob izbranem programu HITRI lahko s
tipko za HITRO PRANJE izberete enega od
treh kratkih programov, ki so na voljo.

IzErpavanje + Ozemanje

Program iz€rpa vodo iz stroja in centrifugira
perilo z najvi§jo hitrostjo. Hitrost centrifugiranja
lahko zmanjSate ali ga povsem prekliCete s
pomocjo tipke za NASTAVLJANJE HITROSTI
OZEMANJA.

ONE Fi EXTRA

To je polozaj, ki ga morate izbrati, da
omogocite upravljanje s pomocjo aplikacije
(preko Wi-Fi).

V tem primeru lahko zaZenete program
pranja s pomocjo ukazov v aplikaciji.

Ce aparat $e ni vé&lanjen v aplikacijo, boste
s pritskom na gumb START/PAVZA na
aparatu zagnali program za samodejno ¢
iS€enje bobna "Samodejni higieniéni".

Ta program je namenjen ¢iS€enju bobna,
kar odpravi morebiten neprijeten vonj in
podaljsa zivljenjsko dobo aparata.

Preden zaZenete ta program se prepricajte,
da v bobnu ni perila, ter odmerite namensko
sredstvo za CiS€enje pralnega stroja
oziroma detergent v prasku.

Ko je program zaklju€en, pustite vrata stroja
odprta, da se boben posusi.

Priporo€amo zagon programa "Samodejni
higieniéni" po vsakih 50 pranjih.




Priprava pranja

Odpiranje/Zapiranje bobna
® Odprite vrata pralnega stroja.

® S pritiskom na gumb odprite boben (A) in
obenem z drugo roko pritisnite na loputo.

® Perilo naloZite kos za kosom v boben
brez pritiskanja navzdol. UpoStevanje
priporo¢eno koli¢ino nalaganja v “tabeli
programov«. Preve€ nalozen stroj perila
ne bo dobro opral in perilo bo zmec&kano.

® Zapiranje bobna: nastavite loputi tako, da
se loputa z gumbom (A) nahaja odspodaj:
loputi morata biti zasko&eni.

Nalaganje detergenta
Dozirna posoda za detergent je razdeljena
v 3 prekate:

® Pralni prasek odmerite v predaléek 1.

® Tekodi detergent odmerite v predaléek 2.

®Prekat &8 je namenjen za mehcalec

sredstvo za odiSavljenje in razne
specialne dodatke, kot so S$krob,
impregnatoriji itd.

® MAX - na predalcku za deteregent je
oznaCena najveCja dovoljena koli¢ina
detergenta. Ne presezite je!.

® A Za odstranitev madezev lahko
uporabljate tekoCa sredstva za beljenje.
Madeze, za katere je potrebno uporabiti
sredstva za beljenje, lahko odstranite na
zaCetku pralnega cikla. “Dozirno posodo
2" napolnite s sredstvom za beljenje in
zazenite program za izpiranje ). Nato
izbirnik programa nastavite na OFF,
dodajte preostali del perila in izberite
ustrezni program.

1) Pralni prasek za glavno pranje
2) Tekodi detergent za glavno pranje
3) Mehcalec

(19
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7. ODPRAVLJANJE NEPRAVILNOSTI V DELOVANJU IN

GARANCIJA

Ce menite, da pralni stroj ne deluje pravilno, to najprej preverite s pomogjo v spodnji razpredelnici
podanega Hitrega vodnika, kjer so podani tudi prakti¢ni nasveti za reSevanje najpogostejsih tezav.

POROCILO O NAPAKI

® Modeli s prikazovalnikom: koda napake je prikazana s Stevilko za ¢rko “E” (primer:

Napaka 2 = E2)

® Modeli brez prikazovalnika: koda napake je prikazana z utripanjem vseh luck LED;
luke utripnejo tolikokrat, kolikor znasa koda okvare, utripanje pa se ponavlja v 5-
sekundnih presledkih (primer: Napaka 2 = LED dvakrat utripnejo —5-sekundni premor
— LED dvakrat utripneio —itd...)

Prikazana napaka

E2 (s prikazovalnikom)
LED 2-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

E3 (s prikazovalnikom)
LED 3-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

EA4 (s prikazovalnikom)
LED 4-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

E7 (s prikazovalnikom)
LED 7-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

Vse druge kode

Mozen razlog in prakti¢na resSitev

V stroj ne priteka voda.

Prepricajte se, da je pipa za vodo odprta.

Preverite, da cev za dotok vode ni zapognjena, zvita ali priS€ipnjena.
Odtoc¢na cev ni na pravilni viSini (gl. poglavje o instalaciji stroja).
Zaprite pipo za vodo, odvijte doto€no cev s hrbtne strani stroja in
preverite, da morda ni zamasen filter na cevi.

Stroj ne izérpava vode.

Preverite, da filter ni zamasen.

Preverite, da odto¢na cev ni zapognjena, zvita ali pris€ipnjena.
Preverite, da ni morda zama$en hidni sistem za odtok vode in da

voda lahko neovirano odteka. Preverite, e voda odteka, Ce cev
napeljete v umivalnik ali pomivalno korito.

V stroju je preveé pene in/ali vode.

Morda ste odmerili preveliko koli¢ino detergenta, ali pa ste uporabili
detergent, ki ni namenjen pranju v stroju.

Problem z vrati.

Prepricajte se, da so vrata pravilno zaprta. Preverite, da morda kos
perila ne onemogoc¢a pravilno zapiranje vrat.

Ce so vrata blokirana, stroj izklopite in potegnite vtikaé stroja iz
vti€nice. PoCakajte 2-3 minute in potem odprite vrata.

Stroj izklopite in potegnite vtika¢ iz vtiCnice ter po¢akajte kaksno
minute. Nato znova vklopite stroj in zaZenite program. Ce se napaka
ponovi, se takoj obrnite na najblizji pooblas¢eni servis.




DRUGE NEPRAVILNOSTI

Problem

Pralni stroj ne dela/ne
zacne prati.

Voda je stekla na tla
ob stroju

Stroj ne oZzema perila

Med oZemanjem
prihaja do mocénih
vibracij / stroj je
glasen

Mozen razlog in prakti¢na resitev

Prepri¢ajte se, da je stroj prikljuéen na brezhibno (delujoo) vti¢nico).
Preverite, da ni zmanjkalo elektricnega toka.

Preverite, da ni kaj narobe z vti€nico — na njo prikljucite kak$en drugi
apparat, npr. svetilko.

Morda vrata niso dobro zaprta — odprite jih in nato Se enkrat zaprite.
Preverite, ¢e ste pravilno izbrali program in pritisnili na tipko START.
PrepriCajte se, da stroj ni preklopljen v nacin pavze.

Lahko pusca tesnilo med pipo in doto¢no cevjo; v tem primeru
zamenijajte tesnlo in zategnite cev in pipo.

Prepri¢ajte se, da je filter dobro zaprt.

Neenakomerna razporeditev perila v bobnu lahko povzrodi, da stroj:
poskuSa enakomerno razporediti perilo in zato podaljSa trajanje
ozemanja;

zniza hitrost oZemanja in s tem zmanjSa vibracije in glasnost
delovanja;

opusti oZemanje in na ta nacin $¢iti stroj.

Prepri¢ajte se, da je perilo v stroj uravnotezeno. Ce ni, ga razrahljajte,
ponovno vstavite v boben in znova zazZenite program.

Morda stroj ni do konca izérpal vodo. Po&akajte nekaj minut. Ce se
problem ponovi, poskuSajte resiti problem po navodilih odpravljanje
napake 3.

Pri nekaterih modelih je na voljo tudi moznost izklopa oZemanja —
prepriCajte se, da ni izbrana ta moznost.

Preverite, da niste izbrali katere od opcij, ki vpliva na oZemanje.

Prevelika koli¢ina detergenta lahko ovira zaCetek oZzemanja.

Morda pralni stroj ne stroji povsem ravno. Ce je potrebno, s pomogjo
nastavljivih nog uravnajte stroj, kot je to pojasnjeno v ustreznem
poglavju.

Prepricajte se, da ste odstranili vse vijake, gumijaste Cepe in
distan¢nike, ki so stroj varovali med transportom.

Preverite, da v bobnu ni tujkov (kovanci, kovinski elementi, gumbi
ipd.).

Standardna garancija proizvajalca krije napake, ki so posledica elektri¢nih ali
mehanskih okvar v proizvodu in so posledica dejanja ali opustitve dejanja s
strani proizvajalca. Ce je napaka povzroéena z dejavniki izven dobavljenega
proizvoda, nepravilne uporabe ali neupostevanja navodil, se lahko servisni poseg

zaracuna.




Uporaba ekoloSkih detergentov brez
fosfatov lahko povzroc&i naslednje ucinke:

- voda za izpiranje je bolj motna : To je
posledica zeolitov v vodi, kar pa na
ucinkovitost izpiranja ne vpliva.

- bel prah(zeoliti) na perilu po koncu
pranja: to je normalno, prah ne prodre v
tkanino in ne vpliva na barvo.

- pena v vodi pri zadnjem izpiranju: to ni
znak nezadostnega izpiranja.

- obilno penjenje: To je pogosto posledica
anionskih surfaktantov, ki jih vsebujejo
detergent in ki jih je tezko spraviti iz
perila.

V  takih  primerih ne ponavljajte
izpiranja,saj to ne bi pomagalo!

Ce se problem ponavlja in sumite, da gre za
nepravilnost v delovanju, se takoj obrnite na
najblizji pooblas&eni servis.

Priporo¢amo, da vedno uporabljate
originalne nadomestne dele, ki so na voljo
pri pooblas€enih servisih.

Garancija

Garancijski pogoji za proizvod so
navedeni na garancijskem listu, ki je
proizvodu prilozen. Garancijski list mora
biti pravilno izpolnjen. Shranite ga, da
ga boste lahko predlozili serviserjem
pooblad¢enega servisa, &e bo to
potrebno.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
je izdelku prilozena. Pridrzuje si tudi pravico
do morebitnih sprememb na aparatih, ¢e
oceni, da so te koristne za izdelke, ne da bi
to vplivalo na njihove osnovne znacilnosti.
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